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PREFAÇA 


Scopulii acester prefece este a esplica câte-va din scrisoril 
si actele coprinse în acéstä a duoa broșură. 

Incepemü cu scrisérea No 1 a reposatului Stefan Golescu. 

Pe la Octombre 1838, Domnitorulii Alexandru Ghica, sim- 
findü trebuinça a se duce la băile din Austria pentru întremarea 
sănătății, cum se esprimä în ordinuli sëü către consiliulii 
de ministrii de la 28 Octombre 1838 *), a însărcinatii pe mi- 
nistrii s&i cu gerarea affacerilor publice; 1ar pe fratele săi, 
Banulii Mihail Ghica, ministru de interne şi președinte allü 
consiliului, l’a însărcinată în parte si cu privigherea ordinei 
publice, accordându'i dreptulii ce Regulamentulü Organicii ac- 
corda Domnitorului prin art. 58. 

Tot d'odată a însărcinată confidential pe Stefan Golescu, 
adjutantü domnescii, şi favoritulü Prinqului, ca săi comunice 
oră-ce neorânduele séi abusuri din partea celloră însărcinaţi 
cu administraţia ţărrei, în lipsa sa din térrä. 

Din scris6rea No. 1, lectorulii se pôte încredința în ce 
chipü Stefan Golescu s'a achitati de delicata sa missiune. 
„Acea epistolă face on6re memoriei illustrului repossati; în 
ea se vede sentimentele de iustiçie si de patrie alle acellui bär- 
batii ce era chemati de Providençä a lua uă parte asa de 
activă atâtü în mișcarea regeneratorie de la 1848, cum şi la 


*) Vedi Bulletinulă Official din anulii 1888, No. 70. 
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reformele sociale de la 1857 încoa; ast-felü că prin serviciele 
emminente adduse térreï, Stefan Golescu, ca şi frații sti, aü 
bine meritatü de la patrie, dobândind necontestate titluri la 
recunoscinça şi venerafiunea Românilor. 

Décä la 1864, unindu-se cu amicii sët politici, Stefan Go- 
lescu a refusatii a da concursulü sën lui Vodü-Cnza pentru 
deslegarea cellorii duo& mari chestiuni sociale, acésta nu va 
să dică că Stefan Golescu nu voia sinceramente nici lărgirea 
legii electorale, pe care o sustinusse tot-d'auna, şi mai alles 
în comissiunea Centrală 231. nici împroprietărirea sätenilorü, 
pe care Golescii se încercară a o realisa, fără succesii, îna- 
inte chiar de Revolufiunea de la 1848; abtinerea sa la 
1864 a provenitü pote din neîncrederea ce'i inspira primulü 
Ministru all dictatorului de la 2 Maii, cum şi din convinge- 
rea că asemenga cestiuni delicate ar fi fostii mai bine să se 
resolve prin representanţii Lërret, cari în fine, chiar în dioa 
de 2 Mam, si aderasseră la acésta. Stefan Golescu s'a bu- 
curatü în sufletulă sën că, bine séi ren, s'a resolvatü în fine 
acestă chestiune, 

Bucuria şi temerea sa le-a esprimatü, puçin după 2 Maïü, 
reposatulii Stefan Golescu în augulü unorii bărbaţi onorabili 
fiindă fach și suscrisulir; elü dicea : «Cu t6tă neîncrederea 
ce'mi inspiră D. Cogälnicénu, care va compromite aceste ducă 
cestiuni vitale, më bucurii sinceramente că san luatü din mâ- 
na streinilor şa partidelorii aceste duoă arme, ce putéü de- 
veni fatale, nu numai institutiunilorü liberale, dër) chiar 
esistinţei n6stre nationale.» 

Esperiença a dovedit că dictatorul de la 2 Map a paro- 
diat votuli universalu, şa decretatü o împroprietărire care 
n’a îmbunătăţită definitiv sôrta plugarului, lăsândi încă în 
voia, s6rtei pe preoți şi pe însurăţei; ast-felü că acâstă che- 
stiune se pote considera încă pendinte; lucrarea dictatorului 
de la 2 Maii fiind pripită și incompletă. 


*) Vedi discursulă sëü din Comissiunea centrală, publicatii în Ro mă- 
nul No. 44, din anulă 1860. 
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Acéstä părere aü împărtăşit'o si alţi Românii cugetätori. 
D. G. Misail, de esemplu, a esprimat acâstă părere în opera sa 
Epoca hà Vasile Lupu (pag. 60) dicénd : 

«Vodă-Cuza la 15 August 1864 a fost mai mare de câtü 
Stefan şi Mihaiu; a fosti provedinça a 4 mil. de țărrani ; dér 
suntü și genit relle pe lângă provedinçe bune; ș'o rea apli- 
are à legii rurale este a da cellor mângâiaţi sérpe în loc de 
pesce... 

«Trebue déră revisuită legea de la 15 August 1864; $'a o 
revisui sinceră este a face putinciósă cullegerea ródelor oste- 
nelelor séle etc.» 

Venim la epistola No. 4, toti a lui Stefan Golescu către 
Prinçul Stirbei. 

In acâstă epistolă se vede si mai lămuriti caracterul gi 
patriotismulă ïillustruluï reposatii,, care mai multü cugeta şi 
lucra, de căt vorbia şi scria; iar când lua pânna ca să scrie, 
scria ast-felii încât să inspire respecti chiar adversariloră 
s&i politici; dovadă, epistola în cestiune, plină de logică, de 
adevăr, şi d’o finece ironică care o face si maï interesantă. 

Acestă epistolă, de si a fost publicată în diarulii francesä 
l'Assémblée nationale de la 17 Februarie 1850, și trassă și în 
căte-va brosure, dérä atâtü brosure câtă și diarulü în cestiune 
aü fost citite numai de bărbaţii diplomaţi ar Puterilor bine- 
voit6re, si de parte din emigrați! români ; astfelii că mat toţi 
Românii din Dacia n’o cunoscă; étä de ceam inserat’o între 
actele inedite alle capilor mișcării n6stre de la 48. 

Scrisérea No. 2 si 3 tot alle lui Stefan Golescu, nu’lü re- 
comandă mai putin în ochii Românilor, ca patrioti sinceri si 
neinteresatü ; în fine, atât epistolele lui Stefan Golescu cât 
şi aile frate-săi Alex. Golescu, sunt oglindă fidelă a unorii 
sufflete nobile, cari iubéü patria si libertatea numai pentru 
amoruli sinceri către patrie şi libertate; ast-fel că, cu drept 
cuvânt, gan numit frații Golesci Grahit României; căci el sacri- 
ficară pentru patrie și libertate mai multü de cât averea si 
viaga, sacrificară privilegiurile de castă, pentru cari alţi boeri 
Sai făcuti instrumente vile si passive alle Despotismului mos- 
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scovitii şalle Ciocoismului regulamentar, in prejudiciulü na- 
tionalitäffi chiar. 

E de prisosii a adăoga că Stefan Golescu, şi ca represen- 
tantü allii mai multorü collegiuri electorale *) si ca membru 
în Comissiunea Centrală si ca capii de Cabinetii în duoë rin- 
duri (1861 şi 1868), în fine ca patrioti **), g'a făcutii déto- 
ria în consciingă; şi déca va fi greşitii, ca omü politicii, acea 
greşală o datoresce numai marei încrederii în amicii săi 
politici, . 

Ceea ce distingea mai cu sémä pe Stefan Golescu și '1ü fä- 
cea iubitii de toţi, era mai ales noblecea sufletului si tăria 
sa de caracterü cari însufla respect finsusi adversarilorü să, 
Stefan Golescu, a läsatü suvenire nesterse în inimele tutu- 
rorii; şi pierderea sa a fostii sinceramente regretatä de toți, 
fără distinctiune; astfel memoria fraţilorii Golesci va fi ve- 
nerată şi de urmaşi ca de contimporani. 


Epistola No. 8 a D-lui P. Cernătescua fostii provocată de 
nisce attacuri neleale din Proprietarul Română (No. 45, 46 
şi 48 din 1861) f6ie allü căria redactorii se crede că era L 
Eliad Rădulescu, de si articolii în cestiune suntü suscrişi de 
ună D. Cumpănăşescu. Intre alte neesactitätt ***), se men- 


*) Vedi în Românni No. 263 din 1862, adressa de mulțumire a lui 
Stefan Golescu către allegâtorii diu Tecuci, cari in duoă rânduri Dan 
onoratü cu încrederea lorii ca deputatii in Cameră, deosebitii de allege- 
rile continue din partea allegătorilorii din Muscellü, 

**) Vedi adressa de mulțumire (făcută prin inițiativa lui Stefan Go- 
lescu) către Lordul Gladston, ca din partea Românilorii, pentru susține- 
rea causeï nôstre în parlamentulii Angliei (Românuli No. 41 pe anulü 
1858). 

***) De esemplü, hârtia, după murit Sărindarului, de care am vorbiti 
în brosura I à acestei collecţiuni (pag. 89—92) Eliade o attribuia lui 
Rosetti, când în realitate era însăși fapta lui Eliade; apoi conchidea, 
Eliade la 1861 (cum conchidea si D Rosetti la 1849 în privinça Gen. 
Tell) că Rosetti a cugetatü prin acâsta a vinde Turcilor autonomia, Su 
le ceda și câte-va- porturi după marginea Dunării. Ë 

DIT 
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Hong în acea, foie si de arestarea D. Cernatescu ș'a lui Ste- 
fan Golescu la Rusciuc, în anuli 1854. 

Provocatü de suscrisulü, în Româuuhi No 302 din 1861, 
a se esplica în privinça acésta, D. Cernătescu 'mi-a trimisi 
epistola ce o publicăm în acéstä broșură; D. Rosetti însă (re- 
dactorulÿ Românului) a refusati a o publica, sub cuvântii că 
prin acea epistolä se attacä on6rea amicului sëü, reposatulü 
V. Mälinescu. 

Comunicând acestit refusii lui Stefan Golescu, căruia "am 
cititi epistola D-lui Cernătescu , acellla a respunsü : 

«In relația D-lui Cernătescu este esactulii adevăru ` si răi 
«a facutii Rosetti că n'a publicat'o, mai alles când a fosti 
«provocată chiar de dânsul, déca a consimtiti. a se publica 
«în diaruli săi. Rosetti e parfiali; dér adevărurile istorice 
anu potii sta ascunse până în sfârşită.» 

In opera Suplément à l'histoire de Régnault, de Russo (D. 
N. Locusténu) autorulii se silesce a disculpa pe Eliad d’acea 
accusare, dicând că arestarea Golescului ş'a D-lui Cernätescu 
a fostii provôcatä de nesupunerea acestora la ordinuli lui 
Omer Pașa, care notificasse Românilorii a nu se mai arăta 
în lagărulă turci, fară voia espressă a generalissimului *). 


Venim la epistolele No. 9 10 şi 11. 

Aceste epistole ni gan comunicatu de unii anonimi, în ur- 
ma publicării primei brosure a acestei collecţiuni ` si eran în- 
sotite d'unii billetü cu urmätôrea coprindere : 


Dnmnule Aricescu, 


e Mi-aü cäqutü în mâna allaturatele trei epistole, tot prin- 
«tr'o fericată întâmplare, cum "ţi-a căduti și D-le corespon- 
dinga secretă d'ântre Ion Ghica cu Filipescu (curcanulii). Credii 
«că nu te veï îndoi de autenticitatea lorü Epistola cea fără final 
«nu potii ști de cine este; Dia vei ñ pôte mai norocitii a 


*) Vedi opera citată, pag, 136—137, $t 166—169 — Vedi şi arricolul D. 
P. Cernătescu din Românul No 66 dm 1859. 
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«afla pe autorulă eï; trebue să fie unii diplomată d'at nostri; 
«negresitü, unulü din enpit Revolutiunit de la 48. Adaogă g'a- 
ceste trei epistole la dossiera procesului revoluționarii de la 
«48, cum dice D. Bolliac; căci revarsă lumină s’asupra actorilor 
«asupra dramei politice din acea epocă. 

«Câtii despre numele mei, nu e nevoe aü afla > 
Salutare! 
dën ei 


Epistolele sub No. 12 şi 13 completésä rapportulii commi- 
siunii publicati în prima broșură, la pag. 61—74. 


Epistola No. 14 si comptulii No. 15, credem că maŭ nevoe 
de comentarii. In broşura a ‘treea, unde vom publica multe 
scrisori confidentiale alle lui Eliade în chestiunea Uniri 
Moldo- Valachiei, ne vom permite, în interesuli adevărului, 
maí multe observatiuni asupra unor scrieri si fapte echivoce 
alle fondatorului limbei naţionale; căci de şi acele scrieri și 
fapte se potü considera ca nisce pete in sûre, nu sunt mai 
puçin blamabile în ochii Istoriei 

Scris6rea de la No. 21, justifică si complbtâsă epistola Go- 
lescului de la No. 4, şitot d'o-dată este o oglindă fidelă a a- 
celei epoce de durer6să memorie! 

Lista de sub No. 22 completésä lista de sub No. 6 (pag. 93) 
diu prima broșură; o publicăm ca o satisfacere morală dată cel- 
lor ce aü suferitii pentru principiile salvatorii de la 1848, 
cum şi ca o incuragiare pentru cei ce vor voi a lua în viitor 
Crucea arestului șa. exilului pentru libertate și dreptate; în 
fine, pentru că cet mai mulți dintr'ânşii trăesci, concetäfenit 
lorii vor putea, cu modulů acesta, compara conduita lorii 
de la 1848 până adi, spre a se vedea câți din eï aŭ re- 
masti fideli sacrelorü principii pentru cari aŭ suferitii maltra- 
tări şi aresturi din partea Caiafelor şi Irodilor din România, 
din timpulii invasiunelorü de la 1848—1854. 
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Venim acum la importantele acte de sub No. 17. 

In privinça publicităţii acestorii acte, n'am fäcutü de câtă 
a ne conforma consiliului D lui Bolliac, care , în f6ea sa de 
la 23 Decembre anulii espiratü, susținea, cu drepti cuvântă: 

„Că totii ce appartine istoriei, trebue a fi dati celleï mai 
întinse publicități.» 

Déca ni s’ar observa c'asemenea acte aü unii caracter mat 
multii personali de câtii istoricii, vom respunde toti cu D. 
Bolliac, care, combătândii la 1859 într'ună articolii din Ro- 
mânuli (No 144) conduita lu! Eliad de la 1854 şi pân'atunci, 
se esprima ast-fel : «Eliad s'a băgată slugă la Turci și la 
Boer pentru parale», şii observa încă: «că omuli represintă 
principie; şi că acelle principi nu trebue profanate prin 
acte condamnate de morala publică.» 

Acesta este sensulü acellui articoli, care a fost atunci ap- 
probatü de publiculü intelliginte. 


Apoï nu ôre tot D. Bolliac susţinea în No. din Trompetta 
citatü maï susü ? 


«Trebue să ne grăbim a ne mărturisi păcatele , not 
«cel puçin, ca luptători de la 48, ca să putem trepas- 
usa mai ușor; și ca së putem fi maï puri spre res- 
«punsă buni la înfricoșatuli judeçă ali, lui Hristos 
«Dumnegleulut nostru. 

«Bine ar face cine possedă vre-un oct attingători 
«acea epocă, în bine sén în reu, să se grăbâscă ali 
«publica, penă când mak suntem câfi-va contimporană 
«în viaţă; spre a se putea disculpa cell innocent șa 
ase lămuri verdictul, ca să se pâtă pronunga istoria.» 

Până dér mai este în viacă D. Bolliac, după cum singurii 
dice, grăbâscă-se a se justifica în privinça gravei accusări ce 

pană asupra sa. 

Gräbéscä-se D. Bolliac a publica ori-ce acte possede spre 
justificare“ sa, maï alles scrisérea ce ne-a arătat'o şi nouă la 
1867; dér, în întregulii ei; si originalulü depuie'li la admi-. 
nistratiunea Trompettei pentru încredințarea cellorü bănuitoră 

Alt-fel, cu totii talentul s&i emminentü ca publicistü, cu 
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tôte serviciele emminente adduse litteratureï, patrieï si liber- 
tätil, acea accusare gravă, de nu va fi nimicită legalmente, 
este uă pată pe care nimic n’o va putea sterge, fiind ună de, 
lictü ordinari, pe care tôte legile divine și umane îllü stig- 
matisésä, după cum merită ; si ar fi trist a vedea uä aseme- 
nea illustratiune purtând pe memoria sa asemenea négrà pată ! 

Anc ună cuvânt, şam terminati. 

Déca n'am tradusi în românesce epistolele reproduse aci 
în limba francesă , causa nu este altii de câtă costulü tipa- 
rului *); şapoi lectorii nostrii cunosci toți limba francesă 
astielii că scopulü nostru va fi pe deplinii ajunsă şi fără tra- 
ducerea actelorü în cestiune. 


C. D. Aricescu 


*) Profităm de occasiune a esprima gratitudinea nâstră D-lui C. Ră- 
dulescu, antrepronoru tipografiei naționale , care a sonsimfitü a i se plăti 
costulü tiparului prin ratte lunare de câte 30 fr; cu modulii acesta vom 
putea, continua publicarea mai multor acte si epistole alle Capilor Revo. 


luţiunii nôstre de la 1848. 
EDIT 
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Scrisérea lui Stefan Golescu către Domnitoruli 
Alexandru Ghica. 


Bucarest, ce 1 Janvier, 1839. 


Monseigneur, 


Honoré de la confiance dont Votre Altesse a daigné plus 
d'une fois me rendre l'objet, comblé de ses bienfaits, quel 
autre témoignage puis-je lui donner comme l'expression de 
ma plus profonde reconnaissance, qu’un dévouement absolu à 
Sa personne ? Le dévouement je l’ai dépuis long temps senti, 
il vit et vivra éternellement dans mon cœur; néanmoins quelle 
preuve ai-je donnée jusqu'à ce jour à Votre Altesse et de son 
existence et de sa force? Et pourrais-je me prévaloir, quelque 
peu que ce soit, comme d'une preuve suffisante, et de mon 
assiduité dans le travail, et de ma soumission à remplir Îa 
moindre de Ses volontés ? Non, certes; car chacun à ma place 
en aurait fait autant, et plus encore, pour toutes les faveurs 
que j'ai reçues de Votre Altesse, et qui ont payé avec usure 
mes faibles services. Il n’est, mon Prince, qu’un seul témoi- 
gnage qui ne saurait être revoqué en donte, sans être mé- 
cornu, et que je suis heureux de pouvoir oftrir aujoud'hui à 
Votre Altesse; ce témoignage c’est l’abnégation de tout inté- 
rêt personnel, l'oubli de soi. Daignez Monseigneur, lire avec 
attention cette lettre; peut être est-elle destinée à me rendre 
ou l’objet d'un intérêt plus brillant encore, on m'éloiquer pour 
jamais de Sa présence et me fermer tout accès à son bon cœur. 
Sous le poids d’une disgrâce encore recente, il est sans doute 
bien mal à moi de venir par cette démarche ajouter une autre 
à celle-ci; mais mon devoir, mon Prince, parle plus haut, et 
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l'emporte sur toute autre considération personnelle; je le rem- 
plirai avec cette conviction intime qui doit servir de règle de 
conduite à tout honnête homme, et qui sera constamment la 
mienne dans toutes les actions de me vie, quand même, je 
le répète, je devrais de nouveau succomber sous le poids 
d'une disgrace, non plus de quelques jours, mais de la durée 
de toute mon existence. Votre Altesse en décidera selon son 
cour; et je we soumettrai, soit avec joie, soit avec résig 
nation, à son arrêt quelquiil puisse être. Du moins j'aurais 
gagné de we séparer de cette classe d'individus qui, ne con- 
sultant que ses propres intérêts, sont incapables de se sa- 
crifier à leur devoir, quand même ce devoir serait dicté par 
la rlus vive reconnaissance; et qui, fermant Xa bouche à leur 
conscience, de peur qu'elle ne vienne les embarasser par ses 
cris et ses remords, dans leurs coupables intentions, se hâ- 
tent de rompre bien vite avec lui, toutes les fois que ce de- 
voir parait en opposition avec le sentiment de leur vaniteuse 
personnalité. Que Votre Altesse daigne également me pardon- 
ner si quelques expressions viennent frapper de toute leur 
sévérité sur des affections précieuses et qui naissent avec nous, 
mais que les devoirs qui imposent au Prince les destinées 
d’un peuple dont le bonheur lui est confié, nous forcent, mal- 
gré nous, de ne pas consulter; et nous obligent même, si notre 
dévouement est sincère pour lui, à former des vœux pour les 
voir modifiés dans lenr vivacité. 

Je conçois qu'il puisse parfois exister de motifs qui, pour 
quelque temps, rendent possible une espèce de froideur entre 
des frères, et qu’alors les sentiments d’une douce fraternité se 
taisant, une humeur momentannée vienne prendre leur place; 
mais que l’on puisse sacrifier à cette mauvaise humeur et 
cette affection de frère et tous les devoirs qu’un même sang 
nous impose; mais que l’on puisse se respecter si peu soi même 
au point de vouloir rendre le public confident de cette divi- 
sion intérieure de famille; et que l’on pousse l’aigreur jusqu’à 
se déclarer ouvertement le. désaprobateur des actes de son 
frère, surtout lorsque ce frère se trouve être le chef du gou- 
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vernement; voilà, Monseigneur, ce que ma faible raison ne peut 
nullement concevoir, et que ma conscience me fait cependant. 
un penible devoir de vous apprendre. C’est le cœur navré de 
douleurs et soulevé d’indignation, que j'ai su, mon Prince, que 
M-r le grand Vornic en présence d'un aide-de-camp de Votre 
Altesse, d'un horloger, et d'un employé subalterne de la police 
(personnages peu propres par leurs qualités à être les confi- 
dents de ses pensées) s’est. laissé dominer par sa mauvaise 
humeur jusqu’à blamer les derniers actes de Votre Altesse, 
nommément les promotions ; à déprécier Votre caractère, à 
demasquer le but de votre voyage, en se servant de termes 
peu convenables et défavorables au résultat que chacun des 
moins intimes de Votre Altesse attend cepen lant avec plaisir; 
et que M-r Ghika, sachant mieux que tout autre, et comme 
frère et comme l’ami de Votre confiance, combien Votre Al- 
esse y attachait une partie de son bonheur, devait respecter 
du moins par son silence et le but de ce voyage, et les moyens 
qu'elle avait choisis pour arriver à ce bonheur. Cette aigreur, 
mon Prince, perce à chaque instant; tout le monde en est in- 
struit; et chacun se demande quelle peut être la cause de 
cette division qui s’est élevée, d'une manière aussi brusque 
et avec si peu de ménagements, entre Vous, Monseigneur, et 
M- le grand Vornic? Si Votre Altesse peut compter peu 
d'amis et peu de dévoués autour d’Elle, disons-le franchement, 
Mr Ghika mwen a point; et si on l'entoure de quelque consi- 
dération, c’est parcequ'il est le frère de Votre Altesse. Cette 
conduite ne peut donc nullement lui profiter dans l'opinion 
publique; elle ne peut que nuire, quoique faiblement, à Votre 
Altesse; et donner matière à jaser à vos ennemis, qui s'em- 
presseront sans doute de saisir toute occasion pour jeter le 
blăme sur Vous, mon Priuce. Ceux qui sont déyonés à Votre 
Altesse ne peuvent que souffrir de cet oubli des devoirs, aux 
quels Mr le grand Vornic aurait dû cependant se sou- 
mettre, et comme frère et comme le fonctiannaire le plus 
haut placé dans l'administration du pays, par la confiance que 
Votre Altesse a mise en lui; Mr Ghika, avec toutes les rai- 
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sons de son côté, avait encore dû renfermer en lui toute es- 
păce d'indisposition contre Vous, mon Prince; et laisser encore 
moins percer une désapprobation des actes de Votre Altesse. 
Il m'est bien pénible de venir ainsi troubler les plus saintes 
affections de Votre cœur, et mettre le doute et le décourage- 
ment dans l'âme du meilleur des frères, qui a toujours été, 
pour chacun des membres de sa famille, le parent le plus tendre 
et le plus généreux; et qui s’est toujours enquis, avec une sol- 
licitude vraiment paternelle, et de leurs soucis et de leurs 
besoins. Mais je dois, Monseigneur, Vous dirt la vérité, je 
Vous la dois comme je la devrais à mon père, si Dieu me 
l'avait conservé; comme je la dois à ma mère; et ce n'est pas, 
lorsque pour la première fois j'ose la soutenir devant Votre 
Altesse, et en présence d'incidents si graves, que j'irai la ter- 
pir des couleurs de la dissimulation, pour la rendre, il est 
vrai, moins blessante et moins âpre, mais aussi moins brillante 
et moins pâre. La famille de Votre Altesse, comme dominant 
toutes les autres par son rang et sa position dans notre ordre 
social, aurait dû, dans son propre intérêt, offrir l'exemple de 
l'union la plus parfaite de lamour fraternel le plus désinté- 
ressé, de cette force morale que donne la vertu et qui en 
impose aux grands comme aux petits. Ces exemples ne sont 
salutaires et ne profitent à la société, qu'autant qu'ils sont 
donnés par des individus plus haut placés, et qui se trouvent 
par cela même plus directement intéressés à la moralité pu- 
blique: ainsi M-r le grand Vornic et M-r le grand Spatar au- 
raieut dă, par la prévenance, le bon accueil, l’affabilité l'a- 
mour pour le bien, s'attirer l'estime et l'affection de leurs 
compatriotes; et, forts de ces avantages, venir les déposer aux 
pieds de Votre Altesse, et devenir en quelque sorte les in- 
terprètes de vos sentiments bienveillants à l'égard de la na- 
tion.$Occupant les premiers emplois du pays, jouissant de toute 
la confiance de Votre Altesse, certes il leur restait bien peu. 
à faire pour parvenir par de tels moyens à se rendro utiles 
à leur patrie, et servir dignement et ie Prince et le frère. 
mais tout au contraire, c'est le Prince qui les soutient au- 
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jourd'hui; et s'ils jouissent encore de quelque considération, 
ils n’ont qu’à rendre grâce aux liens de fraternité qui les lient 
à Votre Altesse. Une espèce de blâme pèse sur tous deux; 
la famille de Votre Altesse est dépréciée; elle n’est plus d’au- 
cun poids dans la morale publique; la force seule ou la crainte 
pourrait encore lui ramener en quelque sorte cette estime, il 
est vrai, non plus réelle, mais du moins factice dont chaque 
famille qui veut régner en a besoin, et qu’elle doit entrete- 
nir avec un soin religieux, comme étant une condition expresse 
de son existence et de sa suprématié morale. Mais que ce 
moyen de contrainte, Mon Prince, est bien faible pour forcer 
au respect, et qu'il est dur de se trouver dans la nécessité 
d'y avoir recourul Et cependant ce pénible résultat n’est am- 
mené que parcequ’il n'y a pas d'union dans ia famille de Votre 
Altesse, parceque la division a toujours su trouver quelques 
aliments pour s’y maintenir; parcequ’elle n’a pas été exempte 
de cette immoralité d’actions qui frappe, qui tue et qui s'âte 
tout, droit à l'estime et au respect; parceque ces exemples se 
sont reproduits plus souvent et avec plus de force et. d’évi- 
dence dans son sein que partout ailleurs; et on tient toujours 
plus aux grands qu'aux petits; qui gouverne une nation n’est 
plus un homme ordinaire; il ne doit plus se laisser guider par 
les mêmes considérations qui agissaient sur lui avant cette 
époque; il se doit entièrement à cette nation: se consacrer 
exclusivement à son bonheur, à ses espérances; ce doit être 
la pensée de tous ses instants; il doit se défendre de tout. 
sentiment qui serait contraire au bien être de cette nation. Ce 
qui est vertu dans l’homme privé, c'est un défant dans l’homme 
public; et ceci est encore plus vrai à mesure que l’on monte 
les derniers dégrés de l’echelle sociale. Chacun admire la 
bonté de Votre cœur, mon Prince; mais en même temps on 
lui reproche l’eccès d’indulgence, On voudrait qwElle fût plus 
sévère; il faudrait que Votre Altesse renonçât pour quelque 
temps à cette bonté qui fait le fond de son caractère; il fau- 
drait qu’elle se décidât. à punir sévérement, et sans distinc- 
tion aucune ceux qui, au mepris de ses bienveillantes inten- 
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tions, commettent des abus tant dans la partie administrative 
que dans la partie judiciaire; qui vexent le paysan et le pres- 
surent par tous les moyens en leur pouvoir, Il suffirait de 
quelques exemples seulement pour donner une direction sa- 
lutaire à la marche de l'administration; mais ces exemples ne 
seraient d'aucun résultat favorable s'ils ne frappaient que les 
petits employés; il faut qu'ils pèsent plus directement sur 
les fonctionnaires haut placés; il faut que ces messieurs ap- 
prennent enfin qu'il y a une justice égale pour tous qui at- 
teind les grands comme les petits, et qui récomyense de même. 
C'est le vœux. mon Prince, de tous ceux qui vous sont entiè- 
rement dévoués, et de ceux qui mattendent pour le devenir 
que de voir la vénalité punie et la probité récompensée. Vai- 
nement Votre Altésse compose avec tous ces boyards rebus 
de l'humanité, vainement Elle les comble de ses bontés et de 
ses attentions. Vous les gorgeriez d'argent, qu’ils seraient les 
premiers à se montrer trattres envers Vous et le pays, sitôt 
qu'ils n auraient plus rien à espérer de Vous, mon Prince; plus 
ils s’humilient, plus ils rempent aujourd'hui aux pieds de Votre 
Altesse, et plus demain ils se redresseront de toute leur ar- 
rog ince pour insulter à Vos bontés; leurs protestations et leurs 
flatteries ne sont qu'astuce et perfidie. Il en est cependant 
parmi ceux-ci quelques uns qui se séparent avec honneur de 
la masse de ces indignes: ceux-là Votre Altesse se las atta- 
chera pour toujours dès ou Elle le voudra. test de la jeunesse 
qu’elle devra s’entourer à l'avenir; c'est en elle seule qu'Elle 
pourra encore compter ; et c'est en elle seule ou Elle peut 
placer un reste d'espérance. Actuellement, plus heureuse dans 
Son intérieur, Votre Altesse pourra facilement j'ose croire, 
en suivabt cette marche, donner une nouvelle impulsion et 
une nouvelle vie à l’action du gouvernement, et mériter ainsi 
les bénédictions de ce peuple digne encore de vos soins, et 
qui vous aurait reconnu plutôt pour son père, sans les ini- 
quités et les exactions de ces hommes avides d'argent, qui en 
s'interposant entre Votre Altesse et lui, Vous designent à ses 
yeux au profit de leur cupidité. 
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Mon Prince, pardon si j'ai pu, soit par mes expressions, soit 
par mon audace, blesser en rien Votre Altesse; et s’il en est 
ainsi, je jure devant Dieu que le seul coupable c'est mon 
cœur; mais que ce cœur, -mon Prince, a dă souffrir pour for~ 
cer ma main de rendre par son organe Votre Altesse confi- 
dant de ses impressions tristes et pénibles; peut-être est-il 
vrai que ces expressions sont inconvenantes dans la bouche 
d'un aide-de-camp, et peut-être aurait-il mieux fait de les 
renfermer en lui plutôt que de les laisser paraître au jour; 
à tout ceci je n'ai rien autre chose à dire, pour ma justifi- 
cation, si ce n'est que mon devoir et ma conscience parlaient 
plus haut que tous ces ménagements d'intérêt et de conve- 
Dance, incompatibles avec le dévouement absolu dont je suis 
pénétré; et que j'ai pensé qu'il pourrait être permis de rendre 
compte de leurs vices, comme aussi leurs vertus inspirent plus 
d'admiration et brillent d'un plus grand éclat; parceque der- 
nièrement encore, M-r le G-rd. Vornic, en reprenant une femme 
sur laquelle pèse à juste titre une réprobation générale, s’est 
placé plus bas dans l'opinion publique; parcequ ‘enfin, le di- 
rai-je, M-r le G-rd Vornic et Mr le G-rd Spatar n'ont ja- 
mais senti pour Votre Altesse ni cet amour de frère, ni ce 
dévouement de sujet à Prince; s’il en était autrement, ils au- 
raient compris tout d'abord que la gloire de Votre règne leur 
reviendrait un jour en partie, tandis que leurs injustices et les 
résultats funestes de leur négligence retombent entièrement 
sur vous, mon Prince; et alors ils auraient embrassé avec 
bonheur tous les moyens possibles pour arriver au premier 
de ces resultats, et auraient évité; comme une flétrissure, de 
tomber dans le second. Loin de là, ils n’ont fait que suivre 
les inspirations de leur intérêt personnel, en se plaçant en dé- 
hors du cercle des devoirs de frères et de serviteurs fidèles. 
Ces vérités, Monseigneur, sont dûres ; elles font mal à les dire 
et à les entendre; et je sens, à la peine que j'éprouve en les 
signalant, combien je serais coupable envers Vous, mon Prince, 
si elles n'étaient que des aberrations d’un esprit malade, ou 
des insinuations perfides de quelque malveillant. Dieu west 
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témoin que j'aurais souhaité de tout mon cœur cette indis- 
posision mentale pour moi, que j'aurais renoncé sans regret 
A une partié de mon bonheur, ne fut-ce que pour apprendre 
que ces vérités sont inadmissibles et injustes dans l’applica- 
tion que je leur donne; plutôt que de savoir que Votre Al- 
tesse souffre de cette douleur qui nous saisit au cœur , lors 
que la déception dans la réciprocité d’une affection pure et 
intime, comme celle de frère à frère, vienne nous désillusion- 
ner sur nos plus chères espérances , et mettre à leur place 
le dégoût et le néant. Malheureusement, les faits parlent trop 
haut; ils sont à l'appui de la vérité que j’ennonce ` et à moins 
de fermer les yeux au jour, il n'y a pas moyen de se mépren- 
dre sur l'existence de ces faits. Votre Altesse en jugera par 
elle même. — L'action du chef du Département de 1'Inté- 
rieur sur ses employés étant plus directe et plus immédiate, 
que celle de toute autre branche de l'administration , il est 
essentiellement de son essence de pouvoir également donner 
une direction salutaire à l'esprit de justice de ses subordon- 
nés, et de les préserver plus facilement contre Pappas du gain 
illicite, par des exemples frappants de sévérité et de justice; 
et si le paysan est molesté, si des véxations se commettent, 
c'est que probablement le chef du Département aura manqué 
de bonne volonté ; et que soit pur son indifférence, soit par 
sa négligence, il aura autorisé de pareils abus. M-r le grand 
Vornic ne peut ignorer, ou plutôt il est de son devoir de con- 
naître, que le plupart des sous-administrateurs se font en 
avançant pour le moins une somme de cinq cent, ducats; qu’il 
est tout naturel alors qu’on tolère à ceux-ci toute espèce d'exac- 
tions qui ne frappent directement que le paysan, pour se 
mettre à couvert de cette dépens”, devenue en quelque sorte 
légitime; que parmi les administrateurs il y en a qui, pour 
faire leur fortune, s’abaissent sans honte à accepter jusqn'ă 
un sfantzig; que les fonctionnaires les plus subalternes de la 
police sont rétribués de cinq jusqu’à quinze ducats. Ces abus 
se commettent tous les jours ; dépuis long-temps ils ne sont 
plus nn mystère; il suffit de prêter l'oreille pour en être 
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instruit; et cependant, loin de les réprimer, M-r le Grand Vor- 
nic ne fait que les tolérer. Serait-il de moitié dans ces ini- 
quités ? Du moins il le donne à penser par son indifférence 
à les redresser; la Police perd de jour en jour et de sa force, 
et de son activité, et de son ascendent sur Pesprit du public; 
c’est une vérité qui perce de plus en plus; et les regrets 
Sont en faveur de l’ancien chef. Dernièrement, lorsque les rues 
depuis une dizaine de jours étaient devenues impracticables, 
à cause de la grande quantité de boue qu'on y laisse s’accu- 
muler, il à fallu que Mr Ruckman s’en melât ` cest à haute 
voix, en présence de plusieurs personnes, qu’il a affecté de 
dire que c’est parceque depuis deux mois il avait céssé de faire 
des remontrances et de crier haut, que les rues étaient par- 
venues en si mauvais état; et qu’il allait exiger que, dans 
l'espace de vingt quatre heures, elles fussent netoyées. En 
effet, l'ordonnance consulaire a été exactement exécutée ; et 
nous avons eu la honte de devoir la propreté de notre ville 
aux réprimandes d'un agent étranger mais puisque la chose 
était possible à faire, pourquoi ces fonctionnaires haut placés 
ne roujissent-ils pas qu'un étranger les rappelle à leur de- 
voir? Et pourquoi n'ont-ils pas ni assez d'amour propre ni 
assez de juste orgueil pour que du moins, dans l'intérêt de 
teur propre autorité et de leur considération, ils ne se lais- 
sent pas ainsi dégrader? Il en est de même de la milice; 
cette institution, mon Prince, n’est plus ce qu’elle était lors- 
qu’elle avait le bonheur d'être sous les ordres immédiats 
de Votre Altesse; aujourd’hui on la néglige, on la dâprecie; 
les officiers sont maltraités ; ils sont employés tantôt pour 
surveiller, comme fermiers, les intérêts d’une terre de tel of- 
ficier superieur, tantôt on les voit présider à l’échafaudage 
d’une illumination ; oui, Monseigneur ; on a même vu qui ai- 
dait à allumer les lampions devant la porte de M-r le Spa- 
tar le jour de la fête Saint-Nicolas ; ce zèle était de trop; 
aussi les officiers n'entrent plus au service comme autrefois, 
par sentiment de nationalité mais parcequ'ils ont besoin de 
vivre, et que c'est un moyen tout comme un autre; et ce- 
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pendant souvent ils sont bien cruellement déchus dans cette 
dernière espérance, puisqu'ils sont forcés d’attendre quelques 
fois huit mois pour recevoir leurs gages. En attendant, M-r 
Banoff spécule leur argent, et tous les moyens lui sont per- 
mis pour se faire une fortune aux dépens de la milice; et 
s’il n’a que trop bien réussi jusqu’aprésent, c'est grâce à l'in- 
souciince du chef de 1 milice. Tels sont les faits à l’appui 
des vérités que j'ai signalées plus haut; et ce ne sont pas 
les seules; je pourrais citer bien d’autres; je me borne à ne 
relater que ceux-ci; et je ne craindrais pas d’être démenti par 
aucun de ceux. qui sont dévoués à Votre Altesse, qui ont in- 
térêt à les porter à votre connaissance, et de qui tous ces abus 
et ces injustices ne peuvent étre ignorées. Il résulte de tout 
ceci, Monseigneur, je le répéte avec douleur, que M-r le G-rd 
Vornic et M-r le G-rd Spatar mant jamais eu pour Votre Al- 
tesse ni cette affection de frère qui nous lie étroitement à 
tout ce qui intéresse ce frère, et qui nous. pousse à nous sai 
sir avec ardeur de tous les moyens propres à faire et son 
bonheur et sa gloire; ni du moins cet, orgueil de famille qui 
nous oblige à le seconder dans ses efforts généreux pour le 
bien qu’il veut faire : puisqu'une partie de la considération 
et de l'estime qu'il s'attirera devra naturellement retomber 
sur Chacun des membres de la famille. Mais, non; ils ont été 
froidement égoistes ; ils ont entendu les plaintes de la masse, 
et ils n’ont pas fait Justice, ou plutôt ils n’ont pas voulu en- 
tendre ses plaintes; n'ayant rien à craindre pour eux, ils sont 
restés impassibles; car tout le mal ne rejaillit que sur le chef 
de l'administration. Le peuple n'examine pas si tel ou tel 
fonctionnaire supérieur a bien ou mal rempli ses devoirs, ou 
si les ordres donnés par le chet de l’administration ont été 
contrairement exécutés ; mais il en demande raison au Prince 
et de ses souffrances et des injustices dont on l’accable, comme 
aussi il le bénit pour le bonheur qu'il lui donne et la protec- 
tion qu'il lui accorde. Il est temps, Monseigneur, que ces a- 
bus et ces iniquités cessent; il est temps de mettre un frein 
à cette cupidité déhontée des employés de toute espèce, qui 
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a envahi en tous sens ce pauvre pays Si, pour atteindre à 
ce but tant désiré , et dont la récompense sera pour Vous, 
mon Prince, lamour de la nation et la gloire de Votre règne, 
Votre Altesse peut concilier et ses affections de frère et ses 
devoirs comme père d’un peuple dont les destinées lui ont 
été confiées, et dont Elle répond devant Dien qui l’a placé à 
la tête de son administration, certes, rien de plus heureux 
ne saurait arriver à Votre Altesse; mais s’il y a incompati- 
bilité d'action entre ces deux vertus , également précieuses, 
mais dont la première n’est que relative, tandis que la der- 
nière devient tout-à-fait obligatoire, de quelque manière qu’on 
la considère, Votre Altesse ne saurait alors balancer un seul 
instant pour embrasser l’une plutôt que l’autre; et elle se 
rendrait bien coupable aux yeux de la société, si elle sacri- 
fiait les moindres intérêts de ses administrés aux plus ten- 
dres affections de parenté. Il a osé dire Ja vérité, celui qui 
fait des vœux pour Son Prince, et qui s’estimerait bien heureux 
de le voir, non seulement comme aujourd’hui à la tête d’une 
nation dependant d’une suzeraineté et d’une protection, mais 
d’une nation libre et forte ou dedans, estimée et respectée 
au déhors. Tels sont mes souhaits les plus fervents que je 
fais aujourd’hui, mon Prince, pour Votre Altesse, après ceux 
plus intimes que J'ai adressés au tout. Puissant pour Votre 
bonhenr individuel. Puissent les uns et les autres êtr bientôt 
exaucés ! et je me soumettrai du reste à tout ce ou Elle voudra 
bien ordonner de moï, soit pour punir, soit pour récompenser 
la pensée qui a dicté cette lettre. 


Etienne O. Golescu. 
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Stefan Golescu către C. D. Aricescu. 
Bucuresci, 1. Februaie 1858. 


Domnul meu, 


Îu înţelegere cu fraţi noştrii Moldoveni, foşti deputați am 
hotärîtu să trimitem la Congresul de la Paris protestatia aci 
alläturatä, pe care, de credeți că facem bine, sunteţi rugați 
sé o suscrifi din preună cu cei-lalți fosti deputaţi din acellă 
districtii, şi cărora vei bine voi së dai citire epistolei melle; 
si îndată, fară întârdiere, sé mt înapoiati protestatia, dându-o 
sub plicü pecetluitii tot la persóna de la care vei priimi e- 
pistola acésta. Întracestii chipü numai putem fi siguri şi unii 
şi alţii că protestatia nu se va retăci prin mâini streine. 

Frate, nu credii că pôte fi unit singurii omg cu inimă ro- 
mână care së nu fi fostii coprinsii de durere si de indignatie 
la citirea cellui din urmă firmanü, în care térra a6stră este 
assimilată cu o provincie ce face parte integrantă a impe- 
viului ottomanü, și daca unii simplu cetätianü bine cugetä- 
torii simte așa, cum Gre cei ce aü avutü încrederea allegéto- 
rilorii s'ar putea ca ei numai să nu simță în inimele lor ro- 
mâne că este de a lor neapăratâ datorie së protestese contra 
acestui firmanü care attacă drepturile n6stre strămoșesci, cu 
unii dispreçü mult mai tare de cât în timpii trecuţi când e- 
ram necunoscuţi de Europa civilisată, de și se muncesci unii, 
ca să scuze temerea saii apatia lor, să accuse pe Puterile ga- 
rante , si sé dică că acestü firmanii fiindii venitii cu consim- 
tul lor, suntem nevoiți a'lü priimi fără a face nici o protestatie 

Asemenea, frate. acei cari pretindü că, de vreme ce prin- 
tr'unü firmanii Divanurile ad-hoc aŭ fostii convocate, logica 
cere ca tot printr'uni firmanii së fie si desființate, acei rigo- 
risti, după părerea mea, së înșallă forte tare, ca sé nu în- 
trebuintedü o espressia mai nemerită în privința Dumnélor, 
şi dicü că nol, ca Români, bine cugetândii, nu trebue să pu- 
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nem nică unii temeiii pe asemenea închipuiri séü pretesturi 

În adevérü, daca Românii aü pututü sufferi firmanurile de 
convocarea Adunărilor ad-hoc, ei speraü cu dreptii cuvânt, 
precum së esplică forte bine în protestatia acesta, precum s'a 
demonstrat și în Memorandum , si în tôte desbaterile ambe- 
lorii adunări, că după arătarea pe largii a drepturilorii auto- 
nomice alle Principatelor, drepturi recunoscute adi de Puterile 
semnăt6re tratatului de la Paris, si chiar de Europa întrâgă, 
Românii speraii că regimulii firmanelor cel puçin va înceta cu 
totulü; când dér le face adi o nouă violare acestor drepturi, 
mi se pare că nu este temeiü a dice, fiind-că Românii ap to- 
leratü o violatie, că trebue, pentru plăcerea d'a fi consecuențţi, 
să tolerese în urmă și tote cele-lalte violări. 

Acéstä logică pôte fi forte plăcută si mult gustatä de cei 
ce se dicii si së credii a fi 6meni politici san diplomaţi; dér 
vai de ţârra aceea care va cugeta asemenea; căci ea se va 
perde pentru tot d'auna. Si var d'acei Gmeni cari, ca să De 
logici, precum d'en Dumnélor, së védü siliţi së suffere si sé 
facuviintede chiar tote violările, pînă si la cea din urmă, nu- 
mal ca se pâtă trece în ochii diplomaților că sunt Ament de 
consecuintà. 

Ar fi fost mult de dorit, fraților, ca tôtä térra sé fi protes- 
tat contra acestei din urmă violări ce ni se face, o mai re- 
petü, cu atâta dispreçü, în faça lumii desteptată acum prin 
desbaterile adunărilor ad-hoc, și luminată asupra drepturilor 
nôstre strămoșesc; dér cunésteti, ca si not, în ce împreju- 
rări ne aflăm adi; și sciți că acestă faptă maréçä, si demnă 
de vechea bärbätie a strebunilor nostrii, nu se pote îndeplini 
adi de térrä; însă not cel puçin, cari am fost depututi, not 
care am avut încrederea natieï, së ne împlinim si acum acé- 
stă datorie ; si sé fim plini de încredere că nu vom pécätui 
nici cum în faça omenirii prin acâstă faptă; de și pote unii 
ne vor dice că am compromis saii că vom compromite viito- 
rul patriei n6stre; căci acestora nu trebue, precum am dis 
mai sus, së le dăm nici unii credămăntiă, ca unit ce sunt, după 
părerea mea, pe callea ce conduce la retăcire. 
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Asteptând cu narăbdare protestatia subscrisă de Dumnéta 
şi de cei maï josii însemnați, fost: deputați, 


Sunt al D-le sincerii frate, 


Stefan Golescu. 


No. 3. 


D-lui C. D. Aricescu. 
Bucuresci, 16 August, 1858. 


Zubite frate, 


Ne am pusü înaintea Europei ca nație ce gt cunôsce dem- 
nitatea sa, şa căria stare si trebuince necessitâsa unu locu 
între statele ce se bucură d'un liberü essersiciü al drepturi- 
lor lor. 

Prin otărtrile ce S'aii luat în Conferinçele de la Paris, Pu- 
terile garante, induse negreșit în amăgire de cei cari et au 
creat interese opuse desvoltării nôstre nationale, se dovedeşce 
că elle se îndoescii âncă că natia română ar fi demnă de sârta 
ce represintanţit lor ne-ai cerut prin celle patru punturi; însă 
nu ni se închide cu totul drumul legal de a le dovedi, printr'un 
sirü de acte, că san înșellat în appretuirea lor, şa putea 
astfel pregăti sorta térrilor nôstre pentru unii viitorii ce Pro- 
vedinça ne reservä negresit. 

Unul din aceste acte, prin care ne putem manifesta iarăși 
Europei, şi cel mai de frunte, este allegerea Deputaţilor ce 
aü să dea unii șefu Statului, g'a’! conduce gépte ani pe dra- 
mul cel nuoi ce se deschide Românilor. 

Insă nici o actie, nici o lucrare sănătâsă nu se pote face 
fară ucire şi fără organisare. 

Inemicii causei nationale aü simtit’o si sunt în permauen{ä; 
afară de datoria nôsträ, esemplul lor chiar să ne stimule; căci 
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întraltfel biruinca va fi assigurată lor, avînd e birui numa! 
individi isolati. 

Eaca, iubite frate, ce ne îndâmnă si ne face o datorie să 
te conjurăm ca să formaţi îndată unu comitetü electorali rro- 
visoriii (nu însă publicü) care să astârnă numai de cât o listă 
de toți proprietari! din acel judetü de la 50 galb. în sus, si 
de tofl orăşanii cu uni capitalü de 3000 galb ; însemnând tot 
de o dată câţi sunt dot nostri, şi câţi remân în partea op- 
positä. 

O copie după acéstä listă ni se va trimite îndată; iar Dum- 
néta, iubite frate, veï veni fără zăbavă aici, unde, într'o unire 
cu ceilalți frați din deosebitele districte, vom hotărî celle de 
făcut pentru allegeriie viitôre. 

Daca însă o impossibilitate materială te-ar popri d'a veni, 
atunci un altul care ar putea sä’ti ţie locul, să plece fără pôte, 
ca la 30 alle acestia să se afle aici, de nu si mai curând.*) 


Ai Dumitale frați iubiţi: 
Stefan Golescu 
Ioan Brătianu 
C. A. Rossetti. 


*) Epistola e scrisă de reposatul Stefan Golescu. 
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No. 4 


UN MOT 


SUR LE 
MANIFESTE DE M. STIRBEY, 


PRINCE BÉGNANT DE VALACHIE. 


Plusieurs journaux ont reproduit nn manifeste princier, pu- 
blié dans le jonrnal semi-officiel de Bucarest, et dans lequel 
M. Stirbey, prince régnant de Valachie, incrimine de nonvean 
les hommes que les événements de 1848 ont jetés loin de 
leur pays en même temps qu'ils frayaient à M. Stirbey le 
chemin de la principauté. 

Quand le ridicule se joint à la calomnie, l’on est par là 
mêmə dispensé d'r répondre; et, à ce titre, la tâche que 
nous nous imposons peut sembler superflue. Mais les faits 
dont il s’agit s'agitent dans une sphère tellement lointaine, et 
tellement en dehors des préoccupations ordinaires de la po- 
litique de l'Occident, que l’opinion publique en Europe pourrait 
être facilement égarée et se laisser prendre aux artifices , 
quoique grossiers, du mauifeste de M Stirbey. C’est pourquoi 
nous le considérerons un instant comme une chose sérieuse, 
et le discuterons article par article. 

Nous commencerons par le citer textuellement et en entier: 


Actes Officiels. 


Nous, Barbo Démètre Stirbey. 

Notre constant désir a été, comme il l'est encore, d'ouvrir 
nos bras à tous sans exception, et d'appeler chacun succes- 
sivement à prendre part au service de l'Etat. Nous avons em- 
ployé à cet effet tous les moyens de conciliation, ainsi qu’il 
est de notoriété publique, et avons donné des preuves irré- 
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cusables de la sincérité de nos intentions et des sentiments 
qui nous animent. 

Nous avons ouvert aussi l’accès de leur patrie à ceux qui 
en avaient été éloignés à la suite des événements de 1848, 
pensant qu’à la vue des plaies encore saignantes du pays, ils 
déploreraient l’égarement qui lui avait attiré tant de maux, 
et qu’ils considéreraient une conduite irréprochable comme 
leuc premier devoir. 

Malgré tous nos efforts, uous voyons avec regret qu'il y a 
des individus qui se font un jeu du repos public, et s’attachent 
à le compromettre par toutes sortes de manœuvres. 

Notre sollicitude paternelle et les avances faites à tous de 
notre part ont été prises pour de la faiblesse ; et loin de 
chercher à répondre à l'attente de gouvernement et à meri- 
ter sa confiance, ils ne cessent de se donner du mouvement 
à l'effet de jeter le pays dans des nouvelles convulsions. 

Comme chef de l'Etat et comme Valaque nous ne saurions 
prolonger l’indulgence en présence de pareilles menées; et 
dans l'intérêt de la tranquilité publique, dont nous aurons à 
rendre compte devant Dieu déclarons que nous nous ferons 
un devoir de prendre dorénavant des mesures énergiques contre 
tous ceux, à quelque classe qu’ils appartiennent sans distinc- 
tion, qui oseraient troubler le repos public, et en faire le 
jouet de leurs intrigues et de leurs machinations. 


Signé : Barbo Stirbey. 
Contre-signé + Le Secrétaire d'Etat. J. A. Philippesco. 


Ce que nous tenons à prouver ici c'est que les prétendus 
griefs articulés contre les hommes du mouvement national 
de 1848 ne sauraient soutenir d'examen sérieux, et qu'ils se 
réduisent, en réalité, à une pure invention qui n'a pas même 
Je mérite de la nouveauté. Mais, avant tout, que M. Stirbey 
nous permette de l’avertir qu’il tombe dans une grave er- 
reur, ou bien qu'il raisonne par anticipation d'apres Pinten- 
tion qu'il aurait pu avoir, mais que certes il n'a pas eue 
lorsqu'il affirme «qu'il a ouvert aussi l'accès de leur patrie 
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«à ceux qui en avaient été éloignés à la suite des événements 
«de 1848.» 

Car il est de notoriété publique que c’est précisément a- 
près son avénement à la principauté de Valachie que le nombre 
des proscrits a été porté à trente-six par une addition toute 
bénévole aux précédentes listes, et qu’un firman même de Sa 
Hautesse a été rendu public à cet eflet ; et nous ne sachions 
pas que jusqu’à présent un autre firman ait rapporté la te- 
neur du premier, autrement nous n’eussions pas manqué, comme 
immédiatement intéressés, d'en être informés les premiers. 

Ce qui est encore de notoriété publique, et que M. Stirbey 
ignore encore moins, c’est que plus de vingt exilés se trou- 
vent internés à Broussa; et nous pourrions affirmer qu’il n’a 
fait aucune démarche pour obtenir la cessation de cet inter- 
nement que rien ne justifie. 

Quels sont donc ceux auxquels M. Stirbey, dans sa sollici- 
tude toute paternelle, a ouvert l'accès de leur patrie ? Nous 
serions vraiment plus que curieux de savoir les nous de ces 
hommes coupables aux yeux de M. Stirbey ; et s’il en était 
ainsi, ils le seraient non moins aux nôtres, de n'avoir pas 
voulu croire à la sincérité de ces intentions. 

Que M. Stirbey nous permette de lui dire maintenant que 
lui tout le premier ve croit pas un mot de son manifeste, 
Lorsqu'il dif que «malgré tous ses efforts, il a vu avec regret 
qu'li y a des individus qui se font un jeu du repos public, et 
s'attachent à le compromettre par toutes sortes de. manœu- 
vres.» En effet, il serait bien embarrassé si on le sommait 
de nommer, parmi les hommes du pari national, ceux qu’il 
croit assez simples pour considérer comme un bienfait l’occu- 
ration permanente de leur patrie par les armées étrangères, 
pour tendre conséquemment à ce but par toutes sortes de ma- 
nœuvres. À piene y a-t-il quatre on cinq émigrés qui ont pu 
rentrer dans le pays, sans avoir, du moins, nous le pensons, 
renié les principes de la Révolution, principes qu'ils nourris- 
sent au fond de leur cœur comme dans un sanctuaire où les 
profanes ne doivent pas pénétrer Ils se seront sans doute, 
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bien gardés de donner le moindre prétexte ă l'autorité pour 
aggraver leur position de ci-devant révolutionnaires; nous pen- 
sons donc avec raison que M. Stirbey, en parland dans son 
manifeste de quelques individus, ne fait nullement allusion à 
ceux-là. D'ailleurs, nous en sommes certains, M. Stirbey pense 
tout à fait comme nous, qu'aujourd'hui dans le pays, sous le 
poids d’une double occupation, aucun individu ne saurait se 
faire impunément «un jeu du repos public et en faire le jouet 
de ses intrigues et de ses machinations,» si ce n’est ceux qui 
sont patronés par le protectorat; et nous ne pensons pas que 
ce soient précisément les hommes de la Révolution qui puis- 
sent jouir de cet heureux privilége, ainsi que du bénéfice non 
moins heureux qu'il rapporte. Mais n'anticipons pas sur nos 
conclusions. 

Quant à nous et à nos frères proscrits ou exilés, qui, de- 
puis deux ans vivons à l'étranger, accablés de douleur, mais 
l'espoir encore dans le cœur, nous affirmons que jusqu’à pré- 
sent, chacun selon ses moyens, nous n'avons fait qu’éclairer 
les peuples amis et les gouvernements libres sur la justice 
de notre cause, sur nos droits imprescriptibles, sur les em- 
piètements de la soi-disant cour protectrice, et sur la faiblesse 
de la cour suzeraine, à nous protéger, en se renfermant, elle 
la première, à la stricte observation de nos anciens traités. 
Et si, parfois, nous nous sommes adressés à ce peuple, à la 
fois si bon et si brave, si fier et si doux, si digne du sort 
que la Providence lui réserve, nous en avons l'intime convic- 
tion, ce n’a été que pour l’engager à la patience, pour Yaf- 
fermir dans ses croyances, pour lui dire enfin d'avoir toujours 
son cœur haut, et, sans courber la tête, de laisser passer cette 
dernière épreuve à laquelle Dieu, dans ses desseins immuables, 
Da soumis, sans doute pour la dernière fois, jusqu’au jour où, 
nouveau Christ, il ressuscitera du tombeau, tenant d’une main 
la justice et de l’autre la fraternité; que, comme lui aussi, il 
devra pardonner une fois encore à ceux qui, non contents des 
avertissements qu'ils viennent de recevoir den haut, insultent 
aujourd'hui encore a sa misère, et arrachent l'enfant du sein 
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de la mère pour forcer celle-ci à Ia corvée, tandis que l’autre 
meurt faute de nourriture. Ce n’est cependant pas ce langage 
qui pourrait convenir à ceux qui voudraient aujourd'hui la 
prolongation de l'occupation étrangère, et nous défions qui 
que ce soit, et au besoin M. Stirbey lui-même, de prouver 
que nous ayons cherché autrement à fomenter des troubles 
dans le pays, ainsi qu’il le fait entendre dans son mani- 
feste. 

D'ailleurs, nous rendons trop pleinement justice à l’habilité 
et à la finesse de M. Stirbey, pour supposer un seul instant 
que, dans cette circonstance, elles lui eussent fait défaut, s’il 
y avait eu la moindre matière à faire naître un délit. 

Certes, alors, au lieu d’un manifeste à l'adresse de tout 
le monde et de personne, il aurait spécifié, il aurait cité des 
noms, et c'est précisément ce que nous aurions désiré qu'il 
fit dans cette occasion. Mais alors, nous dira-t-on, à quoi bon 
ce manifeste si bruyant, suivi de la démission presque en masse 
du misistère? Nous répondrons très-naivement que ce n’est 
là qu'une mystification de plus que les gouvernements tien- 
nent en réserve à l'usage de leurs gouvernés, afin qu'ils puis- 
sent édifier parfois ceux-ci sur les mille et une faces de leur 
savoir-faire et de leur capacité machiavélique; que M. Stirbey 
se pique surtout d'honneur à prouver jusqu’à la dernière é- 
vidence qu'il a été instruit à bonne école; et qu'ainsi que l’a 
si spirituellement dit un correspondant du National, dans une 
récente lettre, M. Stirbey veut, ni plus ni moins, mourir or- 
thodoxe russe. En effet, à qui voudrait-on faire accroire que 
MM. Cantacuzène, C. Soutzo, A. Ghika et Campiniano, tous 
membres du ministère démissionnaire, étaient moins sympa- 
pathiques à la politique russe que ceux qui viennent de leur 
succéder? et alors pourquoi les changer ? À qui, surtout, vou- 
drait-on persuader que ces personnages, si haut placés, non 
dans l'estime, mais dans la hiérarchie consulaire des agents 
russes, ont pu avoir quelque velléité de patriotisme, au point 
de conspirer à la face de l’armée protectrice? Certes, ce n’est 
pas nous qui croirions à un tel miracle, et on nous persua 
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derait plus facilement que la ferre a cessé de tourner sur 
elle-même, 

L'exacte vérité donc, sur le vrai motif du manifeste, la 
vérité évidente, c'est que prince, ministres et tout ce parti 
de gens vulgairement appelés ciokoi, qui dans la magistrature 
vend la justice aux enchères, donne sa signature au riche et 
dépouille le pauvre du peu qui lui reste; qui, dans Padmini- 
stration, prêté son appui aux forts contre les faibles, c'est- 
a dire aux privilégiés contre les paysans, aux possédants contre 
ceux qui ne possèdent pas: qui, en un mot, depuis le plus 
petit jusqu’au plus haut fonctionnaire, à de rares, mais ho- 
norables exceptions près, ne vit que de prévarications, de 
spoliations, et suce la substance dú paysan; ce parti là, di- 
sons-nous, veut à tout prix la prolongation de l'occupation 
russe, à l'abri de laquelle a jourd’hui, plus que jamais, il s’est 
hvré aux plus révoltants abus, avec une audace inouie et dans 
un esprit de vengeance et de cupidité. IL est certain, d’ail- 
leurs, que, du jour où la Russie serait obligée d’évacuer les 
principautés, il se verra forcé ou de renoncer à tout jamais 
à ces moyens illicites, qui, mis en pratique pendant quelques 
années seulement, suffisent, et au delà, pour faire la fortune 
de l'individu qui n'a rien ou presque rien (et comment re- 
noncer de soi-même à une si riche proie?) ou bien de de- 
venir victimes de ses méfaits, s’il continue encore à s’y li- 
vrer; car le paysan, dans son désespoir, oubliant alors les 
principes de justice et de fraterhité qui, de tout temps, ont 
germé dans son cœur, et que la révolution n’a fait que ré- 
chauffer en lui, se vengera en exerçant des représailles ter- 
ribles, justifiées amplement par la conduite aveugle des pre- 
miers, sans s’inqiéter de ce que pourra être plus tard son 
propre sort. Ainsi l'occupation russe étant pour la classe gou- 
vernementale, pour cette classe dépourvue de tout sens mo- 
ral et honnête, non seulement une question de süreté, mais 
encore une question d'argent, une continuation d'abus, elle est 
et sera disposée toujours à tout faire pour prolonger, quand 
meme, cette occupation, 
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D'un autre coté, la Russie elle-même est non moins inté- 
ressée à ce que l'évacuation se fasse le plus tard possible: 
car elle sent chaque jour davantage que, malgré une occu- 
pation de deux années, ou plutôt à cause même de cette oc- 
cupation, elle ne pourra plus exercer à l’avenir cette influence 
prépondérante qu’elle avait dans les Principautés avant la 
Révolution de 1848, par la présence seule d’un consul géné- 
ral, et qu’il lui faut, pour conserver cette influence même a- 
moindrie, peser de tout le poids d’une occupation indéfinie, 
espérant user ainsi, par la fatigue et la lassitude dé tout un 
peuple, la résistance morale que lui ont suscitée les principes 
de justice et d'indépendance qui ont surgi du sein de la Ré- 
volution roumaine, et à laquelle elle ne peut pardonner de 
l'avoir démasquée aux yeux de l’Europe dans ses projets de 
convoitise, et d’avoir réduit à néant un siècle de mensonge 
et d'hypocrisie, 

La Russie, ayant donc même intérêt que la gent bureau- 
cratique qui exploite le pays, rien n’était plus facile que de 
s'entendre sur les moyens, honorables ou non, propres à faire 
naître le prétexte d’une occupation plus prolongée. Chacun à 
Penvi se mit à l’œuvre, et grâce à l’ardeur multiple des in- 
téressés, on enfanta bientôt un vaste complot, dont les rami- 
fications devaient s'étendre jusqu’en Transylvanie et dans le 
Banat; c'était une révolution, à ce que l’on disait, comme en 
font les peuples, révolution de liberté et d'indépendance, et 
non de parti. On mêla, il est vrai, des noms qui juraient de 
se trouver ensemble; ainsi, a côté du nom d’un conseiller in- 
time de Sa Majesté l’autocrate, et de quelques-uns des mem- 
bres composant le ministère démissionnaire, on citait le nom 
de quelques-uns des membres du Gouvernement provisoire. 
M. Magherro se vit obligé de quitter dans les vingt-quatre 
heures la Transylvanie, où cependant il ne s’était rendu que 
depuis peu, du consentement même du gouvernement autri- 
chien; d’autres, qui payaient l'hospitalité qui leur avait été 
accordée en France par une vie tranquille, on les faisait vo- 
yager par monts et par vaux, toujours dans la même direc- 
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tion et pour le même but. On fit ainsi pièce de tout, d’au- 
tant plus qu’on avait intérêt à compromettre aux yeux de 
l'étranger les hommes du parti avancé, les hommes de la na- 
tion. Enfin, quand on crut la machine suffisamment montée, et 
qu'on eut sonné au préalable cor et trompette, afin que cha- 
cun se tînt pour averti, M. Stirbey partit pour la petite Va- 
lachie, où il allait recevoir des couronnes; et le lendemain, 
en se réveillant, la capitale apprit, à son grand étonnement 
peut-être, mais à coup sûr à la grande satisfaction de tout le 
monde, que le ministère avait aussi pris la clef des champs. 
A ce qu'il paraît, le danger avait paru bien grand à ces mes- 
sieurs du ministère: puisque eux, qui jadis tremblaient de se 
voir seulement en face d’un simple consul général russe, au- 
jourd'hui qu’ils étaient assistés par M. Duhamel en personne, 
flanqué de quelques milliers de cosaques, au risque de se 
voir durement menés par les représentants incarnés du pro- 
tectorat, avaient préféré se retirer dans leurs terres, au mi- 
lieu de ces mêmes paysans qu'ils maltraitaient et qu'ils pil- 
laient; et quand cela? au moment où une révolution, si elle 
éclatait, ainsi qu'on se plaisait à le répéter, aurait fait d'eux 
les premières victimes. J'avoue que cette panique ministérielle, 
examinée de près, paraît tout au moins hasardée. 
L’allégresse générale de la capitale en se voyant débar. 
rassée, pour quelques jours au moins, d'un gouvernement si 
peu sympathique, a été prise pour de l’agitation; et le com- 
mandant russe de la capitale crut necessaire, dans l'intérêt 
de la tranquillité publique, ou pour prévenir l'explosion tant 
redoutée, de doubler les postes; ce à quoi le commisaire turc 
s'opposa, dit-on, fort judicieusement. M. Stirbey, à son tour, 
se crut obligé de revenir en toute hâte, pour tranquilliser la 
capitale, abandonnant ainsi couronnes et fleurs, arcs-de-tri- 
omphe, transports frénétiques des populations sur son passage, 
et tout ce qui accompagne d'ordinaire princes, rois, empereurs, 
depuis que le monde existe, dans les péregrinations qu'ils font 
pour le plus grand bonheur de leurs sujets très-fidèles. Alors 
parut ce manifeste qui fera époque dans la vie politique de 
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M. Stirbey, et aussitôt après le ministère fuyard reent V'in- 
vitatiou de se retirer presque en corps. 

Concluons : 

Que la Russie aura tout le profit de cette mascarade en 
plein jour, et occupera quelque temps encore les Principautés, 
sauf à recommencer plus tard le même jeu; à moins que PAn- 
glettere n'y mette fin d'avance, ce que nous n'avons pas lieu 
d'espérer. 

Que les hommes de 1848, n'étant pas assez simples pour 
pousser aujourd’hui à une révolution (qui d’ailleurs, dans l’état 
actuel des choses, ne saurait profiter qu’à notre mortelle en- 
nemie), ce west plus certes les hommes du parti spoliateur 
qui se seraient essayés à ce jeu là; ils se seraient au con 
traire bien gardés d'approcher la paille en feu de la poudrière. 
D'ailleurs on ne fait pas tous les jours des révolutions, et 
n'en fait pas qui veut: les révolutions étant comme des mé- 
téores qui apparaissent à des époques fixes, marquées par le 
doigt de Dieu et destinées à apporter de nouvelles lumières 
au monde. 

Qu'il n'y a eu qu’une toute petite intrigue ourdie dans cette 
famille sainte, composée du Père représenté par M. Duhamel, 
du Fils représenté par M. Stirbey, et du Saint-Esprit repré- 
senté par la somme des intrigues et des machinations du parti 
de la réaction, y compris les quelques membres du ministère 
démissionaire dont nous nous empressons d’excepter M. J. A. 
Philippesco. 

Que ces quelques membres ne peuvent être nullement con- 
sidérés comme en disgrâce ; bien au contraire, ils doivent s’at- 
tendre à des récompenses: car ils ont tout le mérite incon- 
testable de faire, comme Pon dit proverbialement, d'une pierre 
deux coups, ayant servi d’un côté l'intérêt russe, c’est-à-dire 
Poccupation prolongée, et s'étant préparé ensuite la succes- 
sion du ministère qui vient de les remplacer, et à laquelle 
ils arriveront plus tard, poussés peut-être par le parti ture 
comme des hommes éminemment patriotes; car pour quelque 
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temps au moins les portes du paradis consulaire russe leur 
seront fermées. 

Que le nouveau ministère, formé en partie des mêmes in- 
dividus qui composaient le ministère Bibesco, et que le vent 
populaire emporta en 1848, est tout aussi dévoué à la poli- 
tique russe que le premier, ayant sur lui cependant l’avantage 
incontestable, nous devons en convenir pour rendre hommage 
a la vérité, d’avoir activé par leurs méfaits les germes de Ja 
révolution. On peut donc dire avec assurance qu'ils sont des 
habiles; et que, ayant puisé dans leur retraite de nouvelles 
forces et une nouvelle ardeur, ils seront plus aptes que les 
premiers à préparer a un moment donné un nouveau complot, 
qui aura le mérite d’être mieux ourdi pour être mis au ser- 
vice de leur idole. 

À propos de la réapparition sur la scène politique de ces 
mêmes individus, une réflexion involontaire sur cette loi de 
la nature que les mêmes causes produisent toujours les mêmes 
effets, m'oblige à une disgression que le lecteur me pardon- 
nera, et qui explique peut-être pourquoi M. Haynau, ayant 
recu quelques coups de poing un peu rudes à Londres, et 
son gouvernement S'étant cru en devoir de le récompenser 
pour ce fait par de nouveaux honneurs, pourquoi, disons-nous, 
M. Stirbey, subissant à se qu’il paraît la conséquence logique 
de cette même loi, s’est cru également en devoir d'appeler à 
de hautes fonctions M. Jean Mano, traité par les habitants 
de la ville de Giourgevo d'une manière non moins gracieuse 
que celle du maréchal; et, chose curieuse à constater, c'est 
que cette leçon ou plutôt cette politesse lui a été faite par 
des hommes qu’il patronait, et qui jouissaient de sa faveur. 
En tout cas, ce qu'il y a de certain dans cette reproduction 
du même fait, c'est immense popularité que M. Stirbey va 
recueillir par suite de la judicieuse pensée qu'il a ëue de con- 
fer le ministère dans les mains de ces mêmes individus qui 
ont aidé à dépopulariser son frère, le prince Bibesco. 

Dira-t-on peut-être que M. Stirbey n’a agi ainsi que dans 
l'iitention bien arretée de braver ef dindisposer contre lui 
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Popinion publique; parce qu’il est admis en principe gouver- 
nemental que ce n’est qu’en agissant ainsi qu’on peut prou- 
ver qu'un gouvernement est fort et solide sur sa base? Quant 
à nous, nous sommes plus portés à croire que M. Stirbey, 
ayant toujours ses regards tournés vers cette divinité du Nord, 
qui léblouit et le fascine-malgré lui, il s'inspire, en fidèle 
croyant, de ses propres pensées, Suit en tout et partout ses 
mouvements, ses moindres volontés; et exécute ponctuellement, 
sans déroger à une virgule, ce qu’on lui ordonne de faire. 

De tout ceci il résulte comme conclusion définitive, que le 
manifeste de M. Stirbey n’est, ainsi que nous l'avons dit plus 
haut, qu'une simple et innocente mystification; et que si ce 
dernier est destiné à parcourir les sept années de son règne, 
selon la convention mémorable de Balta-Liman, ce ne sera 
pas la dernière mystification qu’il réserve à son pays et à son 
suzerain, à moins toutefois que le ministère de S. H. ne se 
décide à regarder de plus près; car j'avoue que nous avons 
besoin qu’un autre nous explique quel rôle en définitive a 
joué le commissaire de S. H. dans cette comédie, quin'a eu 
pour but qu: la prolongation de l'occupation russe, c’est-à- 
dire la continuation de la violation de nos droits solennelle- 
ment garantis par nos aieux, et que la cour suzeraine devait 
respecter et protéger? 


Stéphan Golesco. 


Ce 15 Octobre, 1850. 
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No. 5. 


Alex. C. Golescu către Rucăreni și C. Aricescu 


16. Aprilie, 1856. 
Fraţilor ! 

Lupta acum e mare; r&ii-voitorii intrebuintédä tôte mijlô- 
cele lor celle vechi ca să aibă cât se pâte mai multi depu- 
taţi d'aï lor în Divanul ad-hoc. Ghica, Bibescu si Ştirbei ai 
mare partidă, şi eï dispunii de tôte puterile cu influinçä asu- 
pra cellorü slabi; noi însă avem numai principiele celle fru- 
môse si sanctitatea-causef naționale; de aceea urmeză cel pu- 
Gin ca să ne concentrăm, să ne înțellegem, si să ne unim în 
darea voturilor n6stre. 

Sprijiniti de patriotismul şi buna voinçä a D-v, sperii că 
unul din cei duoi frați ai met, Stefan saü Nicolache, va pu- 
tea fi allesi deputatii acolo. 

Vë scrii nu ca frate al lori, ci ca Români; faceţi ce veți 
putea să se al6gă unul din duoi la Muscelü. Nu credii să fie 
cineva de buna credincă între allegători care să se pâtă în- 
doi în constiinçä despre sentimentele lori ; acâsta o dien, o 
mai repetü, nu ca frate, ci ca cetätianà : pentru că încercă- 
rile cu cari s’aü luptatii atiţia ani în streinătate, nu le a muiat 
nică caracterul lori nici nu le aü schimbati sentimentele. EX 
sciù să pretuiascä positiunea de astădi a téreï; şi sunt con- 
vingi că patrioți cei buni trebue să tragă câtü se pote mai 
multe fol6se pentru téra lori din împrejurările aceste favora- 
bile, lăsândii la o parte ori ce ar putea sét adducă vre ună 
reii.*) 

Sunt al D-v, frate si amici, 
Alecu C. Golescu. 


H Concetäfenif mei n’avéü nevoie d'asemenea recomandaţiuni, căci 
serviciele emminente adduse patriei de acesti Grahi ai României erai 
atâtea, titluri la stima şi recunostinça concetățenilor mei; astfel că ei 
s'a simţit onorafi încredințând adesea mandatul lor, mai alles la 1857 
Si la 1859, ilustrului reposatu Stefan Golescu ` EDITORUL, 
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P, S.—Mes chers amis! Un mot encore. J'aurais voulu pouvoir 
disposer de mon temps, et d’un seul bon œil, à défaut de 
deux yeux, pour vous dire en long et en large bien des cho- 
ses; mais cela mest impossible, matérielement impossible ; 
je me contenterai donc de vous dire en substance ce que je 
crois de-plus essentiel au succès de notre cause. 

D'abord je vous rémercie, au nom du comité, de vous être 
ralliés au programe tel quel; sans doute il ést loin d’être 
parfait; mais ses imperfections, quelles qu'elles soient, sont 
peu de choses à côté de la grande imperfection qu’il en se- 
rait résulté si chaque district avait eu son programe à part. 
Le pays n’est que trop désuni, les partis se le disputent en 
tout sens; partis redoutables , puisqu'ils ne font appel qu’à 
Thomme animal, qu’à tout ce qu'il y a de plus sordide dans 
le coeur humain, l'intérêt, et l'intérêt réduit à sa plus hideuse 
expression, celle de perpétuer dans le pays le vol, le pillage, 
toutes les iniquités, toutes les bassesses du régime fanario- 
tique. 

De l'union! De l’union, mes cher amis! A cette seule con- 
dition le pays pourra sortir victorieux de la lutte ; l'âme de 
la Roumanie pourra se dégager de desous les décombres pe- 
stilentiels, où ses ennemis espéraient lavoir à tout jamais 
enterrée. 

Et pour mieux réussir dans notre sainte entreprise, nous 
n'avons qu'à profiter de deux mois qui nous restent encore 
pour propiger aux autres les quelques idées essentielles au 
succès de notre cause. Une de ces idées essentielles, c'est la, 
mauraise foi des autres lorsqu'ils parlent d’union et d’un prince 
étranger; car SU ét uent de bonne foi, pourquoi n’adhéreraient- 
ils à notre programe qui met en évidence ces deux points ? 
Pourquoi surtout ne veulent-ils pas du mandat impératif ? seul 
moyen de nous assurer les uns vis-à-vis des autres de la sin- 
cérité de nos voeux; aussi devons-nous insister plus que ja- 
mais: 1. sur l'adhésion de nos consitoyens à notre programe; 
2. sur la nécessité d'exiger de nos canditats, et de ne donner 


www.dacoromanica.ro 


29 


nos Voix qu’à ceux qui veulent, par amour pour leur pays, se 
soumettre au mandat impératif. 

Ce sont des sophistes ceux qui, comme Mr Bibesco, di- 
sent qu'un homme d'honneur ne peut accepter un mandat im- 
pâratif; car il n’a été inventé qu’en vue des malhonnêtes gens 
qui abondent dans tous les partis, et surtout dans le leur, et 
non en vue des honnêtes qui sont en minorité. 

Insistez plus que jamais sur le mandat impératif: c'est une 
inspiration celeste, et non, comme ils l’appellent ces Messieurs, 
une invention infernale; c'est notre âncre de salut! 

Engagez aussi les électeurs à aller s'inscrire aa plutôt sur 
les listes électorales. 

Adieu, mes chers amis! Je suis obligé de m'arrêter, le cour- 
rier devant partir dans peu. 

Adieu ! Et courage îusqu'au bout! 


Votre tout dévoué 
Al. C. Golescu. 


No. 6. 


Al. C. Golescu către C. D. Aricescu. 


1857. 


Mon cher Aricescu ! C'est le quatrième billet que j'écris, 
mais c'est la moindre des choses. Toute la nuit je n'ai fait 
que copier, et maintenant je vieus d’éteindre les bougies; il 
fait grand jour, et je succombe de fatique et de sommeil. 

Roata vous dira de vive voix tout ce que j'avais à vous 
comuniquer par écrit; ayez confiance entière en lui; et puis 
mettez vous à manoeuvrer de votre mieux pour réussir dans 
l'entreprise; car, croyez moi, avec Caracași*) et les autres 
Campolongeni, puis Turnavitu avec les Pitesteni, et enfin Cre- 


*) Prefectü la Muscel în timpul allegerilor Divanului ad-hoc. 
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tzenusch avec Petrescu et les Tirgovisteni, vous ferez beaucoup 
de bien; de là dépendera aussi un revirement dans la poli- 
tique de Messieurs les (Jommissaires. Ils s'imaginent que nous 
sommes un troupeau qu’on peut mener comme on veut. À nous 
à leur prouver le contraire, à les convaincre qu’ils ont à faire 
avec un peuple qui, quoique arriéré, a toute fois un excellent 
gros bon sens, qui souvent vaut toutes les sciences politiques 
du monde. 

Mon cher Caracaschi! Si je ne vous écrit pas à part, c’est 
pour mille raisons que vous devinez déjà; mais la meilleur de 
toutes c’est que vous êtes là-bas comme nous autres ici, un 
tas de desculți, tous bon à pendre. Pourquoi alors deux billets? 
Un seul ne remplit-il pas le même but ? Manoeuvrez-moi de 
votre mieux là bas; et qu’à leur retour, les commissaires se 
disent : «ces diables de Valaques sont-ils entêtés, une fois 
qu’une idée leur entre en tête: ils ne démordent pas du Prince 
étranger, comme du mandat impératif.» 

Adieu à tous deux! Je vous embrasse cordialement, et suis 
votre tout dévoué ami. 


Alexandru C. Golescu. 


No. 7. 


D. loan Brătianu către cetăţenii din Muscellü. 


30 Oct. 1858—Pitesci. 
Fraţilor Muscellenă, 


Convenţia de la Paris ne face o positiune în Europa; gi de 
şi ea nu este precum am cerut’o, însă este o positiune pusă 
sub garanția credinçeï publice europeane, si ne assigură sta- 
bilitatea necessariă unei societăți ; ea ne deschide încă unii 
drumii legali de reparatiune şi de regenerare. 

Intentiunele puterilor garante, că voescü negresit să eșim 
din caosulii, din nearhia, din starea de silă și de arbitrariii 
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în care ne aflâmii, este manifestată în articolele Convenţiei 
ce atingü organisarea nôsträ din näuntru, si care sunt dog- 
mele legiior ce trebue se însuflețede Româcia. 

Pînă la promulgarea Convenţiei, tótă actia şi respunderea 
era pe séma puterilor garante; elle aŭ făcut ce le-ai ertatü 
cunostinça chestie! nôstre, interesele si puterile lor. 

De la promulgare însă încoace, destinele României sunt în- 
credintnte în mâinele nôstre; si t6tä respunderea viitorului 
unei natif cade asupră-ne Europa ne privesce së vadă cum 
o së debutăm în cariera n6stră de popoli de sineși purtător; 
generaţiile wit6re își gătestii glasul sé ne binecuvintede séü 
sé ne blesteme. 

Cea d'ântâiii datorie a nôsträ este d'a apăra Convenţia care 
ne-a constituit, daca vom (nedescifrabil) bărbaţi într'acâstă a- 
părare, voitori de reii vor fi amarâţi, şi viitorul assiguratü. 

Pe acestü Lërrëmp, facem astădi apelii patriotismului vostru. 
Care este țelul Căimăcămiei? Ea este chemată să aplice Con- 
ventia; ea se manifestésä în tôte actele ei; ea voesce ca si 
în trecut ca instituţiile nuoë sé nu fie de cât nisce paravanuri 
în dosul cărora să fie ertatü unei classe së facă tute jafurile 
şi tôte nelegiuirile. De la obstâsca adunare viitôre astéptä ea 
acestii resultatü. 

Electiile dar o preocupă; si destituind pe funcționari, şi 
puind pe alţii, speră së sugrume de la început suveranitatea 
națională; dar şi chiar daca destituirile n'ar produce acesti 
efectü, elle sunt cea d'ântâiii călcare a Convenţiei, şi care 
ar autorisa pe tôte celelalte călcări. 

Not din Argesü protestăm, si trimitem protestarea printr’o 
deputatie; sperăm că şi D-v. o së urmaţi asemenea; şi că o 
së ne faceți plăcerea ca deputatia D-v. së vie să se unéscà 
cu a nôsträ, şi së înaintede la Bucuresci. 

Vë insémnü în fuga mare acgste linii din partea locuitorilor 


d'ac, cari se unescü cu mine, și vë îmbrățișăm *) 
I. C. Brătianu. 


*) Originalul olografü allii aceste epistole îl possedăm noi. 
EDITORUL. 
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Epistolă a Domnului Petre loan Cernătescu către 
C. D. Aricescu. 


Amice! 


Nam fostii surprinsi de locü de provocarea ce'mi ai făcut 
prin scrisGrea adressată mie în diarult «Românulii» la 29 
Octombre, în respectuli arestării D-lui Sfefan Golescu şi a 
sub-scrisului la Rusciucii, în luna Augustü din 1854; însă for- 
ma eï cea atâtii de curtenésä din partea unui omi atâtii de 
rigurosii ca D-ta, mia surprinsü forte Bä spună dreptii că, 
fără să fii provocati de D-ta, care totii-de-una aí făcutii ce 
ai disii şi ai disii ce al făcută, ceea ce este atât de rari în 
dilele nôstre, sët fără vre o împrejurare impuitâre, nu m'ași 
fi determinată a dice nimicii despre ceea ce formézä subiec- 
tulii scriss6rei D-tale; cu tóte că, cu duoi ani înainte, când 
avémü mat puţină esperienfä de 6menï, ami respunsă, însă 
în scurtă, la unii articol ce se atribuesce D-lui Eliade, care 
tracta despre subiectulii de façiä si care apărusse într'o fóiš 
separată pe lângă diarul «Naţionalu.» Amü audit că în «Pro- 
prietarul Români» ce se dice că se redige de D. Eliade, ari 
fi apărutii în lunele trecuie, cu sub-semnătura D lui Cumpă- 
näsescu, unii ellevi din collegiü St, Savva, mai multe articole 
pline de neadevăruri asupra acestui subiecti; însa eŭ nu 
m'amii simțită nici tentati de a le citi, ne cum de a respunde. 
Acura, de şi camü târdiii, din cause indipendinţi de voea mea, 
mă voiii încerca de a espune curatü şi simplu adevăruli; căci 
nu maï conscinta lui despre faptele 6menilorü pâte instrui 
şi moialisa, maï allesii în politică; dicü în politică, pentru că 
din nefericire, după celle ce amii vădutii de-trei ani încoa, 
că a redusü pre lume, aici la noi, să crédä că este o mare 
utopiă, chiar uni regimü constitutionalü ca morala să fie 
bada si căllăuda politicei, ci, din contra că elle repunină una 
altia ; şi că, dacă cea d'ântâiii se pare a fi învocată de toții 
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ómenil politici fără distinctiune de principiile ce puni înainte 
cà professézä, acésta se face numai ca să amăgiască pre cei 
creduli şi să întunece ochii cellorii-l-alţi, spre a nu vedea pe 
cee-[-altä în t6tä uriciunea ei. 

Ca să facii espunerea mea maï înteléssä, "mt iaŭ voie, cu 
pericolulii de a fatigă şi pote a nemulțumi pre cititori, a o 
începe mai de departe. 

La annul 1853 Septembre, mă văduiii constrînsii de venirea 
armatelorii russe în principatele române, să părăsescii pen- 
tru a doua órà patria; duoi anni trecusserä de când reintras- 
semii în férrä, adică în urma retragerii armatelorii de occu- 
patiune turco-russă. De astă dată Ruşii nu mai avéü plăcu- 
tulii pretestii că vinii së restabiléscä ordinea turburatä, ci 
dechiaraii în façia lumii că secuestrézä térrile nôstre ca pro- 
vincii alle Turciei. Resimtiü tare umilința patriei melle când 
vëduiü cum fură priimiti acești Ospeţi, cu atâtü dreptii cuvêntü 
urîcioşi, ca cum térra întrâgă "i-arii fi chiemati spre a se da 
în potestatea lorii! Sciindü pe Turci incapabili de a înaugura 
o politică salutarie spre a-se măsura bärbätesce cu astă a- 
menintare revoltätôre, si avândii puţină încredere în spiritulii 
politici atunci predomnitorü în Europa, îmi remăsesse pu- 
ţină sperançiä că 'mi voiii mai vedea patria. Më dusseiii dérä 
la Paris cu scopü de a "mi continua studiele, întrerupte din 
causa consecintelorü resultate pentru mine din modesta parte 
ce luassemii la revoluțiunea din 1848, şi care më condusseră 
în Transilvania, apoi mă târîră la Constantinopole, şi în fine 
mă aruncară în Brussa. Acéstä sârtă o avură mat mulți din 
soçif mei politici compromisi, dintre cari, cumii ne demonstră 
timpulü, acesti mare maestru allü lumii, puţini aŭ fosti 
miscati de simtimente curate si de principi! sénätôse, în partea 
ce luară în acea memorabilă manifestare a térreï nôstre. — 
După câte-va luni de studii si de reşedere în Paris, védénd 
în fine că ocupatiunea Principatelorii Române devine o causă 
europénä, si că celle mai civilisate state intră în luptă în con- 
tra agressorului collosă de la Nordü, şi apoi si mai multi, că 
aceia pe carit cunoscémü atunci mai sinceri şi mai devotați 
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patrioți Români din Paris se ducii în Turcia, ce se arăta a- 
tâtü de bine dispusă spre a recunôsce vechiele drepturi po- 
litice alle Românilori; sciindi în fine încă că éste în jocü 
essistenta politică a Românilori. pôte chiar cea naţională, më 
determinaiü, séü nu putuiü resiste tentatiuneï, de a merge si 
eŭ acolo. Din nefericire însă îndată începuiii a më desamăgi 
de illusiunile ce "mi făcussemii, védéndü desbinările dintre e- 
migrații Români, provocate mai allesü de ambiţiuni mici, e- 
goiste, alle unora dintre ei. Turcii încă vădândă acestea în- 
cepusseră a concepe proiecte funeste pentru ţărrile Române, 
la cari "i încoragiai chiar unit pretinşi patrioți. Descurajatü 
dérä, më determinaiii de a më întârce în térrä, sciindi că 
Rușii, în urma tractatului încheiatii între Turcia si Austria 
pentru o nouă ocupatiune a térrilorü nôstre, începusseră deja 
a se retrage. 

Cu o di sén două înainte de dioa defiptă pentru plecarea 
mea din Constantinopole, D. Stefanii Golescu îmi spusse că 
va veni si D-lui în ţârră, înpreună cu D. V. Mälinescu. Acésta 
"mi făcu mare plăcere. Imbarcându-ne pe vaporii, după mai 
multe ore de navigaţiune, ajunsserămi şi desbarcarämü la 
Varna; căci Dunărea fiindii închissă, voiam să facemü pînă în 
România mică drumulii pre uscati. Aci stăturămi câtü-va, 
atâtü spre a visă passporturile nôstre, câtii si spre a vizita 
castrele trupelorii englese şi francese, ce erati inpregiurü. In- 
tracea di, pe când më întorc6mii cu D. Golescu de la of- 
ficiulü passporturilorü, şi pe când contâmplamii_ urmele ce 
lăssase incendiulii de curîndi întâmplatiă în cetate, D. Golescu 
mă întrebă dacă amii vëdutü pre D. Eliade, apoi îmi arătâ 
la óre-çare distanță unii omü în uniformă turcă. Luând bine 
séma, abia Op cunoscuiii; însă vëdêsdu’lü în acea: uniformă, 
pre D. Eliade, educätorulü naţiunii, creatorulü limbei, poetul 
patriotică, më simtiü retinutü de a më îndrepta către D-lui 
ca să "li salutü, să”! vorbescii, ca cumi acea uniformă con- 
firma tôte câte audissemii dicându-se despre uneltirile ce fă- 
cusse cu câte-va luni mai 'nainte la Șumla, pre lângă Omerii 
Pașa, tn contra cellorii-l-alţi Români. A doua qi luarämü cat 
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de poştă și plecarämü, către sérä ajunserami la Sumla, unde 
nu remăsserămi multii; a doua di de diminétä purcesserămii. 
Aci véqdurämü pe popa Sapcä si pre D. Dumitru Creţulescu, 
si audiii într'adevării pre D. Golescu dicândii către aceştia că 
ar fi bine să nu se facă multă vorbă de trecerea nâstră pre 
aci, pentru că altii-felii buna cuviință ar fi cerutii să mergă 
a vedé pe Omerii Paşa, cu care se cunéste. In fine, după o 
călătorie lungă si forte necomodă, cum se călătoresce în Tur- 
cia, ajunserämü la Vidinii. Pe lîngă necomoditäti era să avemü 
și neplăcert: în p6lele muntelui Balcanu, ni se spusse în mai 
multe rânduri, că se aflaü lotrii, bandiți de occasiune, cari 
ținii drumul, nu numai n6ptea, ci chiar dioa; mai alles strei- 
nilorii. Într'adevării, vădurămii semne destule ce ne făcură să 
dămii credămentii unorii asemenea vorbe. In aceste împreju- 
räri, D. St. Golescu arătă sânge rece, iar câtii despre D. Mă- 
linescu nu potii afirma totii asta; cu tote că era férte bine 
armatü. Môrtea miserabilă, cum dicea D-lui, iü făcu să "10 
perdemii din vedere mai bine d'o oră, până ce eşirămii din 
nisce locuri puţini sigure. 

Ajungând la Vidin, merserăm la Samil-Pașa, guvernatorul 
ținutului, care ne priimi cu multă politecă, și ne învita să 
prêndim la dânsul. La masă vorbirăm mai alles despre poli- 
tică, ce se discuta în C'rimeea cu armele; venind apot vorba 
despre lupta de la Calafat între Rusi şi Turci, spusserăm Pa- 
şei că am dori să vedem întăririle făcute aci; la care Paşa 
ne respunse ca vom merge împreuna cu dânsul când va avea 
timpi. Despre acâsta numai deschiserăm vorba, vădând că nici 
ellii numai dice nimic; cu tâte că'lii vedeam des, şi mai prên- 
diräm la dânsul. Afară d'acestea, maï observaräm că mai tot- 
d'auna Pașa ne întreținea până înserat la dânsul; şi când era 
apoi să ne întârcem la hanü, unde trăssesem, ne da Cavazi 
saii dorobanţi Turci de ne insotiaü, sub pretest ca să nu ni 
se întâmple vre un neajuns. Aflaräm âncă de la îngrijitorul 
hanului că în tâte nopțile remânéü câte duoj trei prin prejur. 
Acestea, ne-aii dat prepus că Turcii aü temeri despre noi, şi 
că ne priveghédä d'aprâpe. Samil Paşa ne spussese âncă, din 
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dioa d'ântâii a venirii nóstre, că a priimită o ștafetă de la 
Omer Pașa din Sumla, în care” scria, prevenindu’lü tot d'o- 
dată de venirea nôsträ, ca să ne invite din partei spre a 
merge la Rusciuc, unde are să vie şi ellă cu armata: căci 
are necessitate de noi, şi vom putea intra cu dânsul în térrä. 
Eŭ din parte'mi më oppuseiii acestei propuneri, sub cuvântă 
că nici nu sunt cunoscut lui Omer Pașa, nici nur pot fi de 
nici ui folos; și că voescü, dorind să'mi vădii famillia, a merge 
în térrä şa mă duce la Craiova; că nimeni n'are dreptul a mă 
opri, nefiind nici chiar emigrat de la 1848. Paşa nu disse ni- 
mic, ci m'amână mai multe dille până să'mi vizeze pasportul. 
În fine intraiü în térä, ajunseiii la Craiova, de unde lipséü o 
mulțime de locuitori. Părinţii mei se îngrijară mult v&dân- 
du-më; pentru că Rușii, dupe ce desertaserä România mică, 
se opriseră la Slatina; si daci Cazaci! făcâi dese incursiuni 
până aprôpe de Craiova. Asemenea më temuiii şi eü ca nu 
cum-va presenta mea în acelle împrejurări să le aducă vre 
un neajunsü ; şi më decisseiii a mă întôrce la Vidin, cu scopii 
de a mai remânea pe acolo până ce se vorii depărta Rușii. 
Cu mine maï venir câti-va juni din Craiova, cari a doua di 
se întOrseră îndărătă. Aci aflarăm numai pe D. Stefan Go- 
lescu ; căci D. Mälinescu, cum mi se spuse, plecasse la Rus: 
ciucii. A doua saii a treea di de la întârcerea mea, atât dupe 
stăruința Pageï, cât si pentru că n'avémü ce face aci, ne de- 
terminarăm să plecămii si noi la Rusciucii. Pe vapori afla- 
rämü şi pe D. Colkum, consulul englesü din Bucuresci, care 
mergea tot la Rusciucü, 

Cândü ajunserămi la Vidin dedesemi aci peste duoi emi- 
grati român: : D. Niţă Magheru, care se afla în armata turcă, 
şi D. N. Russu, care acum îşi schimbase numele în Rousso, 
un devotatii cu totul al D-lui Eliade. 

D. Magheru fusese espeduitii la Rusciucii de unde nu se 
mai întârse [a Vidin. Ajungând la Rusciucü, îndată merseräm 
la cuartierul lui Omer Pașa, atât ca să’! vedem, cât și maï cu 
s6mă ca săi dăm o scrisôre cu care ne însărcinase Samil Pașa; 
însă, dupe ce de räm scrisôrea, un ajutantü, ce avea şi o 
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carte cu numele nostru, ne spuse să mai asteptämü, fiind-că 
Omer Pasa era ocupatii în acelii momentů. Dupe ce adăsta- 
răm ca o jumătate de oră, fiindu-ne fôme, pentru că nu prîn- 
ziserăm , ne duserăm la prînză, avêndü intentiunea să reve- 
nimü îndată; însă întorcându-ne ni se spuse că aü esitü. 

A doua di, pe la 9 ore diminéta, pe când dejunamü la D. 
Niţă Magheru, veni un ajutantü ca să ne spue că Omer Pasa 
ne astéptä la conacul lui Sadic Pașa, guvernatorul de aci. Noi 
însoțirimi îndată pe aceli oficerii. La pârtă vădurămii duoï 
Cavazi care ne urmäréü; şi mai departe, din distanţă în dis- 
tantä, mai fntâlnirämü câfi-va, cari se vedea că ne astéptä, 
si se alăturară lângă cel-l-alți. Intrând în curtea guvernato- 
rului, conductorul nostru ne dusse susü într'o sală, unde ne 
mirarămi că nu vedemi pe Omer Pașa, ci numa! pe Sadic 
Pasa singuri. Acesta ne întrebă cândü amù veniti în Rus- 
ciucă, si dacă avemä paşaportii; la care vorbe îi respunserăm 
că am ajunsii în diua trecută, si că pasapôrtele le-ami dati 
unui omi de ai poliţiei. După aceste cuvinte ordină să ne 
aducă ciubuce si cafele; si apoi, după alte pugine vorbe schim- 
bate, eșirămii fără ca Paşa să mai dică nimici semnificativi . 
Oficerulii care ne condussese egi împreună cu noi, ne invit 
în camera sa, care era aci alături, ne trată şi elù iarăși cu 
ciubuce şi cafele; apoi esirämü și de aci. Dându-ne josü, cândii 
să esimü pe pârtă, conductorulü nostru, care totii ne însoțea, 
ne dise să venimü dupe dânsulă; elù deschise, întruni edifi- 
ciù josii, o cameră wunde nu vădurămi nimici în întru, nici 
cea mai mică saii mai simplă mobilă; întră ellü, ne dise să 
inträmü gi nol, apoi eşi repede si încuie uşa. Noi uimiti unii 
momentů, pentru că nu înţelegeami nimicii, începurămi a’lù 
întreba, a protesta; însă elli nu voi să respundă nimici, și 
să depârtà. Nesciindü la ce să atribuimii acestă purtare ciu- 
dată a Turcilorii cu noi, credémü că eï își vorü recunâsce fn. 
dată rätäcirea, şi ne vorü libera înainte de a însera. Dupe a- 
miadi, D. Niţă Magheru, de la care fusesemi luați, védéndü 
că nu ne maj intércemü, veni la conaculii Paşei să cercetede 
despre noi; si aflândi de noi, se apropie de ferâstra închisor'il. 
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Noi îi nararămi ce s'a intémplatü; şi Domnul Golescu tt 
disse să mârgă a spune acesta D-lui Colkum, şi încă să afle 
care pôte să fie motivulii acestei arestări? Către sérä vëdu 
rämü trecândii pe ulița spre care da o altă ferésträ a închi- 
sori, pe D. V. Mălinescu, pe care încă nu'l revédussemü în 
Rusciucii; şi cu tôte că noi ne arătarămii la acea fereastră 
si "1 făcurămii semne, însă Dumnealui trecu făcându-se că nu 
ne vede. Amânduoi ne mirarämü de acâstă estremä prudință, 
mai allesii că D. Stefanii Golescu fäcusse spesele drumului 
până la Vidini, şi cândi făcurămi socotâla spre a vedea ce 
avemü să'i întârcemi fie-care, D. Mälirescu declarâ că mare 
bani, la căre D. Golescu îi observă că acesta trebuia să o 
spuie din capulü locului. A duoa di îmi propuseiü a scrie d'a 
dreptulii lui Omerii Pasa, prin care săi cerii că daca are vre 
unii motivii pentru arestarea nôsträ, suntemă gata a priimi 
chiar judecată militară. Dedeiii prin urmare bani pe feré- 
stră Cavazului care ne cumpărase în dioa precedentă de alle 
mâncării, ca să "mt aducă necesariile pentru scrisii. Mai fă- 
cuiii o scrisre si către D. Eliade, despre care D. N. Magheru 
ne spâsese că nu se află aci, pre câtii mt adducü aminte; Ou 
rugamü să "mt comunice motivuli arestării; căci Dumnealui, 
ca secretarii, (cumii audisemii că se afla în acâstă calitate) 
a generalissimului turcii, urma neapăratii să stie. 

Scris6rea cea către Omerii Pașa o trimiseiü la Guvernatorulü 
să i-o dea, iar pentru cee-l-altă rugaiü pă D. N. Magheru care 
venea des de ne vedea, fără ca sălii tie nimeni de rëü. La 
acesta nu mi s'a dati nici unii r&spunsii. Cu Domnulu Eliade 
nu vorbissemü de mai "nainte de 1848, pre cândii avémü multă 
stimă în Dumnealui. D. Maghieru ne spusse numai că D. E- 
liade ar ñ comunicatii că a aflatü că Omerü Paşa are mari 
prepusuri asupră-ne, şi ar fi adaosii că D. Stefani Golescu 
merita să fie împuşcatii după legile militare în vigôre în timpii 
de resbelii. Trei qile si trei nopţi rémaserämü într'acâstă în- 
chisôre , când apoi veni unii adjutantii ali lui Omerii Pașa 
care, prefăcându-se că se miră vădându-ne puși întro cameră 
atâtü de prôstä, ne invită să mergem cu dénsulü la casa po- 
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liţaiului, căruia îl recomandă să ne tratesse bine. Aci mai stä- 
turämü trei dile; si apoi unii alti ofițerii veni să ne anunțe 
ca să fimü pentru adoua di pregătiți pentru a pleca la Con- 
stantinopole. 

Audindü acésta, întrebaiii pe polițaiii daca mi se pôte da 
voie să iesiti pentru puţinii să cumpării ceva pentru drumii, 
si să védü pe cine-va dintre Români ; si ellü, după ce să dusse 
de întrebă pe Sadicü Paşa, îmi aduse respunsă că poti eşi, 
însoțitii de duoi Cavazi, fără să mă ducii însă la altii cineva 
afară de D. Eliade. Më determinaiü dar, spre a puté eşi, să 
më ducii la D. Eliade; şi aci văduiii mai mulți Români cari 
venisseră din Bucuresci, între cari "mt aducă aminte că eraf 
DD. G Creténu, Rotescu, Nenovici etc. La intrarea mea în 
casă, D. Eliade istorisea maï multe fapte petrecute în térä la 
1848, şi termina conchidéndü contra DD. Brătieni, Rosetache 
şi Golestil. Apoi vorbindă de sine, dicea că térra s'a arätatü 
ingrală către dânsul ; că s'a sacrificatü pentru ea; că numai 
vrea să mai vie a locui într'o asa térä, si că va lăsa ca nici 
copii s& să numai calce pe térimulü eï; că în fine își va pro- 
cura alle vietet lucrând pentru ori cine "Y va plăti etc. Ei "i 
ceruiü voie a ‘là întrerumpe, rugându'lă să'mi spuie, că D-lui 
trebue să scie, care să fie motivulü purtării cellei atâtü de 
aspre a lui Omerii Paşa cu noi? D-lui se scusà dicândă că 
n'a pututii afla nimicii, cu tôte rugäciunele salle, şi c'a pututii 
obține numai prumissiunea d'a ne trimite la Contantinopole. 

Esiü daci cu părere de rëü că m’amü dusii să'l véqü. A- 
doua di căllătorirăm spre Constantinopole, însoțiți d'un cu- 
rierü turcă și de patru Cavazi. Aceștia se schimbaü din orași în 
oraşii pe unde treceai. 

După 12 dille d'o calle forte fatig6să, pentru că mergémü 
destul de tare, si numai duoë dille avurämü de repaosü, trecând 
prin Tirnova, apoi Balcanii pe la Titolea, Adrianopolă si Si- 
limdria ajunserämü în fine la Constantinopole, făcând unii mare 
ocoli, pe când pe la Varna callea era fârte scurtă. P'aici mer- 
sese la Constantinopol D. Mälinescu, care nu sciù cumi a 
fâcutü spre aşi atrage indulginfa şi a nu se espune rigorii 
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lui Omer Paşa ca noi. Conductorulii nostru ne dusse la agin- 
tele lui Omer Papa pe lângă guvernü, care merse cu noi la 
ministerul de resbeli, si ne presintă lui Riza Pașa. Acesta 
ne întrebă, arătând mirare pentru ce suntemi aduși cu cu- 
stodie ? Nol îi respunserämü că sperami să aflămii aici celu 
puçinü care putea fi culpa nâstră; pentru că lui Omer Pasa 
" a plăcută a ne aresta fără să ne spuie macar cuvântul pen- 
tru ce. Atunci ellü dete ordine spre a ni se da o cameră aci, 
la uşa căria ne pusse unii soldatii. Mai mulți dintre amicii 
nostrii politici venirä să ne vadă, si mai toţi acusaü pe D. 
Eliade despre acésta. După trei dille furämü liberi. Noi mer- 
serämü la Pértä şi detterăm două protesturi lui Reşid Pașa, 
ministrul de esterne şi Vizirü, cerându' să ni se facă satis- 
facțiune. Resid Paşa se mărgini a mt respunde: «că aresta- 
rea a fostii o erroare. Omer Paşa a fosti amăgihi despre noi 
de Eliade și de Sturzea», cari se aflaii pe lângă dânsul, unul 
ca secretar şi celü-l-altü în armată; si că daca voescü, poti 
remânea în Constantinopole; iară de nu, mi se va da pasport 
să intru în térä. Eŭ insistaiii ca, pe lângă pasportii, să mi se 
dea şi o scrisâre către Omer Paşa, în care să i se facă re- 
mustrare de purtarea sa cu noi, spre a nu mi se mai întâm- 
pla ceva din parte”, fiindii că se vede că D. Eliade calom- 
niadă si persecută prin ork-ce mijlôce pe aceia cari nu apro- 
bézä faptele, si nu participă la cugetările salle. D. Stefani 
Golescu ceru şi i se dete unii pasportii pentru Francia. 

Ei merseiii mai de multe ori la ministeriă ca să "mt iaŭ 
pasportul si scrisôrea cerută; însă directoriul ministeriului mă 
totii purta cu vorba, sub diferite scuse, aşa în cât trecu mai 
multi d'o lună. Védénd acésta, më may duseiii odată la Reşid 
Paşa, si protestaiü oral contra acestei purtări către mine; 
şi! dechiaraiü că voii fi constrânsü să am recursi la o altă 
putere spre a më protege, la care ellü respunse că poti s'o 
fact. Dideiii dar o petitiune la ambassadorul anglu în sensul 
acesta; şi peste puţinii fuiii chemati la ministeriii, unde mi 
se dete pasportul si scris6rea către Omer Paşa. 

Tôte aceste străgăniri më făcură să uräscü atâtii de multü 
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pe Turci şi Constañtinopole, în câtii mi se părea că staü pe 
cărbuni aprinși. Intrând în ţerră, venii la Bucuresci; si îndată 
mă duseiii să daù scrisârea lui Omer Paşa, care scris6re era 
neînchisă. Eli, după ce'i vădu coprinsul, îmi dise că "et adu- 
ce aminte de acea neplăcută întâmplare; şi adaose gicândii 
că pentru acésta amii să multumescü conaţionalilorii mei pa- 
trioți, cari se aflaü atunci pe lângă dânsul; că ellü în acelle 
împrejurări n'a avuti timpi să cerceteze spre a se lumina 
despre noi. 

Acésta este relaţiunea ce sunt datora da, relatiune penibilă 
chiar pentru mine; pentru c'aci e vorba mai numai de per- 
sône. Eù më mărginesci aci numai a nara; publicul saii mai bine 
Omenii luminatf cari aü principii sänètôse, vorů trage conclu- 
siunele ce vorii crede mai rațional, mai logice, avândii aici 
premisele. 

Priimiti, vë rogü, sincerile si frätestile melle salutări. 


Petre Ioan Cernätescu. 


No. 9. 


Alex. G. Golescu către membrii guvernului revoluționar. 


Paris, ce %,, Sept. 1848. 
Mes chers amas, 


Faites bonne contenance. Ne désespérez ni de la France ni 
de la Turquie. Ne vous laissez pas abattre par ces retours 
de fortune qui ne peuvent en rien entamer nos droits, ni par 
ces lenteurs de la diplomatie qui a bien besoin de quelque 
temps pour se reconnaître. 

Si nous nous étions pris à temps avec l'étranger , rien de 
ce qui arrive ne fût venu nous troubler dans le développe- 
ment régulier de notre révolution; mais puisque nous avons 
mis des lenteurs dans notre propre cause, comment voudrionse 
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nous que la diplomatie 6trangăre n'en mette point dans les 
embarras inextricables où elle se trouve placée ? 

Courage donc, et tenez ferme. Recommencez avec Fuat-Ef- 
fendi la série des évènements qui se sont passés avec Sulei- 
man Pacha : sans demagogie, vous pouvez fort bien vous ap- 
puyer sur l’éclatante manifestation de la volonté du peuple. 
Tachez seulement que rien ne se fasse ni publiquement ni 
sous main contre les intérêts ou la dignité de la Turquie. 

Dans les circonstances où se trouve actuellement l’Europe, 
nous ne pouvons gagner que par la Turquie : que votre seule 
politique soit donc de gagner du temps, afin de donner le 
temps aux cabinets d'agir sur Constantinople. Tachez au moins 
que rien ne se décide; en attendant, vous pouvez y arriver, 
si vous montrez beaucoup de fermeté. 

Ne rejettez cependant pas les accomodements que vous pro- 
poserait Fuat-Effendi, car je crois bien qu'il sera aussi des 
notres*). 

Peu importe qul y ait un seul lieutenant, ou même un 
Prince définitif, en place de la Lieutenance actuelle. Cédez à 
cet égard; cedez également pour le vote universel (à condi- 
tion que tout citoyen, sachant lire et écrire, soit électeur) ; 
cédez aussi à une limitation de la presse en ce qui regarde 
Pâxterieur (l’inviclabilité du Sultan, par exemple); mais ne cé- 
dez jamais ni sur les monastères, ni sur la garde nationale; 
cer ce sont là les seules ressources matérielles du pays. Quel- 
ques concessions suffisent pour amener un nouvel arrange- 
ment, si Euat-Effendi est favorable à notre cause. Ne cédez 
pas trop, pour avoir de quoi céder, s’il nous fallait subir une 
troisième et même une quatrième épreuve; car ne croyez pas que 
nous en serons sitôt quitte avec la Russie. Il est bien pos- 
sible que les Cabinets ne prennent le parti de se mêler de 
nos affaires, que lorsqu'ils auront à opposer aux prétentions 


*) S'a inselatü D. Golescu, uitândă că Turcia atunci era sub tutelle 
Russieï, care era a tot putinte, 
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des Russie, à côté de nos droits, Punanime persistance de la 
nation pour les points capitaux de la réforme, ainsi que sa 
bonne volonté, manifestée par de nombreuses et succesives 
concessions, dans le but d'amener une entente pacifique. Je 
ne veux point vous dire qu'on ne parlera pas avant; M-r Bas- 
tide m'a promis le contraire. Cependant je crois devoir vous 
rappeler l’affairé de Servie (1840), afin de ne pas vous dé- 
sespérer des lenteurs qui pourraient venir de la part de la 
diplomatie, malgré le déclaration de M-r Bastide. 

Il ma assuré avoir envoyé toutes les instructions qu'il a- 
vait notées sous ma dictée. Cela se résume en ceci : appuyer 
les demandes de la députation valaque à Constantinople, et 
surtout la reconnuissance de la constitution nouvelle, ainsi que 
de l'union des principautés. En outre, 5000 fusils sont déja ex- 
pédiés par le ministère (par Constantinople); c’est un acte 
assez sighificatif. Tout minime qu’en -soit le nombre, ce sont 
toujours des fuisils.,....Ne faites pas du tapage avant qu'ils 
r’aient touchés le sol valaque. Ils devront être payés à Buca- 
rest; Cest la condition sine qua non de leur expédition. 

Je passerai aujourd’hui encore au ministère pour me bien 
informer si ces fusils sont bien partis; cela me semble en- 
core une fable: tant je me sens au milieu d’une république 
bourgeose ! 

Mr de Ségur du Peyron est nommé consul chez nous; il part 
dans deux ou trois jours par ('onstantinople, où il connait beau- 
coup de monde; il nous fera beaucoup de bien, mais il ne 
veut pas non plus qu’on annonce son arrivée comme un chan- 
gement de politique en notre faveur. Toujours la peureus? 
bourgeoisie! 

Le ministère est tres chancellant : il est possible qu'il tombe; 
mais, dans tous les cas, notre cause ne perdra rien. 

Je fais parler les journaux autant que possible; mais je 
vous annonce que je mai pas le temps de faire des articles 
de fond, ni les rédacteurs non plus; il nous faut un homme 
spécialement chargé de cela. Je vous ai écrit officiellement à 
Det égard; vous recevrez la lettre par Constantinople. 
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Avez-vous envoyé un homme en Anglèterre? Vous êtes bien 
coupable si vous ne l'avez fait. Ghica devait quitter Constan- 
tinople pour cela, et laisser un autre pour le moment à Con- 
stantinople, où nous avons et nous aurons toujours besoin 
d'un agent très capable; mais Ghica devrait bien partir pour 
quelque temps à Londres, muni de bonnes recommandations. 

Si l'Angleterre se montrait plus sympathique à notre égard, 
la France agirait incontestablement avec beaucoup d'énergie; 
il nous faut done un homme à Londres. 

J'ai reçu le dernier paquet de lettres que vous m'avez en- 
voyé par le Consulat; mais je n’ai point reçu la lettre pour 
Mr le ministre des finances, dont me parle Voinesco dans la 
sienne ; cependant la lettre pour M-r Lherbetta, qui était con- 
tenue dans le même paquet, M-r Lherbetta l’a reçue par la 
petite poste. Je n'y comprends plus rien. Vous m'avez envoyé 
copie des actes de Suleiman Pacha; mais ce n’est pas là tout 
ce que je vous avais demandé : c’est surtout les adresses du 
gouvernement provisoir pour les gouvernements de Vienne, 
Paris, Francfort, Londres, Constantinople et Petersbourg, que 
je vous ai demandées. Ici on prétend qu'on n’a point reçu 
d'adresses de Valachie. 

Je vous avais demandé tout cela pour donner beaucoup de 
publicité aux faits et actes qui ont accompagné notre révo- 
lution; mais vous ne faites rien. Vous ne m’écrivez rien des 
affaires de la Transylvanie. Jai appris que Lauriani avait été 
arrêté à cause de mes lettres interceptées : c'est bien de sa 
faute ; il m'a donné une adresse qui n’etait pas bien sûre, à 
ce qu'il parait; mais qu'est-il arrivé après sa délivrance par 
20,000 Valaques? Est-il possible que vous n'ecriviez rien à 
cet egard? — Encore une fois, faites donc un petit bureau 
pour la correspondance des journaux; et envoyez les articles 
à des adresses peu suspectes, avec prière pour ces personnes 
de jetter les lettres incluses dans la boite de Paris. Sans ces 
precautions, vous ne ferez jamais rien. 

Votre ami, 
A, G. Golesco. 
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No. 10. 
Constantinople, ce 35/, Avril ..... 2 


Mon cher .>. 29 


Il mwa été impossible de vous écrire par le dernier bateau; 
aujourd'hui encore j'ai bien peu de temps à moi pour causer 
avec vous; jai fait un voyage horrible à cause d'Eliade, de 
cette créature étrange, qui fait aujourd’hui beaucoup du tort 
à notre émigration; il s’est rendu ridicule sur le bateau à 
vapeur, du moins si le ridicule ne tombait que sur lui; mais 
il tombe sur tous, car il se disait représentant de l’émigra- 
tion; il se disait philosophe, poéte, chef de la révolution, 
membre du gouvernement provisoir etc; il avait de plus à la 
boutonnière un ruban rouge de 2 pouces de long. Pauvre E- 
liade, il a été cependant un jour victime de la brutalité d’un 
Prussien, qui ne pouvait pas digérer (nedescifrabil) ses im- 
postures poétiques et philosophiques ; il lui a fait quelques 
objections qui ont derouté notre philosophe; celui-ci trou- 
vant très déplacées les observations, lui dit qu’il devait écouter 
et croire ; le Prussien le pria de lui permettre de continuer 
avec ses objections, qu'il adressait uniquement pour son in- 
struction, de même que Socrate le permettait à ses disciples, 
En voila, j'espère, de la grossiéreté qui fit rougir le pauvre 
homme, qui se retira tout confondu. — Nicolas Golesco souf- 
frait égalementavec nous du supplice que nous faisait endu- 
rer cet homme, qui n’a jamais été plus heureux que depuis 
qu’il est en exil. Enfin, arrivé à Smyrne, un parent à Eliad 
lui dit la même chose que Ghica lui avait écrit à Paris, de 
ne pas aller à Constantinople. N. Golesco s’est decidé de ve- 
nir tout de même ; sitôt qu’ Eliade et Tell ont vu que Nico- 
las ne veut pas rester,***) ils ont voulu le suivre aussi, craig- 
nant toujours pour la Principauté. Si Nicolas seul était ar- 


+) Din conținutul epistolei pare a fi din annl 1850. 


rei Numele e stersü in originală. 
réi Stersû în originali. 
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rivé, c'eut été différent; tandis que tous les trois à la fois 
ont éffarouché les Turcs, qui leur ont enjoint tout bonnement 
de retourner La veille, le bateau de Galatzi avait amené 25 
ou 26 jeunes gens, qui ont quitté la Transylvanie à l'approche 
des Russes, les Golesco, Zane, Negulitzi, Zossima et bien d'au- 
tres; cette coincidence a donné beau jeu à l'ambassadeur Russe, 
le gouvernement d'un côté, la nation de l’autre; et voila les 
Turcs forcés de faire un acte qui nous fait le plus grand tort; 
car ceux de la Transylvanie auraient pu venir par deux ou 
trois, et personne ne leur aurait rien dit, comme il y avait 
dejà, à deux ou trois reprises, qui étaient venus; et aujourd’hui 
encore ils continuent à rester ici. De l’autre coté, Ali-Pacha 
avait fait dire à Ghica*) il y a quelque temps, d'écrire à ces 
Messieurs à Paris de s’asbtenir pour le moment de venir ici, 
vu que le moment était très inopportun; Ghica leur en a 
donné avis; ils n’ont pas voulu écouter; les Turcs de leur 
coté agissent très mollement ; ils seraient bien disposés à ré- 
sister comme ils sont, mais l'appui en paroles des ambassa- 
deurs anglais et français ne les arrangent nullement; je ne 
sais vraiment comment finiront les choses, mais j'en déses- 
père; je n'attends plus rien de la France : elle est en déca- 
dence ! Lorsque le Despotisme aura fini avec tous les peuples 
des différentes parties de l’Europe, et qu'il n'aura plus sur 
les bras que les Français, alors nous verrons ce que fera 
cette nation, qui ne fait que se reposer sur les lauriers de 
ses ancetres ! Allons, je crois que cela ne tardera pas. Ici, à 
vrai dire, nous ne faisons rien de positif. Le géaéral Graben 
est toujours ici; il presse par toute sorte de menaces la Tur- 
quie à conclure un traité d'alliance offensive et défensive a- 
vec la Russie et l'Autriche; cela ira parfaitement bien. A 
elles deux, ces puissances, avec la Prussie sûrement, tran- 
quilles du côté de la Turquie, qui a toujours sympathisé et 
sympathise pour la civilisation occidentale, et nullement pour 
le Despotisme Austro-Russe, tranquilles, dis-je, de ce côté, et 


| 
*) D. Ion Ghica, fost Bei de Sames. 
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de plus, ayant les troupes turques pour reserve=, pourront a 
leur aise mettre une fois pour toujours ă la raison ces bla- 
gueurs de Francais, qui ne finissent plus avec leurs révolu- 
tions. Il ne faut donc pas vous étonner si vous apprenez 
un de ces jours que les défenseurs du Despotisme coalisés 
se portent sur Paris, pour faire subire à cette ville .., *) le 
même sort, et plus même qu’à Viènne, Prague Milan, Var- 
sovie etc...La Turquie à beau crier et faire toute sorte de 
remontrances au général Graben sur les procédés illegaux de 
la Russie; pour toute réponse on lui dit que la question Moldo- 
Valaque est secondaire ; qu'il y a d’autres questions plus im- 
portantes sur le tapis, celle p. e. d'extirper le mal dans sa 
racine, qui est à Paris; et que le peuple Valaque a besoin 
d'une legère punition pour quelque temps, pour s'âtre permis 
de suivre exemple des autres peuples révolutionnaires ; il 
ne veut pas du ministère actuel, qui a fait son éducation à 
Paris et à Londres ; le ministère resiste de toutes ses for- 
ces. Canning et Aupik prétendent vouloir l’appuyer; mais 
viendra bientôt Pultimatum ; Graben ou Titof viendront pré- 
senter au ministère d’une main le traité avec tous les acces- 
soirs, et de l’autre main l'épée; le ministère sans doute, avant 
de répondre, s’enquerra auprès de ces deux Messieurs, anglais 
et français, du genre de leur appui: or, l’appui moral est un 
fluide impodérable, qu'on ne peut pas attraper et mettre dans 
la balance, en face de l'épée russe et autrichienne, et force 
(sera de)**). 


*) Stersü în orginalü. 

**) Regretäm că nu possedăm si finalul, care urmâză a fi tot aşa de 
interesant. Din causa acésta epistola n’are semnătură, fiind un fragment 
numai; şi necunoscând nici scriptura, nu ne putem pronunga categoricü 
asupra autorului epistolei. Lectorul curiosi o pâte vedea la editorul a- 
cestei opere; din coprinsul epistolei se fnfellege că este unii emigrată 
români, care a jucatü unii rolü 6re-carein mișcarea ncatră naţională de 
la 1848. 
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No. 11. 


D. loan lonescu către N..... wf 
Semlin în 25 Februar. 1848**) 


Frate, 


Il vaut mieux tard que jamais. Astă disă a Francesului m'a 
indemnat ca săi scriii. Dacă am întârdiat sunt vinovati, însă 
fii siguri că nu te-am uitat***). 

Eŭ, de când ne-am despărţit, am trăit bine; d am lucrat 
şi câte ceva. Am visitat Banati; Ardélul, și acum iată-mă's 
iarăși în Semlin, ca se mergi la Constantinopole, unde din 
dioa arestării nôstre m'am hotăritii së më ducii; lipsa de bani 
m'aii împiedicat; iară acum am bani. 

Frate, tu ai fost sfisiatü de Eliad et Compagnie că esci de 
partida rusască; asemine aü fost şi Brătianu. Ce crimă com- 
mite acellü omü cu astfel de idei ce le-aii propagat între ai 
nostrii si între străini. Liam combătut; si pînă în minutul de 
acum eŭ te credü şi jurii că tu nu esci russolatru. Daca ai 
păcătuit ceva, daca ay sprijinitii vre uni prințipii bunü care 
în aplicaţie nu aii respuns teoriei, pricina nu esci tu; ci acei 
ce hu Dap sciut preçui, si cart sunt ca şi lemnulii celli pu- 
tredii, pe care, când îllü păllesce cineva cu toporulü ca së 
crape, ellü în locii së crape, si së facă din elli ceva bunii, 
ellü, dicii, së rupe; aşa îmi tilmäcescü pringipul fnfrätiril a- 
ristocratilor cu férranil. 

Pentru emancipatia ei împroprietărirea țărranilor, am tipă- 
rit unii articoli în fóea de Transtlvania sub titlu Românii 
nu sunt comunisti, care a făcut destul vuetii, şi care era să 
"mi si crepe capulü de către ipocritulii de Filipescu, ce ne 
aŭ jucatü în revoluție. Acesta "mi aü făcut onóre d'a fi cer- 


*) Epistola e fära adressä: din coprinsul ei însă se vede & fi adres- 
sată unuia din secretarii Guvernului nostru revoluționari de la 1848. 

**) Trebue se fie 1849; errâre provenită negreşit din distracţie. 

*#*) Aici suntü sterse în originali duoë rinduri. 
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cetat de Ruși lą venirea lor în Braşov; dér eŭ o spălassem 
de mult, chiar din dioa când am publicat acea apologie a re- 
volutieï nôstre sociale. Fü, în dioa aniversală a revoluţiei 
francese din anulii trecut, am aflat în Orşova că Ruşii să gă- 
tescü să plece din térrä ; și unii negustorii, care ţine în térrä 
o moșie în arendă, "mt aŭ spusii că Rușii garantuescü pe 4 
ant contracturile. Ore nu cumva acestă terminü este timpul 
transacției ce am propusă pentru deslegarea problemului pro- 
prietăţii ? Află, frate, că unii férranü baiasü românii din Ar- 
délü, lôcuitorü în Zlagna, după ce a Luat sciincă de (că) Ro- 
mânii nu sunt comunisti, "mt aü dat 50 galb., cinct-deci de 
galbeni, ca se tipärescü o carte în care sé punü tot ce s'aü 
făcut în revoluţie pentru emanciparea iobagului şi împroprie- 
tărirea lui. 

Eù am şi făcuti: 1. proclamația; 2. tôte actele guvernului 
provisoriii și a Locotenenti, publicate în Monitor pentru 
proprietate; 3. seançele comissigi deputaţilor térranÿ şi buert, 
la care îmi lipsesce seança cea mai după urmă*) si seancele 
netipărite remase la Vinterhalder; 4. Tôte articolile melle din 
Pruncul şi Poporul suveranii, 5. dare de sémä cu proectulü 
ce am propusă pentru a deslega problemul proprietatü; 6. o 
tratafie desvülind principiile din proiectii, tratatie pe care o 
am si gătit în 15 célle. 

Nävälirea Ungurilor în Blajü, unde căpătassem încă 50 galb. 
în o ordinie (?) şi libertate în tipografie; m'am oprit de n'am 
tipărit acâstă carte, căria ' am dat titulă de Românul mo- 
şnenă în férra sa. Devisa: le sol c'est la patrie. 

Eú mă ducă la Constantinopole unde, ca calomniat de Lo- 
cotenençä și de Brătianu, că am părtinit térranilor în func- 
tiunea mea, o să ap&ri revoluția nôsträ socială, şi o să scriii, 
ba încă o së daŭ şi o jalobă. 

Incă mai înainte de regulameutü, Constandin Golescu”), în 
căllătoria lui, îns6mnă ca lăcuitorii din Ungaria lucra pe ani 


*) Aici sunt sterse câte-va cuvinte. 
+) Tata fraților Golesci. 
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104 dille; cei din Ardélt, 198 dille pe anii, şi cu tôte acestea 
sunt mal fericiți de cât ai nostrii, carii lheraü numai 12 dille. 
Care pôte fi pricina de a fi în mai bună stare acei cari mun- 
cescu altora peste 200 dille pe anii, de cât acei ce lucra nu- 
mai 12 dille? La acâstă întrebare, tot Golescu respundea la 
1824, 1825 si 1826: că térranul, de cum se nasce și pînă 
mére, nu este lipsit de a audi ado bani, cu felurimi de mi- 
jléce prifăcute, în audire numai drepte. 

Vine regulamentul care, cu scopü de a curma aceste felu- 
rite mijlce, le reduce la celle mai simple; însă cu mult mai 
eficace de a sărăci pe țărrani, în cât, în vécul nostru și ja 
Europa, când toţi caută de a stărpi sărăcia, la noi se pusse 
în lucrare întroducerea ei. (Cu) acte o voiu dovedi. 

Jaloba mea la împărați are să fie fesutä camü în chipulii 
urmetorii, şi prin articole de jurnale voiu desluşi-o şi mai 
bine. 

După mărturisirea deputaților proprietari că regulamentul 
au fost o chirie, a urmat ca, pentru pământul boerilor, térrani 
së respundă chiria în muncă; așa, pentru unii pogonü de pa- 
mântu, ţărranul aü dat 12 lei 6 parale; séi pentru 9 pogône 
şi 19 prăjini aŭ luat boerii 107 lei si 10 parale; însă t6tă 
taina aŭ fost de a lua în locii de bani muncă; prin urmare 
tot ce aŭ luat boert mai mult peste aceea ce aŭ trebuit să 
ia, trebue sé dea înapoi. 

Acésta am së ceri în jaloba mem la Porta turcéscä si la 
Muscalu, căci amânduoă aceste puteri aü iscălit regulamentul, 
pe basa socotelei ce le aü dat boerii; prin urmare şi Turcii 
şi Muscalif trebuescii së indatoréscä pe boeri a da înapoi a- 
ceea ce aü luat mai mult peste cât san fost legiuit. 

Boierii aü luat mai mult, boierii aü furat rodul muncet tër- 
ranului; prin luarea de muncă în loci de bani, boeril aü sš—. 
răcit pe ţărrani, căci pe când țărranui era bătut ca së mun- 
céscà boerilor, ogorul térranului remânea nemuncit; aşa tër- 
ranii, pe când prăşiaii päpusoit boeresci, ai lor remânea în 
burueni; şi când scäpaü de la prasilä, intra în seceră, si a- 
pol în cóssă; şi câte odată tâte trebuia facute de odată, în 
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cât bărbatul la c6ssă, femeea la seceră, si bäétul la präsilä, 
eraii duşi de zapciii. De aicea aŭ urmat că pälele (2) boeri- 
lor tot-d’auua se fäcéü, pe câud térrauif remänéü iu lipsă și 
în fémete, de care trebuiud së scape, mergéü de cumpăraii 
pâinea. de la boeri, si să îudatoraii ; iar datoria o lua boerul 
iarăși iu muucä. 

Eată cum regulamentul aŭ sărăcit, Sărăcia asta remâne să 
o hotărască capetele celle mai mari, căci eŭ uu o potii; însă 
aceea ce potü este rodulii muucei țărranului; pe acesta boerii 
Vaii răpit, si trebue së] dea îuapoi—Țărranul era datori să 
dea 107 lei 10 par. pe 9 pogóue si 19 prăjini; cât ap dat 
mai mult este drept de a înapoi. Eí aŭ muucit la pămâutiă, 
şi ciue s6mănă unii firii, ia 2, 4, 6, 8, 10 fire, adică sporesce 
semăuătura Dumuedei, și muuca omului. Iusä se dicem, de 
pildă, că diu ona aŭ esit 3; vrea së dică ca iu locü de 3 
galbeni, boerul Inâud muuca, aŭ luat 9 galbeni pe anii; scă- 
dând 3 galbeuï ce se cuvine să ia, remâu 6 galbeni, luaţi 
mai mult pe ann, care de la 375,000 de famillit de pildă, 
formésä suma de 2,250,000 galbeni, luați mai mult pe ani 
de la țărraui; acâstă hotie tme de 17 ani, priu urmare de 
17 ori aii furat boerii câte 2,250,000 galbeni, adică 38,250,000 
galbem. Lasü pentru exauteça (exactitatea) tifrelor sumei, si 
dicii că boerii aü luat 40,000,000 galbeni, patru-dect mil. de 
galbeui peste aceea ce aü trebuitu së ia; si acâstă sumă o 
ceru, împreuuă cu cât se va hotărî pentru sărăcia térrauilor 
Ce gîudesci ? 40 mil. galbeni! E o sumă bună şi dréptä! 

Cu îndestularea preteuţiei de sărăcie, căpătam baut ca să 
taproprietärim pe clăcași prin rescumpărare; iar de preteu- 
ţia cellor 40,000,000 galb, 6re cum se va îndestula térra ; pu- 
gini proprietari vor remâuea (uedescifrabil); se va lua de la 
ei îuapoi tot ce aŭ înghiţit cu hapca. 

Vei fi obosit citiudii, îusă fiind că iubesci ecstremile, de a- 
ceea'ți-am dain muuca ca s&mi citesci scrisérea; însă wam 
sfirsit; mais js vous fait grâce du reste; je ue badine pas, 
je vais agir dans ce sens; uue plume et quelques feu lles de 
papier, voila toute Ja dépeuse d'exploitation ; exploitant doucs 
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tachez de chercher le filon d’or dans la localité où vous êtes; 
par ce moyen nous obtiendrons la compation (compensation) 
de tout le monde, en lui démontrant ce vol, cet esclavage. 

(Am stersii înjurătura ce'mi eşi din pană.) 

Mam necăjit prea tare; si când sunt necăjit, îmi adducü 
aminte de Voinescu. Ce face? Sänëtosü e? Multă închină- 
ciune! Tot este cum era pe ghimie anfi-lonescu, dupe cum 
a dis odată? Îllü dorescü ; căci eŭ nu sunt anti-Voinescü. 

Dér ia sët spuni ceva de Atd6lu, unde am trăită, și am 
căllătoritii. Hârtie tot maï este până josi, si ar fi pécatü së 
o lasii gôlä. 

Pe când noi eramü pe ghimie în dreptulii Vidinului pe la 
18 Octombrie, Românii din Ardélü, frământați de ideile adu- 
nări de la Blajü, îmbogățiți cu comisari ardeleni ce fugirä 
în térrä, se sculară în contra Ungurilorü, ca credincioși îm- 
pératuluï în contra rebelilorii; apucară armele, adică läncile, 
își luară prefecti în districte, si tribuni, si formară aceea ce 
se dice landsturmü, adică cum era în térrä la noi pe vremile 
vechi ridicarea glôttelor, în contra Ungurilor cari propunéü 
libertatea cu spîndurători şi arderi, Români! se apucară de 
desarmat ; si pe cei ce le sta contra, îl ardéü și! spinduraii, 
Peste 10000 de Români sunt morți, o mulțime de orfani și 
văduve, peste 160 de sate sunt mistuite de fiacări, bucatele 
arse, vitele şi ómeniï fără nutreçü. Pagubele făcute de Ro- 
mâni Ungurilorii nu le stimü încă; dér credü că trebue să 
fle însemnate. FOmetea și sărăcia, şi onmorurile desolésä Ar- 
délul cel frumos. Ardélu ca cetate naturală, apărată de munți, 
mai tare de cât de ziduri, are keï, cari pădite, nimeni nu'li 
pôte strebate ; de aceea și Romanii plätirä Dacilor birü; de 
aceea şi împăratul Iosif dicea ca în zadar se apără în cetăți 
Ardélul de dușmanii ce aü trecutü prin cheï*), în Ardélü cheile 
aii fostii slobode Ungurilorii , și armata s'a concentratii spre 
apărarea Sibiului si Braşovului. Ungurii aŭ coprinsii térra, 
aŭ recrutată, aü găsitii provizii, şi aü mersi la Sibii sub 


*) Strimtorile Carpaților. 
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Bem; armata laŭ allungatii până la podulii Simerii, însă a- 
colo Bem aŭ învins-o; si armata aŭ dat înapoi; atunce aü 
venit şi Muscaliï; acum lupta va fi între Unguri si Muscali. 
Într'o mică cârtă (luptă) Muscalii perdură unii oficeri. Vom 
vedea ce va urma în lovirea ce se pregătesce. 


Salutare si frätiel 


I. Ionescu, 


No. 12. 


O epistolă a D-lui G. Bălcescu către L Voinescu. 
Martie, 1849. 


Voinescule , 


Am creduti tot-d'auna în prieteșugul tëü mai multi de cât 
în al ori-căruia măcar, si sunt siguri că nu m'am înșelatii; 
prieteșugul este al inimei iar nu al redonului; şi omul se în- 
gală mai puçin cu inima de cât cu rezonul. 

Ai dreptul să dici că ai suferit; în séra plecării tale, dar 
déca maï putut crede că sufletul mei nu este asa de stricat 
în cât să n’abä nimic de sacru, nu trebuia să cauţi să mai 
mă vedi? 

Nu cred însă că când vei isprăvi. de citit acest bilet vei 
maï fi de părere că trebuia san că trebue să daŭ eŭ soco- 
t6lă de banii foşti asupră mi. 

Când am plecat de la Bucuresci sciii prea bine că dupe 
disa tuturor trebuia să iaŭ banii ceruți de Laurian ca së" daŭ; 
SCH asemenea că misia mea era pentru Serbia, pentru care am 
şi primit 200 galb. de cheltuélä, şi că asupra plecării mele 
mi S'aii dat şi însărcinarea de a merge în Galiţia cu Botmer. 

Pôte să'ți aduci aminte că am făcut în Sfat propunere că 
nu o să'mi ajungă banii de drum pentru amânduoi în misiile 
din două punturi opuse, şi chiar Tell 'mi-a răspuns că din ba- 
ni ce voiii duce lui Laurian să opresc 300 galb. asupră'mi. 
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Pôte säi mai aduci aminte că chiar în Sfat am făcut ce- 
rere să se slobâdă un decret pentru chipul luării acestor bani; 
căci dupe cum îi luam, respunderea privea numai asupră'mi, a 
căruia iscălitură figura ` și că tot odată am declarat că daca 
nu se va da decret, eŭ nu respud banii lui Laurian. Toţi! mi-ati 
făgăduit că se va da decret; chiar tu de atâtea ori; şi cu 
tôte acestea nu aţi dat, si ast-fel ati lăsat a fi privită ridi- 
carea acestor bani de mine ca în silnicie, în puterea functii- 
lor mele. 

Când am plecat din Bucuresci prevedém că o să întârgii 
câte-va luni, si că lucrurile nôstre n’o să mârgă așa bine; dar 
nu mergém cu gândul până unde aii ajuns; așa dar am lăsat 
nevestei ceva bani din cei daţi mie de cheltuélä; am dat şi 
Botner 10 galb. si Pam pornit pe altă cale, ca să ne întâlnim 
la Sibiii. Pe drum mi s'a rupt căruţa, şi am fost silit să cum- 
păr alta pe care am lăsat-o cu tot calabalicul la Găesci; când 
am ajuns la Pitesci, în loc să apuc pe la Curtea d’Arges la 
Câineni, am apucat la Râmnic ca să văd si Tabăra cea ves- 
tită a Magherului, să am ce spune Polonesilor şi Sârbilor; a 
doua di dupe sosirea mea mï-aŭ venit vestea de catastrofa 
Bucurescilor ; şi ast-fel am fost silit să maï rămâiii ceva acolo 
ca să fac pe Magheru să proteste, si să vedem ce să mat 
face cu vol cei închiși. Dupe ce am isbutit al face să pro- 
testese, aflândii că Muscalii aü intrati în térà , că Turcii aŭ 
pornit spre Statina, vădând ticăloşia în care era lagărul, de- 
săvârşita nedisciplină, si lipsa totală de ori ce prevedere da 
fi surprinși într'o nôpte, vădând că sfaturile mele, ale bra- 
vilor băeți Paleologu, Creţulescu și Pereţi, si chiar ale bătrâ- 
nului Zablovski nu se pune în lucrare de Magherul, am tre- 
cut în Transilvania. La plecaremi! însă Magheru nu ma lăsat 
până ce nu "i-am dat 1000 galb. Tot acolo, cam zorit*) am 
dat si lui Creţulescu si Peret sfanțihi 935. Ajungând la Sibiü, 
stam ametit pentru că nu sciam nimic de s6rta vâstră a tu- 
turor; si inima nu më lăsa să daŭ restul de bani lui Laurian 


+) Adică cu força, cam asigură alţi emigraţi onorabili. 


www.dacoromanica.ro 


55 


peutru că vedém că o sumă asa de mică nu le este de mat 
nică uu folos lor; le trebuia bani de arme; priu urmare mi- 
lióue de lei, pe care si de le-ar fi avut, tot war fi făcutni- 
mic, și war fi avut de uude să trâcă armele. 

D vreme ce asceptam să văd ce se mai face iu térà şi cu 
voi, sosesce Tall și Eliad de la Braşov; venea să ia si aci 
lauri, dér tot d'o-dată şi bani; —ca să ia lauri la Braşov, 
spusese maï uaiute pe la uni! alţii că maŭ trimis pe mine 
să daŭ bauï lui Laurian; o scrisôre a lui Pereti către Bălă- 
şescu -pomeuea de couferiuța ce aŭ avut cu Eliad si Tell, si 
elii aü venit la miue cerând bauii; îutâluindu-mă cu Eliad si 
Tel, le am cerut cuvêut de ce së spuie lui Pereti si altora? 
si sai îudreptat (icâud peutru că credea că eŭ am respuusü 
banii lui Lauriauă; dar când le-am propusi că eŭ më vedeam 
atuuci silit se daŭ banii lui Laurianü, ca së uu am De toți 
Trausilvauif fu capu'mi, aŭ început cu gura pe mine, stäruiud 
ca să oul daŭ, ca se rămâie peutru emigraţii noştrii. Ne am 
fuvoit, dar se schimbăm banii diu siantt în galbeni; căci uu, 
era cu putiuță uici de pădit; si se formăm opp comitet căruia 
sà" îucrediuțăm,; aŭ cerut së le daŭ o parte lor săi schimbe; 
şi o parte să rémâie să”! schimbi eŭ; le-am dat dar vr'o două- 
geci mii sfauți aprôpe, şi cusurul Pam schimbat eŭ. Dar după 
ce sai schimbat banii, cerâud eŭ să se facă Comitetul, am 
vădut că propuu să adăstăm pînă se scăpaţi si voi diu arest 
şi să sosiți la Sibiü, ca să ue chibduim cu toţii. Pe de altă 
parte îmi cerea si ceï-l-alti bany, si më hotăriii sé plecă și 
în Galiţia. Iu vremea acésta sosi si Magherul. Afară de mia 
de galbeui cet didesem, îi didesem și cărți de orîuduială de 
alte trei mii galbeui de la județele diu România mică, de la 
care îucepuse a priimi ce-va baut: câti-va ofițeri îmi spusese 
că suma banilor iu argiut, uumaï ce se văduse la Magheru la 
cercetarea vămii de la Turnul Roşu, era ca la 3000 galbeni. 
Tel ’mi-a disü la cercetarea ce "Tam făcuti, că Magherului, 
după cum ia spusă el!ü, îi rămăsese uumaï vro 1000 galbeui;. 
mie îusă, mi a disü Magherul că îi rămăsese numai 400 galbeni 
Magherul iutrase cu o mulțime de tineri, ofițeri si civili, care 
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luase parte la causă; cei maï multi mavea nici ce se mănânce 
pote; am disii de atâtea ori lui Tel sët ajutăm cu ceva din 
bani, şi mi s'aü împotrivit, dicând că nu poti cheltui div ei 
fără să se adune mai întâiii toți la uni locă; neputând suferi 
acâsta, când ei cheltuia din banii ce le dasem, silit find să 
pleci să ajungi pe Botner la Cernăuţi, socotindu-mă singur 
răspundător de tótš suma banilor luaţi cu mine la plecare'mi 
din férrä, de vreme ce nici unii decret nu s'aii dat pentru 
ei, am dati câţi-va bani pe la unii alţii; adică: 

10 galbeni lui Hristopolu. 

10 > luï Petri. 

T > lui Teulescu. 

8 > lui Bestelei. 

Si am plecat din Braşov; am călătorit cu destulă primejdie 
prin Banat, Ungaria pînă în Austria; am trecut înainte pînă 
la Cracovia, unda aflând de revoluţia de la Lemberg, am luat'o 
inapoi. Ne sciind ce să fac, m'am îudreptat la Paris ca së më 
îmtilnescu cu Al. Golescu, sé vedem ce este de făcut. Sosiud 
aici, ellü a plecat îndată la Francfort; la plecare i-am dat 40 
galbeni pentru cheltuială de drum; peste câte-va dile am dat 
lui D. Brătianu 42 galbeni pentru cheltuială de drum, si alţi 
30 galbeni ca să” trimită lui Maiorescu. Am dat 20 galbeni 
lui Ubicini ca să "st facă haine, că nu avea cu ce sé umble, 
fiind că i s'a pierdut lădile cu haine în térrä, la întércere’i 
din Constantinopole. Sosind si voi, am cheltuit în casă 1080 
franci, vr'o 90 alți pe nisce hârtii tipărite lui Al. Golescu și 
pe jurnalele tipărite; am mai împrumutat pe N. Golescu cu 
400 şi câti-va franci, pe Stefan Golescu cu 100, şi pe alți 
cu alte sume maï mici. Așa dar din suma banilor rămași a- 
supră'mi, când vei aduna. tot ce am dati, cum arătă, si vei 
pune si paguba ce am suferit la Sibiii Ja schimbarea banilor - 
din sfanti în galbeni cam răi, peste 30 galbeni, vei vedea că 
asupra mea nu rămân mai mult de 200 si câti-va galbeni, pe 
care "i-am cheltuit în cälätorie mi de la Sibiii pînă aici, si în 
vremea, de când mă aflu aici; pote că ti se va părea mult; 
dar acésta este adevărul. Daca nu am dat, și nn dai, și nu 
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voiü da lui Tel şi Eliad socotéla, este că, după cum ţi arăt 
mai sus, eŭ më socotescii îndreptii să nu daŭ; de vreme ce 
réspunderea pentru suma totală o privescü cădută asupră'mi, 
de vreme ce nu aii dat decret ca în puterea lui se pociü fi 
eŭ și patrimoniul men apărat ; më cunoscii încă către acésta 
îndreptii să le ceri eŭ socotâlă de banila toți, pentru că sunt 
ai mei. 

Domnii acestia si clica D-lor sciii prea bine că dici totii 
răul de mine, si că r&spândescii feluri de zizanii şi calomnii 
ca să taie încrederea compatriotilor de către mulți; vremea 
le va arăta tôte pe adevăr; de o cam dată cred că pentru ori 
ce omii cu judecată, când va lua în băgare de sémä că în 
vreme ce guvernul térrei më pôte socoti numai pe mine res- 
pundător de acesti bani, ep ca së facii pe Magheru se suste 
cauda nésträ, "am datii din bani mai 1000 galbeni; că amü 
dt încă lui Tel si lui Eliad ca si întrebuinţede în causä, în 
dare si ajutor emigraţilor peste 1400 g., în vreme ce putem 
să'i puii prea bine la banca de la Sibiü şi pe d'oparte să 
träescü cu dobinda lor, pînă la întrare'mi în férrä, iar pe 
d'alta săi am atunci gata at răspunde guvernului ce va fi şi 
mă va apuca. 

In vreme ce banii ce "mt mai rămăsese puteam prea bine 
să D numai pe séma mea; eŭ pe câtă vreme am avut bani, 
am dat ori căruia din compatrioți ce mi-aii cerut, şi la tôte 
trebuintele causei n6stre; de o cam dată dicii creduiii că un 
asemenea omü, nu uumaï nu se va putea îndoi despre mine, 
dar încă se va mira de o abnegatie care merge pôte pînă la 
nesocotinfä desävirsitä. 

Inchipuesceti că lucrurile se aș6dă 6re-cum în térrä, că se 
alege unii Domni (care va fi unii Cantacuzino, Suţu, Vilara, 
Ghica sai Filipescu, pentru că nu mai tragii nădejde să fie 
Eliad sait alt cine-va din al noştrii), că se dă amnistie gene- 
rală; că noi atunci putem intra, în puterea amnistie; că Lo- 
cotenenţii sunt firesce apärafi de ori-ce actü ali lor, pentru 
că puterea lor era dictatorială ; Ministrit însă, si toți amplo- 
iafit subalterni, pot fi nesupärafi pentru abusurile ce vor fi 


www.dacoromanica.ro 


58 


făcut in vremea slujbei lor? Chiar după Coustitutia, cu care 
guveruul ce va fi atuuci o să! lovéscä în capă, uu sunt și uu 
era ei respuudători de actele lor? Ce alteruativă dar am eŭ 
îutrâud iu térrä alta, de cât aceea d'a putredi în temuitä, de 
uu voiii avea cu ce se plătescii 3000 galbeui? Gan se vâud 
tot ce voiii avea ca së plătescii; si cum să cred eŭ care wam 
avut uici odată uorocü, că o se am acella da nu fi apucat 
de uisce bani cari suut luați de sine'mi, fără deslegare si hîr- 
tie uici diu partea, Locoteneuţii, uici a Ministerului, ci uumaï 
cu iscälitura mea? Slăbiciuuea fu care më aflu, priciuuită de 
răcială cu juughii, uu më iartă ca sën scriu mai mult; și 
socotescii că, este destuli atâta ca së mă îudreptedii iu o- 
chii tei. 

Suut slab îucă, iu cât uu pociii sta bine pe piciôre; tragi 
nădejde să fiii mâire mai bine. 

Cu Filipescu uu o pociii lăssa josii; si te rogii săi duch 
rävasul acesta, şi să le pui la cale; uu trebue să reculedi de 
loc ; eŭ te alegü pe tiue; de trebue şi altul, ia pe Iaucu 
Brătiauu, pe care iü rogii priutr'acâsta la trebuintä. Inbrâu- 
cesce lucru şi priimesce cu pistolul, chiar ă bout portaut; 
voiii să isprăvescii odată cu toţi peutru tôte şi peutru totü- 
d’auua. 


No. 13. 


Altă epistolă a D-iui G. Bălcescu către l. Voinescu 
sil. Brătianu. 


25, Martie, 1849 
Prietenii mei, 


Intro scrisére ce am îndreptat iu dilele trecute uuuia din 
D-v. (D. Voinescu) fäcêud istoricul chipului priimirii unor baui 
la plecare'mi din térrä, a călătorii melle piuä aici, si a îu- 
trebuiutäri lor, căutam së dovedescii că baut aceia, nu erai 
ai mel, că "i-am întrebuiutat pe cei mai mulți fu ajutorul causeï 
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şi al camarâdilor noştrii; şi că nu am cheltuit din ei pentru 
trebuintele melle, de cât vr'p 200 şi câţi-va galbeni. 

Declaraţia acesta o făceam atunci cu aproximaţie, si cu scopü 
a demonstra prietenului Voipescu, si altora ce ar fi fost cu- 
riosi se afle adevărul, saü ca să den alt-fel, pe cât ar avea 
temeiii calomniile acellea ce réspândescü asupră'mi unii din 
camaradii nostrii, unii din aceï prieteni reci şi vräjmasi cald, 
că nu pôte fi judecată dréptä o hotärîre fäcutä a priori, mat 
nainte adică d'a se asculta amândouă părțile; si că prin ur- 
mare, de si nu mă socoteamii legalmente datorii së dan vr'o 
socoteală cuk-va de acei bani, eŭ îi dam o idee óre-cum de 
chipul întrebuințări! banilor mei, de mine înswmi, ca o con- 
fidenţă amicală. 

După ce odată asedasem principiul legalemente că nimeni 
nu pôte să "mt ceară nici bani pici socoteală de ei (afară de 
guvernul ce va fi în ţârră în minutul când voiü reintra în- 
tr'ónsa, pentru că ellü ţine înscrisul meü de priimirea banilor) 
credeam că ori-cine va recunôsce dreptul stii în parte, si re- 
speetînd pe allii apr6pelui ca se dobindéscä dreptul de res- 
pectii pentru sine, nu va mai interveni în lucruri streine. 

Din nenorocire însă vădii că mam înselatü și aci ca tot- 
d'auna asupra caracterului unora din onorabili camaradi aí 
noştri; si acéstä amăgire vine pôte din pricină că inima mea 
a fi stricată; căci de nu ar fi pâte ca a unora din camaradit 
noștri, carii së daŭ ca modele de virtuţi, ca adevărate ca- 
ractere stoice, ca alţi puritani, pentru că potii avea neconte- 
nitii veninul în bude și răutatea în inimă, în cât se denatu- 
rede faptele si cugetările fie-căruia, si să pôtä găsi pete chiar 
în sôre. Vădii că m'am înşelat; pentru că eri priimiii de la 
unul din D-vésträ, dé la D. Voinescu, o socoteală redigétà 
nu Sciii de cine, dar scrisă de D St. Golescu, prin care se 
dă unii demanti cellor ce avansasem D: Voinescu, arătândii 
că eŭ rémâiü dator 471 galbeni si 9 sf. rămâiii dator cui? si 
din banii cui? nici o pomeneală; dar cu tôte acestea intenția 
cea rea damit aduce o mare pagubă la banii ce am dat unuia 
şi altuia, şi precugetarea d'a găsi argumente la calomniile ce 
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aducă şi asupră'mi ca asupra multora, se arată de departe, 
si dovedescü ori-căruia că cea d'ăntâii aci arătată*) este e- 
fectul celleï din urmă,**) si născocite ca săi dea viaţă. 

Ei n'am o copie după scrisrea dântâii, şi prin urmare 
nu'ni aducii bine aminte de tôte câte am scris în ea; dar cu 
tôte acestea sunt siguri că n'a putut fl ce-va greşeli, de şi 
nu era făcută ca să înfatisede o socoteală minuţi6să; si daca 
nu mă înşelă, conclusia era că eŭ care urmâdă a fi privit de 
guvernul ţărrei ca respundător de banii luaţi pe a mea numai 
iscălitură, o sé mé vădi silitu sai së vând ori-ce stare voii 
avea, ori së stai închisii ca së plätescü înt:'uni chipü sai 
altul vro 3000 galbeni, ce am cheltuitu în ajutorul causeï si 
camaradilor nostrii din nerodia mea; daca vreți să drett, sait 
dintr'unii ellani patrioticü. 

Vë mai arătăm în acea scrissôre că am dati D-lui Tel si 
Eliad la 20,000 st: nui hotărâm câţi, căci sciam că, de si du- 
pă ţidulele ce era pe pungi când le-am datü, era peste 20,000, 
la numărătârea ce aü făcută înşi-le, fără se fit eŭ de faţă; 
peste câte-va dille "man dis că aŭ găsit numai 19665 sf. 
adică cu 413 mai puţin de cât se arăta pe idulele d'afiară, 
pusse de la Visterie. Dar să lasii acum acestea la o parte, 
si se vă aducă aminte alti fapti. In dilele dântâiă când au 
sosit aict D-lor, nu san îndoit a mărturisi, chiar în selon la 
noi, față cu mai multi, că banii ce aŭ priimit de la mine `i- 
aü dati cu socoteală la Comisia ce se întocmisse la Braşov, 
care oprind 900 galbeni, le aü dati cusurul de 500 galbeni 
ca së voiajeze; 900 galbeni dar adäogati la 500 facă 1400 
galbeni, care socotiți câte 14 sf. facii 19600 sf, ep ceva mai 
puţini de câtă arăti mai susii că mi-ai spusü înşile că aŭ 
găsit în natură. Ei nu sciii ca câți bani vor fi arătat la Co- 
misie că aŭ priimit de la mine, si ca câţi din eï vor fi dhtü 
în priimirea er: într'o di, şi nu târdiii pote, voiù sci gi acesta; 
dar vădii că în socoteala scrisă de D. Golescu se arată că ai 


*) Intenţia. 
**) Precugetarea. 
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priimit de la mine galbeni 1327, şi 9 sf. pe care socotindut 
în sfanțihi, câte 14 la unii galbeni, arată că aŭ priimitii în 
natură numai 18,587 sf. din 19,000 ce pretind că s’ar fi arä- 
tat pe tidule; către acâsta sciù că când aü venit D-lor la Sibiü 
nu avea, de locii bani, şi "Tam audit jurîndu-se că añ plecată 
amândoi cu suitu D-lor de la Braşov având numai 7 galbeni, 
o dovadă despre acâsta ami avutü atunci curând, pentru ca 
preumblându-mă pe ul cu D. Tel, în mai multe dile d'arîn- 
du'l, st vrînd séet facă nisce haine si se cumpere nisce mă- 
runțişuri, nu aŭ avut bani; și am fost silită eŭ dam plătit 6- 
galbeni si mai biue pentru D-lui; iar Eliad nu ş'aii poruncit 
nisce haine de câtii tocmai după ce le-am datii bani; şi prin 
urmare dien cu încredințare ca, daca în socoteala ce aŭ dati 
D-Jor la Comisie aü arătatii că aü priimiti de la mine 1327 
galbeni și 9 sf. cum se arată în socoteala copiată de D. Go- 
lescu, că daca prin urmare aü réspunsü D-lorii în priimirea 
Comisii acéstä sumă în galbeni, apoi atunci suma banilor ce 
aü priimit de la mine nu numai că aŭ fost în natură 18,587 
st, dar aü fost mai mare şi de 19,000 sf, cât pretind pôte 
acum că s'a arătat pe pungi, şi cuvintele melle sunt; 

L. Că neavând atunci bani ca tot-d'auna, aü fost siliți, după 
dreptü cuvântă, se cheltuiască din acei bani pentru ţinerea, 
D-lor şi a familiilor D-lor pe t6tă vremea ce aŭ mijlocit de 
la priimirea banilor de la mine pînă la predarea lor în aceea 
a Comisii, saii pînă la găsirea de alte resurse. 

II. Că le aü fost peste putință se gäséscä curînd alte re- 
surse, pentru că nu aü fost mai nici odată solvabili, și încă 
şi mai pugini atunci; şi pentru că mai toti aï nostrii erai 
fără bani, şi îndeobsce, emigraţi și pământeni, își păstră banii 
pentru fie-care, şi 

HL Că D-lor având priimiti banii de la mine în sfanti, și 
siliți fiind ca şi mine ca pentru comoditatea transportului şi 
pentru siguranță săi schimbe în galbeni, de vor fi plătitii s 
DD. cum am plătit şi eŭ, după cum ţiii minte, câte */Á, sf. și 
1 firfirică de fie-care galbeni, apoi atunci aŭ avută o pier- 
dere pentru schimbatul banilor, şi priimirea a 1327 galbeni 
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şi 763 sf. fără un kreitzar argint; de unde urmâda că la a- 
semenea casii suma sfantilor ce aü fost în natură în pungi 
naŭ pututii fi numai de 18,587 dar mai mare şi de 19,000, 
câtii arată acum că aŭ fost pe ţidule; de vreme ce 18,587 
763 sf. facü 19,350 sf, arătarea socotelei ce aü datü D-lorü 
la Comisie, si a înscrisului ce urmédä a avea D-lorii de la 
mădulgrele Comisiei, de priimirea banilor de la D-log, (hîrtit 
pe care D-vâstră trebue se cereti a le vedea si pe care D- 
lor nu le potü refusa d'a vi le arăta, fără să tragă asuprä- 
le grele bánuel) va putea da o lumină asupra acestii chestii 
pe care o gresalä saii o rea cugetare dintro parte sai alta, 
o ține în întunericii. Când voiü avea învederea mea copii d'a- 
ceste înscrisuri, nu voiii lipsi se facü observaţiile cuviinci6se, 
pe care astădi, când D-lor nu "mt daŭ înscrisuri de banii ce 
aü priimit, sunt siliti să le amôînü. 

Dar sé revenimü la biata socotâlă, în ea se arată că ami 
priimitii banii în sf. şi că "i-am cheltuitii în galbeni și franci 
En bine ce felii më socotescii 6menit acestia pe mine? Sunt 
eŭ în părerea lor unii Bosco? Gap credii cam gäsitü piatra 
filosofală, în cât se pociii schimba natura metalulu din argint 
în aurii, în hîrtie si altele? Gap daca nu më credü așa, şi 
credii că sunt ca toţi Gmenii, ca cei mai de und încă, de ce 
nu'şi închipuescii că facii și eŭ ca toți? Că când voiii să schimb 
o monedă, de un felii de metalii în alta d'alt-fel, mă îndrep- 
tedü la nisce ómení cari aŭ specialitatea acésta d'a schimba 
banii, si care ge chiamă în térrä la noi zarafi, că mă tocmescu 
cu eí ca ce să mi dea san ca său daŭ eŭ pentru acestă 
operaţie, după felul monedi ce voiü së schimbü pe alta ce 
voiii să iaŭ, si după cursul ce are în momentul acella? Ce 
fel! Aü uitatü D-lorii că la Bucuresci în Visterie nu se mai 
priimea de atâta vreme galbeni, ci numai sfanti? Si că adesea, 
având trebuintä de galbeni, îi cumpăra de la zarafă plätindu- 
le bacşișii? Ce fel! Aŭ uitatii D-lor că galbenul numai la Vi- 
sterie umblă 31*/, lei, si sfantul 90 parale, şi că ast-fel un gal- 
ben face tocmai 14 sfantih*, iar în (ren sfantihul umblă 92 
parale, şi galbenul 32 1, lei? De unde urmâdă că galbenul 
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este mat scumpü de cât 14 sfantihï, cu 12 par. Ce felii! Ai 
uitat D-lor că zarafii mat tot-d'auna, cu câtü mai virtosü în 
vremi grele si nesigure, nu schimbă cui-va un galbenü pe 14 
sf. şi 12 par. ce ‘i-ar da, ci că cere săi dea ceva mal mult? 
Şi daca n'aü uitat, daca aŭ avut pretenţia a face o socotélä 
de cugetü, daca credii că eŭ am schimbat toţi banii în galbeni, 
daca cred că schimbându'! am plătit ceva, de ce nu trecă în 
socotéla ce aú redijat, că pentru 3342 pe care "Last fi prii- 
mit drepti sfanti ce ași fi dat zarafilor, de ași ñ plătitii nu- 
mat câte tl, sf. de galbenii, ași fi cercatii o pagubă de 1671 
sfantihi s'aii 119 galbeni si 5 sfanțihi! Iar daca nu cred că 
eŭ amii schimbati toți sfanții în galbeni, daca sunt siguri că 
am dat din bani cea mai mare parte în sfantihi, cum dm si 
facut, de ce nu aü consciinta d'a arăta în socoteală că trebue 
să, fi cercat eŭ atâta pagubă la schimbatul banilor din sf. în 
galbeni? De ce gresala d'a nu se trece 10 galbeni dati Bă- 
lăşescului? De ce aceea d'a se trece ca dați lui Botmer nu- 
mai 10 galbeni când "-amii dat 20, însă 10 când aü plecatu 
de la Bucuresci, si 10 când Pam porniti de la Sibiü ? De ce 
näpästuirea da më scădea cu 572 franci pentru 3 luni, ana- 
logia părții melle la cheltuiala otelului, afară de 140 franci 
ce aŭ scosii la socoteala din urmă, când fiind veniţi D-nù 
Golesci si cei-l-alti la otelü, la 14 Decemvrie si mutându-se 
la 6 Martie, maŭ sedut de cât 2 luni şi trei săptămâni peste 
tot, în locii de patru ce se arată ? Când tôtä cheltuiala fà- 
cută pe acestă vreme de câte'și sése (afară de chiria odăi 
melle ce aŭ remasii asuprä mi în deosebi) se arată de gasda 
Cap fost de 3286 franci, coprindându-se în el și cei 140 ce 
maŭ lăsat ceï-l-alti dator, cum se pôte ca partea mea, a a- 
cellui te va plăti odaia sa îndeosebi, se fie de 572 franci, plus 
140, adică de 712 fr.? în vreme ce acelor-l-alți, cu odaie cu 
tot, abia se urcă la 515? De ce se nu scadă D-lor din suma 
de 3286 pe câte 2 A, luni cellii puţinii chiria câte 220 franci 
apartamentul, şi 75 ai lui A. G. pe lună, peste totii 737; si 
suma ce rămâne de 2549, împărțind'o în sése, se vadă că vine 
partea mea 425 franci, din care scădându-se 140, se cuvinea 
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să më treacă cu 285 numai? În scurt, de si nu mă cunosci 
dator së daŭ vr'o socotâlă cuïva de acești bani de râtii gu- 
vernului ce ar fi în ţârră, când von avea norocirea să më 
maï întorcii într'6nsa, saii acelluia ce s'ar înfățișa cu adeve- 
rinta mea, si "mi ar cere socotâla, ori aceluia care vrând să 
aibă onôrea că aü slujit ellii causa, si pe câţi va din jertfele 
eï, ar vrea sé daŭ documentele de răspunderea banilor drept 
una din parte", prin care ar priimi asupră'şi ori ce respun- 
dere către Statul nostru; cu tôte acestea ca se respingi, r6oa 
precugetare a-unora d'a më putea vătăma în tot chipul, iată, 
că complectedii cu esactitate socoteala acésta. Am priimit ca 
decret 200 galbeni pentru cheltuială de drum în galbenr. Am 
luatü numai cu iscälitura mea 44 mii sfanţihi, în sf, iar nu. 
în galbeni. 
Dintr'acesti 44,000 sf. am dati în sfantihi: 


Lui Magheru. ...... . 14,000 
-» Crețulescu şi Pereţi . 985 
» Tel si Eliad. ..... 20,078 
Peste toti. ...... 35,013 
Aii rămas asupra mea, 8,987 


44,000 
Pe acesti bani, schimbîndui în galbeni cu paguba de 398 
1, sf, am priimit 613 galbeni și 8 “a sfantihY. 
Dintr'aceşti galbeni 613 8', sf. am datu: 


Lui Botner .......... 20 galbeni 
» Bălăşescu. ........ 10 > 
> Hristopolo ........ 10 » 
Petri... ge 10 » 
» Bestelei 0... ...... 8 < 
» Teulescu ......... T » 
» Tel 6 galbeni si 8 sf. şi 
» Eliad 6 sf......... T > 
» À. G. Golescu... ... 53 » 
» D. Brâtianu ..,.... 72 A 
» Ubiceni ......... 20 » 
Peste toti. . . . …....... 217 galbeni 
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Suma dar acâsta de 217 galbeni, scădându-se din cea de 
613 galbeni 81, sf. rămâne asuprä mi 396 galbeni Si. sf. 

Dintr'acestia ami dati în franci la otelü pentru toți 1080, 
şi pentru gazete tipărite si nisce hirtii; însă: 


Pentru Al. Golescu. .............. 43 
Pentru articolul din Curieru. ......... 38 ‘2 
Pentru articolul din Reforma. ........ 4 
Peste toti. .....,........ 85 'h 
Împrumutați lui N. Golescu. . ........ 361 
Detto lui Stefan Golescu. ........... 100 
Peste toti. ........... te. 546 V, 


Dintr'acestia se maï scadü partea mea pentru cheltuiala de 
la otelii, şedere, chiria casei, şi 140 franci ce san läsatü a- 
BUDIA mi. ,, ss... 285 

Rămâni dar... ...... DEENEN 261 "h: 


Așa dar 114 galbeni şi 2 franci, scădându-se din suma mat 
susii arătată de 396 galbeni 8 í, sf. rămâne asuprä-mi 282 
galbeni 8'4 sf. si 2 franci. Ei bine! după cum vădurăți pînă 
aci, din câte atinseiii, nu numai nu credü că nu se va putea 
convinge ori-cine că o vrăjmăşie nevrednică de dignitatea unui 
omü ce se crede chemat a cârmui unii popor întregi, aü co- 
prinsi pe vr'o câţi-va din camaradii noştrii pentru persóna 
mea, dar către acâsta că acea vräjmäsie, care n'are nici o 
pricină din parte'mi, care nu este provocată de mine, de vreme 
ce nimeni nu s'aü putut plânge că Pam ofansat eŭ cellü d'ân- 
16iă, de vreme ce eŭ tot-d'auna am fost supusul și cell mai 
umilită omü, "Lan coprins așa de tare în cât "i-ai degra- 
datii din vrednicia de omii cu totulü, în câţi së vrea să mă 
omâre în toti chipul, ca să'mi résplätéscä de atâta dragoste 
ce am avut pentru fie-care în parte, de atâta supunere ce le- 
am arätatü, şi de atâtea slujbe ce am adusi la mulți, si am 
dorit se aduc la toți. Se va convinge credii că celle ce ami 
arătat atât prin graiü cât şi prin înscrisii, ori câte, aü fosti 
tot-d’auna adevărate; pentru că minciuna n'a atinsü nici odată 
busa mea, si fățărnicie n'a găsit lăcaşi în inima mea. 
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Şi daca este unii D-deii colo susă, daca ellü nu dérme, daca 
ellü më va iubi încă, cum mi-a arätatü de atâtea ori, sperii 
că va veni o vreme când së pociii, nu a'mi resbuna, căci cu- 
getulii nu m'a läsatü nici odată së facii acesta către nimeni, 
dar se facii a se umili toţi voitori mei de r&i, de ruşinea 
vräjmäsiel lor. 


No. 14. 


O epistolă a lui Eliade către emigratit Români 
internați la Brussa, 


Paris. — 1849 Iulie 20. 


Fraţilor din Brussa! 

Scrisorile D-vôsträ aŭ făcutii o särbätôre pentru toți Ro- 
mânii nerătăciți din Paris. Este mai o săptămână de când le- 
am priimit ; si ori pe cine întilnescii, fie-care nu se pote ține 
încă d'a nu esclama, citind unii frasii de bucurie, de mirare, 
de entusiasmü ` «Bravi Români! generosi băieți! Nu môre pa- 
tria nôsträ cu ast-felii de fill» si altele asemenea. 

Suntü plinii de mulțumire si de recunoscintä că scrisorile 
melle saù priimitii de D-vôsträ, şi s'aii simtiti adevăratulii 
lori simtü; cu copiile lorü sthimonosite pote umbla a'mi face mie 
mare réi saii desbinare, făcându-le felü de felii de réstil- 
măciri. 

Fraţilori 1 Fü cugeti că eramü datorii să vă scrim pe tôtä 
espeditia, dându-vé socotélä de ce facemü, arätându-vé cuge- 
tările şi părerile nôstre, luminându-vé asupra ori cäril curse 
ce ni se întinde, povätuindu-ne nnii pe alții cu blândete si 
cu inimă curată. In locii să fiii încriminatii că n'ami urmati 
aşa, că nu vamă scrisă în totü-d’auna, më încriminâsă din 
contra pentru cele puţine scrisori de ce să vë scrii, eï vorü 
să aibă monopolu tuturorii, ei singuri să cugete şi să facă, 
şi să lucreze ori câtii de rëü si de copilăresce; ei singuri să 
scrie si să tie corespondintä cu cine vorü, fâră să dea socotslă 
aimului. 
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Calomnia fie monopolu lor; iar consiliulă si luminarea, da- 
rea, părerilorii, este unii drepti allü fie-căruia. Pe tôtä espe- 
ditia vinü felurimi de scrisori din Constantinopole, când cu o 
idee când cu alta; când pline de batjocorä si ridicole, allü 
cărora scopii nu e de câtă să ne desbine şi să ne facă a eşi 
din programa mișcării, și a călca principul Constituţii, com- 
promitindu-se în ochii natif cei aü jurată pe densa si suferă 
pentru dânsa, cum și în ochii Europei și în ochii Turcilorü. 

Aceste scrisori suntü tolerate, necriticate, pentru că D-lorü 
'Şi-ali arogatii monopolu de a scrie; eŭ însă pentru două scri« 
sori fuii condamnati de D-loră; şi pentru ce? Căci 'mi-amii 
datü părerile melle, cari le aveți şi D-vâstră? Căci v'amü 
mărturisitii profesia mea de credință? Căci vamii spusă şi 
pe vapori şi într'aceste scrisori că capi n'ami avutii de câtit 
patria sai poporulii, şi că nu ne trebue capi? Căci mi-amü 
luatii o datorie inspirată de dragostea D-v6stră si de virsta 
mea a crede ca să vă daŭ Gre-care consiliuri? 

Pe autonomia térreï si pe suzeranitatea Porții amü juratü ; 
Gre ce va dice lumea vădândii brosure ca cea de la Londra, 
în care se atacă Pôrta ? Si protesturi ca celü care s'a văduti 
din partea unui Comitetii Democraticü ? 

Numele nu facii faptele; dacă chiamă pe cine-va Aristide, 
ori Caton, ori Achille, ori Petru, va să dică óre că este în- 
su'şi Aristide, Caton, Achille ai antichităţii, ori apostolul Pe- 
tru? Sai că virtuțile acestorii bărbați aii trecutii în omo- 
nimulit lori? Franca se dice astădi democratică, şi nici odată 
Libertatea n'a fostii mai înecată într'însa ca astădi. Pentru 
ce cu unii nume atâtü de profanatii de impostorii contimpo- 
rani, cu uni nume atât de batjocoritü în França, să injuräm 
principiile sântei n6stre cause, basate pe datinile ţărrii, cari 
facii ceva mai sacru de câtii o democraţie, şi să ne perdemii 
causa cu copilării? Insă acestea nu vint de la coptă, că suntu 
destul de măricei. 

Acum în urmă să mai făcu o hârtie în Constantinopole mai 
oleo-leo; cine a auditii de dinsa a rémasü în uimire de atâta 
imprudență. Ungurii se plângi precum că aŭ foshi o cursă 
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peniru dénsit ai compromite cu Turcia. Unguriloră, cărora li 
se propuse ca go priiméscä, aŭ refusatü, dicénd că e nebună. 
De vi se va propune să sub-scriți o asemenea, hirtie, ferifi-vé, 
mu e curată lucru; singuri scriți să se tie Autonomia si Su- 
zeranitatea. Prin urmare nu esifi nici odată din aceste două 
principe, aci stă mântuirea nôsträ. Coprinsuli şi sensulü a- 
cestei hîrtit îlii cunoscii; însă nu pociü să vi-lii scrii acuma; 
atâtü vë rogi, feriti-vé de a pune semnătura pe ori-ce actü 
în contra Autonomieï şi Suzeranităţii, ori ce actii care ne de- 
gradă în starea sclavilori, ce schimbă stäpinit, sati de bună 
voe, saii dat de zestre, sai în schimbi, saii vânduți; pricepeță, 
frațilorii, ast-felii de hîrtie cutedară unit să facă; este curati 
lucru asta ? 

Aceiași ómenľ cari în Bucuresci făcură atâtea relle în în- 
telegere cu Odobescu, miscafi din pirghit în pârghii, prin re- 
laţii ori de rudenit, ori de amicie, säit vadă cine-va despär- 
DÉI de mai întregimea Emigratilorü, si să tie neîncetati unii 
drumi cu totulii altul de câtü ali Constituţii, când înapoind 
cu regalitatea, când prefăcându-se că inaintésš cu democrația, 
când în drépta cu o hirtie, când în stânga cu unii actü: si tote 
faptele, tote greșalele să se grămădâscă şi să facă uni totii, 
ce ne vatămă causa ast-felă cum inemicii nu oarii fi pututii 
vätäma. Aceste tote, o repetii şi o voii repeta, că nu se potü 
mişca de cât de pirghi, de pârghii necurate, inemice; si cre- 
dulii se facii victime. Sunt plinii de mängiere si aplaud sen- 
timentulii de a vă ține dreptulü de Gmeni liberi, cu aceeași 
misiune fie-care, fără capi și fără vätaft. Fapta D-v. de a 
scôte din neavere si a ne trimite una mie franci, e o pro- 
bă vie că nu vë trebue capi, ci însărcinaţi, abonaţi, servitori. 
Re totii Românulă sa întărâscă Dumnedeü totii-d'auna dé 
a plăti, iară nu de a fi plătită, cândü plătiți cereti socotélä; 
ceea ce ați făcutii D-vâstră vë onorä; si not priimim cu bu- 
curie însărcinarea. Se va da si cellorü d'aici hîrtia D-vostră. 

Erémü hotăriți, vami scrisă câte trel*), să nu ne mai a- 


*) Adică, Membrii Locotenençeï. 
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mestecămii în nimici ca capi sai côde, de câtii numai ca Ro- 
mâni. Cu condiha acesta însă, de a fi plătiți, priimimti toti. 
Nu o mie de franci, ci şi ehiar ună francă de ne-aţă fi tri- 
misă din neaverea D-vésträ, se schimbă și rolul si langajul*) 
Nu mai suntemii capi, ci slugi; pricepeft vot? Acâsta să o ce- 
refi si de la alţii şi de la voi insi-vé, dacă ati luatit crucea care 
o purtați, crucea exilului si a proscriptiel. Ferifi-vè de ambi- 
Host: şi dacă aţi văduti si în mine altă ambiție de a më sa- 
crifica servind, fugiţi de mine că nu vë suntii omuli. Atâtea 
scrisori nebune staii de facă după la toți aceia ce umblaii să 
vă amägéscä, cu capacități ce dicii că aŭ mari, cu minte di- 
plomaticä, alergări în sus si în Joen, ca să desbine prin pirt 
şi minciuni; ei bine, acești 6meni în térrä, în timpulü consti- 
ott, n'apucaserămi să fimii recunoscuți; şi mirosea multi la 
Domnie; scriea scrisori pe la comisari să facă a fi aleși de 
Domni; vă pôte spune și fratele Scarlati Filipescu. Apoi să 
créqä cine-va pe astii-felii de oment copilăroşi şi ambitiosi, 
fără timpi și fără locü ? 

Ce Dep astădi de câtii intrigi? Cine îi pune să le facă? Cu 
ce le-aţi gresitü sai le-amü gresitü ? Pentru ce mai tôtä emi- 
gratiunea să aibă acelleasi principe pe care aŭ juratü, si nu- 
mai ei nu? Ca să dicä că suntemi despărțiți în două câm- 
puri. Nu uni câmpii suntemü toți, și altu inemiculii ce sugrumă 
térra. Ca să ne facă răii afară, recrută pe acei din emigrați 
câți sunti lepădați din sinuli emigrației pentru pete de bară. 
Ce a făcutii C. Bălăcescu peste o mie de galbeni publici? 
Ce a făcutii frate-săi Nicu gése sute alţi? Nu dicii să”! dea 
altora, cum "i-amii datü not comitetului alesi de D-v; ci nici 
să voéscä a da socotéla nimului, dicéndü că nu cunôsce pe 
nimeni 2**) Ce vamii socotitii noi cândii v'amii dati socotéla 
şi banii? şi, ce ne-ami socotiti pe noi? Asta va să dicä îră- 
fie, a ne stima unit pe alții, şi a stima cel mai puţini pe cel 


*) Acésta cum si o altă epistolă a lui Eliad de la 1851 Febr. a pro- 
vocat epistola lui Negulici din Românulii No. 22 pe 1860. 
#*) Bălcescii aŭ datü socotéla. Vedi actele reproduse în bros. 1, şi LL” 
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mai mulți, iar uu să esimü cu calitate şi cu calitate; şi apoi, 
ca să, facemii răi, să iscălimă la comitete democratice; şi să 
visämé a schimba ômenit şi nafile ca vitele. 

Iu Loudra astădi se face miuuni peutru Uuguri, și noi stăm 
cu jiudü ` peutru că uu ue putemii duce a mai cercafutru a 
sèmâuta chestiunea îu favorulii Turcilorii, și priu urmare alü 
nostru. Peutru ce? Peutru că baut publici s'aii mâucatü de 
cel ce umblă cu democraţia, par-că uoi și voi u'amü fi cevá 
maï multii ca democrați, dacă uu voimü a fi creştiui. Nol aristo- 
crați, şi vol, cari dämü socotélä uuulü altuia? Noi aristocrați, 
cari u’avémü cu ce să ue cumpärämü séra lumiuare, şi dioa 
hirtie, dacă uu ue trimitâți voi baut? Voi aristocrați, cari nu 
suferiți vătafă, si care scôteti celii după urmă obolii ca să 
ajutaţi pe frații vostrii? Voi aristocrați ce v'ați pusü cu toţi 
In egalitatea proscriptiel, esilului, şi van perdutü libertatea? 

Să dämü socotéla; în urma protestului fără chibzuiutä, wam 
poruitü mişcare iu coutra ca sš' ü auulämü fu publică, soco- 
tiud că uu e bine să ue ştie lumea că suutem out iu drép- 
ta si alții iu stîuga. Am făcut altii protestü, ca şi când unici 
nor fi esistatü ali lorii. Liam datii la Ministru Frauceï şi am 
tipărită vr'o sută de coppii, uu ca să se publice, ci ca să le 
impärtimü pe la aï noştrii dându-le socotéla; îli vomü trimi- 
te si la Londra; uu Damp trimisă, căci uu avémü cum să ue 
ducemi; de uu trimitâți banii u’avémü nici cu ce tipări aceste 
esemplare; iată vë trimitemü şi D-vâstră. 

Ei ami scrisii o broșură îu care arătii contiuunția țărrei 
de la Radu Negru piuä la Mihaiii, drepturile și datinile ei, 
schimbarea priucipelor coustitutit la Mihaiii, Reforma lui Ma- 
vrocordat, regimul fauarioticii, iutrigile Rusie! de la 1828—48, 
impuuerea Regulameutului, perderea autonomiei, causele ce aŭ 
făcutii pe Romäuï a face mișcarea, și iu fiue preparatia mi- 
şcării. Revoluţia, partea dramatică a ei, amü läsat’o pe séma 
altora, sai peutru alți timpi. Acéstä broșură, de voiü afla unii 
editori, credü că voii putea să v'o trimitä cu espeditia vii- 
tôre, de nu va maï îutârdia, piuă voi găsi mijlôce de a o 
tipări. Este lucrată frantudesce. Am lucrat iară o altă scriere 
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intitulată impressiile unui Română după ajungerea în França. 
Am aflati (mijlocu) să mi-o tipärescü, şi vi-le voii trimite. 
Nu putin va recomanda scrierea acésta pe Românio, pe fii el si 
constituţiile ei. Simpatie vomü dobindi, într'acâsta figurésä si 
traductia unei poesii ce amü fäcut’o la Orşova, unde mă aflam 
la sântul Nicolae trecutü, 1848 Decemvrie 6; vă trimitü coppie 
si D-vôsträ. 

Më occupü și cu Evangeliile a le comenta, cum este tatăl 
nostru, acestea le voiii da în formă de jurnalü sub titlu Chri- 
stianismulti, ca să luămi arma din mâna iezuitilorü. Evange- 
liile la începntullor ereaii jurnalulä epocei, căci (Eò-àyyehela) 
va să dică nuvelă bunä.*) 


No. 15. 


Comptulă datii de Eliade emigratilorü de la Brussa 
pentru banii priimiți de la acestia spre susținerea 
causeï nationale. 


Domniloră, 


Lăssând Parisuli si ocenpatiile ce aveamü aci, îmi faci o 
datorie a vë da socotélä de banii ce amù priimitii de la 1 
Matu 1849 pînă la 31 Decemvrie 1850, cum si de cheltue- 
lile ce amü fäcutü atàtü din banii priimiti, câtü şi din cel 
promisi a mi se trimite. Despre fie-care articolü de cheltuele 
ami în regulă adeverintele ce la ori-care cerere se va face 
cunoscute fie-căruia ce a subscrisü şi a dată bani, saù unet 
comissii numită de cel ce aü dati sumele ce amü prii- 
mitii. 


*) Originalulii acestei epistole trebue să fie la D. Zossima, după care 
a acosă copie Marin Sergiescu (nafionalu), si după care am scosü gi nof 
acéstä copie. 
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Comptul No. A. 


Ce ama cheltuitu 


La tipăriră : Franci. 


O broșură Protectoratul, de 4 céle.. 439 
Două c6le şi jumătate si uni afişi... 158 
Impresstile unuï proscrisü, în 20 céle, şi 


alte publicări. ............ 1500 
O mică RER — sun une sx à 18 
Tipăriri românescă. ....... 4... 300 
Broşura D-lui Real........... . 238 


Două vignette după cererea autoralui.. 62 
Litografia D-lui Ries, de D. Nanteuil. . 150 
Hirtie la broşura D-lui Real, și la uni 


suplimentü................. 52 SC 
2917 
La abonamente : 
La întâiulii trimestru, 7 exemplare din 
La Semaine... ............. 49 
Idem, la alii duoilea trimestru, 8 exemp. 56 
Idem, pentru alte 8 exemplare.. . . .. 56 
Pentru Presse. ............ i 12 
173 
La acfi 
Întêia 6rñ.................. 400 
Apol în maï multe rînduri. ....... 600 
1000 
La diferite persone: 
D-lui Real pe 7 lunf.à 50 fr....... 350 
Idem pentgmaalte cereri. . ........ 150 
Unui Francesü. .............. 40 
La duol Romäni.............. 500 
La alt duoi ................ 22 
ANULA: AN e ease ss US S Q wn we 45 
D-lul Carpentier un . ....... S 100 
1207 
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Cheltuele mänunte : 


1029 


Porturi de scrisori în 18 luni, de bro- 
sure, de gazete, după particulara fôie 
anume................. e. 441 
La prescrierï, la unii desemnii, si chel- 
tuele de scrisü . sus scss 108 
Cheltuiala a dou polije . a... M 
Portii de broşure în urmä, gi de eape- 
diţii numerôse.............. 116 
Sederea la Londra în urmă, 25 de qille, 
şi cheltuiala drumului... ........ 350 
Totală... .... 6326 
Prümift : 
La fnceputü. ................ 2200 
A doua rä. .......... ta.m.. 108 
A treea ră... cc... ... 694 
De la D. Grädisténu ........... 250 
De la D-ni S. si N G.......... 100 
des. ss usé sus eus NW , 36 
De la cărți vândute. . . .. 66 
4054 
Cheltuiţi mai multi. ........... 2272 
1850, Decemvrie 31. 
I. Eliade. 
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Comptul No. B. 


De cheltuelile ce ami făcuti şi de banii ce ami priimitii 
de la 1 Februarie 1851 pînă la 1 Iul. 1851. 


Tipäriri : 

Franci. 
Scrisori şi broşure românesci si francese 521 
Memoriulii asupra Regeneraţiei. . . .. 1418 

77 7 1939 

Cheltuelt differite : 

Porturi de scrisori în 6 luni. . ..... 120 
Porturi de cărți si brogure. . ...... 46 
D-lui Ledain pe 7 luni. . ,....... 350 
La acţii nouë*) ........... gara TO 
La polita de 1000 fr.. . ......... 48 
Ducerea la Londra în urmä....... 150 


Tipăriri. mici, şi cheltueli fără probe . .__350 


Totală ...... 3078 
Priimifi : 


Poliță plătită de D. Zossima . .. .... 1000 
De la D. Gr. Grädisténu . . .. ..... 109 
De la duoi Româuï............ 100 
Se scadü ...... 1200 
Rémâänü. ...... 1878 
Se adaogă suma cumse vede la comp- 
tul No. A......... . va 2272 
Patru mii una sută E D hel- 
tuitt mat multă . ......... Ip ` 


Seege 
*) Cumpăra acţiuni la diăre, spre a putea apăra causa națională. 
Bom, 
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Comptulii cärtilorü. 


Protectoratulii (1000 exemplare) 


Din care s'aü vânduti . ....,.... 20 Exemplare. 
Ban împărțită gratisü. .......... 480 
Še află în ființă. .............. 500 
1000 
Impressii (600 exemplare). 
Din cari s'ai véndutü. . . ........ 16 
Sai impärtitü gratisü. . . . . ..... . 264 
Se află în ființă. ............,. 320 
600 
Memoriură (610 exemplare) 
Din cari san împărţită. ......... 98 
Se află în MIN: .............. 512 
610 
Broșure Române.............. 400 
Gravure de două feluri .......... 150 


Cărțile aflate în fiingă la 1851 lume 28: 


Protectorate. ................ 500 
Impressii. .................. 920 
Memoriuri. ......... Ge deeg 512 
Brosure a neseaananna see «+ .. 400 
Gravure ..... dre a ae a E 150 


1882 exemplare. 
1851, Iul. 1*) 


I. Eliade, 


*) Coppie scósă după exemplarul aflată la D, Marcel Giurescu, fiul 
Giuresculuï internati la Brussa. 
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No. 16. 


Notigă despre cei internați la Brussa. 


In Joea patimilor, din anul 1849, s'a decisi de către Mi- 
nisteruli turcă a se da câte 1000 lei vechi fie-cărui emigratü 
ce se afla în Constantinopole, şa trece la Brussa. Banii fură 
dati la 1 şi 2 Aprilie (Vineri şi Sâmbătă) de către Rusten- 
Bey, secretarul lui Euad Eftendi; iar Duminică, la 3 Aprilie, 
în dioa de Pasce, fură porniţi la Brussa cei josü însemnați; 
afară de Andronie, Teologu şi (nedescifrabil) , ceri, prindând 
de veste, fugiră; iar Eliad, Tell şi N. Golescu, ce abia sosis- 
seră In Bosforii cu uni batellu francesü, prindend şi e! de 
veste, sai înapoiată în Franca; maï allesü că N. Golescu n'a 
fostii priimit Vineri de către Suleiman Pasa, după cum spera. 
Trimitterea la Brussa a cellorii de maj josă a fostii provo- 
cată de Titof, ambassadorul Russieï, care, la sosirea în Con- 
stantinopole a generalului Grabben, a cerut a se interna la 
Brussa emigratit Români, neputêndü fi sufferiți în Constanti- 
nopole. 

Cei internaţi la Brussa aü fost: 


Scarlat Filipescu Damian Dutulescu 
Negulici Ioan Petre Cernătescu 

Grigore Zossima Juncăvul Al. Manu 

Grig. Ipătescu Nicolae Russo 

Dimitrie Florescu Cost. Pädénu 

Iorgu Välénu Niţă Magheru 

C. Serghiad Radu si Alex. Golescu 
Căpitan Serghie (Serurie) Simon Căllugărul 

Cäpitan Lazurénu Mai tărdiii fu internată la 
Alex. Zane Brussa şi Popa Șapcă.*) 


Iorgu Giurescu 


*) Coppie după notta aflată în htrtiele reposatului Iorgu Giurescu, 
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No. 17. 
Chestiunea diamantelor Contelui Eugeniii Zichy. 


I. 


Le journal l’Assemblée nationale. 
No. 314. Vendredi, 14 Novembre, 1851, 


Vol de diamants. 

Nous croyons utile, avant que Kossuth quitte l'Angleterre, 
de mettre au jour lepisode suivant de l’histoire de la révo- 
lution de Hongrie. 

Nous devons à notre correspondance de Pest la connais- 
sance de ces détails, et les documents que nous produisons 
à l'appui. 

On se rappelle la triste fin de l’infortuné comte Eugène 
Zichy, exécuté ignominieusement par odre du gouvernement 
révolutionnaire de Hongrie. Ce même gouvernement s'empara» 
à cette occasion, des bijoux du comte, qu’il fit transporter 
d’abord à Pest et Débretzin, et ensuite à Lugos, petite ville 
du Banat. Ce fut là que le 8 Août 1849, M-r Duschek, mi- 
nistre hongrois des finances, conformément aux ordres de 
Kossuth, remit au nommé Cesar Bolliac de Valachie, homme 
de confiance de l’ex-gouverneur de Hongrie, neuf boutons en 
diamants, et une paire d'6perons également ornés de pierres 
précieuses. 

De Lugos, Bolliac se rendit à Orsowa, où il arriva en même 
temps que Kossuth, le 16 Août 1849, peu de jours après la 
bataille de Temeswar et la soumission de Villagos, qui eut 
lieu le 13 Août, et qui peut être considérée comme la fin de 
Pinsurection de Hongrie. 

Réfugiéen Turquie, et poursuivi par le comte Edmond Zichy, 
frère et unique héritier du comte Eugène, cet individu (Bolliac) 
fut arrêté à Constantinopole par ordre du ministre de police, 
Mehmed Pacha, qui lui fit subir un interrogatoire le 27 et 28 
Avril 1850, dans lune de ses chancelleries. A cette occasion 
Bolliac déclara avoir pris possession de ces bijoux, par ordre 
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exprès de Kossuth, ainsi que cela résulte d’ailleurs d’une quit- 
tance signée par lui, et trouvée parmi les papiers du gou- 
vernement révolutionnaire. IL ajouta qu'il avait remis à Kos- 
suth les épérons à Orsowa, le 16 Août 1849. Quant aux bou- 
tons de diamants, il prétendait les avoir perdus. Bolliac fixa, 
dans cet interrogatoire, la valeur de ces bijoux à 1000 ducats 
pour les boutons, et à lu même somme pour les épérons; il 
s'engagea à déposer une somme equivalente; et il fut sur cette 
promesse mis en liberté. Bientot après, muni d’un passeport 
anglais, sous le nom de Timoléon Paleologue, sujet britanique, 
il prit la fuite et se rendit à Malte, où il arriva au mois 
de Septembre de la même année. 

Le comte Edmond Zichy réclame alors l'intervention de la 
légation d'Angleterre à Vienne; mais sans succès. Les réponses 
officielles qu'il reçut, et que nous sommes à même de donner 
à nos lecteurs, constatent d’une manière positive que Cesar 
Bolliac, poursuivi non pour crime politique, mais pour vol 
ordinaire, a pu se soustraire aux poursuites légales de l’hé- 
itier de la victime, grâce à h protection qu’il a trouvée au- 
irès des autorités anglaises à Constantinopole et à Malte. 

Il résulte de ce qui précède que Kossuth, avec l’aide de son 
complice, s’est emparé d’une partie des bijoux appartenant à 
l’infortuné magnat, pendu par ses ordres. 

D en résulte de plus, que la protection de la diplomatie 
anglaise est assurée, non seulement aux criminels politiques, 
mais aussi à ceux qui sont légalement poursuivis pour délits 
communs, pour peu qu’ils aient aux yeux des autorités du 
gouvernement britannique le mérite d’être en rélation avec 
les révolutionnaires du continent. C’est bien là le cas de dire 
que le pavillion couvre la marchandise. 

On a lu dans les journeaux que M-me Pulski à remis der- 
nièrement o" Mme Kossuth des diamants d'une grande va- 
leur. Comme ceux dont il est chestion ici, ont, d’après la dé- 

laration faite à Vienne sous germent par l’orfèvre qui les a 
montés, la valeur de 3,700 ducats, ou 40,000 fr; le petit ré- 
cit qui précède servira pour expliquer d’où pouvaient venir 


www.dacoromanica.ro 


19 


les diamants que M-me Pulski prétend avoir sauvés, et qui, 
selon elle, appartiendraient à M-me Kossuth. 


Am. Pellier 


COPIE 


Je sousigné ai reçu neuf boutons en brillants (solitaire) 
et une paire d’éperons en or, du ministre des finances de Hon- 
grie, sur l’ordre du gouverneur Kossuth. 


Lugos 8 Août, 1849. 
Cesar Bolliac. 


Traduction du Hongrois. 


Nous sousignés certifions avoir remis, par ordre du mi- 
nistre des finances, au sieur César Bolliak les neuf boutons 
de diamants sous mentionnés, savoir : 

Le premier, de 6 karats 17/,. 
Le deuxième de 5 karats Zus, 
Le troisième de 3 karats 35; 
Le quatrième de 3 karats !/; 
Le cinquième de 3 karats "E 
Le sixième de 3 karats !; 
Le septième de 2 karats 1; 
Le hutiëme de 2 karats E 
Le neuvième dei karats ‘ 

Ainsi qu'une paire d’épérons en or.—Le tout provenant de 
la caisse principale, et spécialement des joyaux appartenant 
au comte Zichy. Lugos, 8 Août, 1849. 

(Signés) Fulepp Lipoh, Comissaire du gouvernement. 

Larody, Conseiler au ministère de l'interieur 

Guillaume Fuchs, Consseiler mipisteriel. 

Vidi: Duschek. 
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IL 
Ce 12 Février, 1851. 
Mon cher Zichy, 


Je reçois à l'instant une dépêche du gouverneur de Malte, 
en date du 31 Janvier, réponse à la mienne du 4, au su- 
jet de M. César Bolliac, voyageant sous le nom de Timoléon 
Paléologo. 

D'après une annexe du chef de la police, il parait que le 
dit Timoléon Paléologo, muni d’un passeport anglais, est ef- 
fectivement arrivé à Malte le 21 Septembre dernier par le 
bateau à vapeur Eurotas, français; mais il a quitté l’île le 
27 du même mois pour Marseile, à bord du bateau à vapeur 
français Alexandre; et n'y est pas revenu. 

Recevez, avec cette esplication, l’assurance de tous mes 
sentiments. 

(Signé) Arthur Magnésie. 
Chargé d’affaires de S. M. Britannique à Vienne. 


III. 
Ce 26 Février, 1851. 


Voici, mon cher Zichy, copie du rapport de l'intendant de 
police que vous m'avez prié de vous donner. 
Recevez l'assurance de tous mes sentiments et de mes voeux 
pour que vous reussissiez à attraper ce coquin. 
(Signé) Arthur Magnésie. 


NB. Urmésë, în limba englesă, copia raportului intendentului 
policiei, de care mentionésä epistola D-lui Arthur Magnésie 
de la 12 Febr. 1851, reprodusă mai sus; iar rapportul pârtă 
data 28 Ianuarie 1851, serien din Valetta. 
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Le journal l'Assemblée nationale. 
No 74.—Mardi, 15 Mars, 1858. 


Au mois de Novembre 1851, lorsque Kossuth, venu de 
Turquie en Angleterre, y était l’objet, sous le patronage et 
à l'instigation du Lord Palmerston, des ovations les plus bru- 
yantes et les plus révolutionnaires, les journaux de Londres 
annoncărent que Madame Pulski, femme d'un des compagnons 
de Kossuth, avait remis à la femme de ce dernier des dia- 
mants d'une grande valeur. 

Cette histoire des diamants attira l'attention d'un de nos 
correspondants de Pesth. Ce n’était pas Ia première fois en 
effet qu'il était question de diamants entre les révolut onnaires 
de Hongrie. Notre correspondant nous adressa plusieurs do- 
cuments que l’Assemblée nationale publia dans son Numéro 
du 14 Novembre 1851, et des quels il résultait qu'après la 
mort du comte Eugène Zichy, exécuté ignominieusement par 
ordie du gouvernement révolutionnaire de Hongrie que pré- 
sidait Kossuth, ce gouvernement s'était emparé des bijoux du 
comte, et que le 8 Août 1849, le ministre des finances les 
avait remis, par ordre dë Kossuth, au nommé César Bolliac, 
homme de confiance de ce dernier, 

Réfugié plus tard en Turquie, ce César Bolliac y fut arrêté 
sur les instances du comte Edmond Zichy, frère et unique 
héritier du comte Eugène. Interrogé par les autorités turques, 
il déclara avoir remis une partie des diamants dont il s'aglt 
à Kossuth, et avoir perdu l’autre. C'était le cas de retenir cet 
homme en prison; on se hâta au contraire de le mettre en 
liberté; et muni d’un passeport anglais qui lui fut délivré sous 
le nom de Timoléon Paléologue, sujet britanique. ilse sauva 
à Malte. 

Une fois sur cette terre d'asile, il brava les nouveules pour- 
suites du comte Edmond Zichy, qui n'obtint autre réponse des 
autorités anglaises sinon que César Bolliac a quitté l’île. 

Mais il parait que Bolliac, ayant dejà eu occasion d'appr6- 
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cier la tolérauce de la police turque, u’avait pas cru pouvoir 
trouver uu séjour plus commode que la Turquie, et qu’en cou- 
séquence il y était retourné et s’y était établi; car nous voyons 
daus la correspondance autrichienne que parmi les engage- 
meuts pris par le gouveruement ottoman sur les réclamations 
du comte de Leiuingen, se trouve celui de faire restituer aux 
héritiers du Comte de Zichy ces bijoux et 2000 ducats, vo- 
lés on récélés par César Bolliac. 

Ou ue peut s'empêcher de regretter, pour le gouvernement 
ottomau, qu'il ait fallu employer la contrainte pour obtenir 
cette restitution. 

Am Pellier. 


IV. 
Le journal l’Assemblée nationale. 


Mr. César Bolliac, Roumain des priucipautés danubiennes, 
de qui il a été questiou daus les uuméros de l’Assemblée na- 
tionale du 14 Novembre 1851 et du 15 Mars 1853, s'est pré- 
seuté dans les bureaux du Journal. Il a protesté avec indig- 
uatiou coutre les faits allégués dans les deux articles. 

Notre loyauté dès lors uous fait un devoir de retirer toutes 
les expressious qui sont de nature à apporter atteinte à Phou- 
ueur de M. César Bolliac. 

Mr. César Bolliac uous adresse la réponse suivante aux 
faits à propos des quels sou uom a été cité dans les colounes 


du jourual. 
Am. Pellier. 


Paris, le 22 Mars, 1858. 


Monsieur le Rédacteur, 


Lorsque le peuple latin des priacipautés roumaines du Da- 
uube s’est levé eu 1848, j'ai rempli une des plus hautes 
fouctions comme magistrat de Bucharest. Proscrit et arrêté à 
la suite de l'occupation de ma patrie par les armées russo- 
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ottomanes, j'ai pu m’échaper et me rendre chez mes compa- 
triotes les Roumains de la Transylvanie. Je me dois de ne ja- 
mais permettre qu'on altère le caractère de ma véritable 
situation de réfugié politique. Pour être bref, je renvoie aux 
journaux du temps qui ont enrégistré qu’au péril de ma vie 
et aux dépens de ma fortune, j'ai contribuer à arrêter la 
guerre civile entre les Roumains et les Maggiares, Je me 
borne donc aujourd’hui à livrer à la publicité une notte a- 
dressée par moi à Son Excellence Veli-Pacha, ambassadeur 
de la Subiime Porte à Paris. J'en ai transmis des copies aux 
autorités françaises. 


« Escellence ! 


«Jai lhonneur de déposer entre vos mains la rélation 
exacte des faits qui ont motivé de la part du gouvernement 
autrichien contre moi des réclamations sans fondement, 
et qui ont amené le séquestre de mes biens et revenus en 
Valachie. 

«Vers lu fin de la guerre de Hongrie en 1849, je fus. me 
trouvant à Arad, à la demande dt général Bem, chargé par 
son Ex. le gouverneur de la Hongrie Kossuth d'une mission 
politique ; et je reçus à Logos, pour les frais de cette mis- 
sion, des objets s'élevant, d’après l'estimation même du gou- 
vernement qui me les remettait, à la somme de dix mille 
francs. Ces objets consistaient en une paire d’épérons d’or 
et neuf boutons garnis de pierreries. 

«J'ai rempli ma mission, et j'en ai rendu compte à son 
Exc. le gouverneur Kossuth, le 16 Août 1849, dans le village 
de Horschova. Je mai du qu’à lui ce compte, et je Pai rendu. 

«Cependant l’Autriche, après la réduction de la Hongrie, 
a élevé la prétention d'obtenir de moi le payement de vingt 
quatre mille francs, ou deux mille ducats, pour restitution 
des valeurs qui m'avaient été remises, et dont j'avais la dé- 
charge de qui de droit. 

«J'ai dû protester, et je proteste encore, contre cette ré- 
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clamation. Non seulement le gouvernement autrichien n'a le 
droit de rien réclamer de moi, mais par quel abus va-t-il 
jusqu’à demander plus que la valeur des objets qui forment 
le prétexte üe sa réclamation? 

«Néanmoins, à la demande de l’Autriche, son Exc. le Mi- 
nistre des affaires étrangères de la Sublime Porte, certaine- 
ment mal renseigné et induit en erreur, a fait mettre le 
séquestre sur mes biens et revenus en Valachie. Les biens 
er revenus de ma femme elle même ont été compris dans la 
mesure. 

«Je dénonce à votre Excellence et à la justice du Gouver- 
nement qu’elle représente ce séquestre dont je suis victime, 
comme un acte arbitraire et sans motif. 

«Aujourd’hui je suis exilé. Je me trouve en France com- 
me réfugié politique. Je ne puis que m'6lever contre l’inju- 
stice des réclamations de l’Autriche et des mesures qu’elle 
a provoquées. J’invoque en tant que de besoin la protection 
de la Porte pour faire lever ce séquestre de mes biens, et 
je place ma personne comme réfugié sous la sauvegarde de 
l'autorité française. 
rene ot in a een a Ge Ë) 

«Telles sont, Excellence, les explications et protestations 
que je crois devoir déposer entre vos mains. Ne devraient- 
elles pas, Ten fais appel à votre esprit de justice, me conci- 
lier la protection du Gouvernement plutôt que ses poursuites? 

«Veuillez agréer, Excellence, l'assurance de mes profonds 
respects.» 

Que me reste-t-il à ajouter à la publication de cette lettre 
qui a un caractère quasi-officiel ? 

J'aurais reçu, a-t-on avancé, de M-r. Douchek, ministre des 
finances en Hongrie, 2000 ducats**). Où les aurait on puiser? 


*) Aceste punturi sunt în originali. 
(** Nu în” hani, ci în diamante. 
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Le, caisses maggiares étaient à cette époque totalement dé- 
garnies de monnaies ayant cours à l’étranger. 

J'aurais été, Monsieur le rédacteur, inquiété, arrêté, incar- 
céré à Constantinople pendant l’année que j'y passais? J'y 
aurais été l’objet de poursuites aux quelles Je n’aurais pu me 
soustraire qu’en faisant usage d’un passeport à l’étrager, et 
en me sauvant sous un faux nom? Pure invention. Je suis 
parti de Constandinople au mois d'Aoât 1850, muni d’un pas- 
seport turc régulier, qui m'avait été remis par son Exc Ali- 
Pacha lui-même, alors ministre des affaires étrangères. Le 
passeport, libéré à mon nom, m'était délivré pour moi, ma 
femme, un domestique et une femme de chambre. Cepen- 
dant, comme on ne parlaitalors que des arrestations que l’Au- 
triche opérait dans les villes de la Turquie, et principalement 
à Smyrne,et des malheureux réfugiés politiques qu’elle en- 
levait en plein jour pour les jeter à bord de ses bateaux à 
vapeur, je dus à la sollicitude de Lord Stratford Canning d'â- 
tre autorisé à me servir d'un passeport anglais jusqu’à mon 
arrivée sur le sol de France. 

Je regrette d’être forcé de sommer, sous peine du talion, 
M. Arthur Magnésie, chargé d’affaires à Vienne, de retirer 
publiquement les expréssions dont il s’est servi dans sa let- 
tre du 26 Fevrier 1851, pubhée dans votre numéro du 14 
Novembre, même année, et dont j'ai eu connaissance hier 
seulement. 

J'habite Paris depuis plus de deux ans; jy suis sous mon 
nom et avec mes qualités. Si on prétend quelque chose de 
moi, et que j'ignore, j'espère qu'on rappelera que Je ne me 
suis pas caché en Turquie, et que je demeure 45, rue Bo- 


naparte. 
Jai l'honneur etc 


César Bolliac. 
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V. 


Câte-va esplicäri pentru complectarea cellorü 
relatate. 


In dossiera No. 1235 din anulü 1851 din arhiva Ministe- 
rului de interne, figurézà circulările Ministrului respectiv că- 
tre prefecturi pentru cercetarea averii D. Bolliac, spre a se 
putea secuestra pentru suma pretinsă de moștenitorul conte- 
luy Eugeniü Zichy. 

In dossiera No. 175 din anul 1850 de la Ministerul de 
esterne (masa francesă), figurézä Nota lui Ali-Pașa, ministru 
de esterne allü Turciei, cu data 20 Novembre 1850, către Dome 
hitorul Stirbei, pentru secuestrarea averii D. Bolliac spre 
despăgubirea ‘mostenitorilor contelui Zichy ; iar nota lui Ali- 
Paşa era provocată de nota internunciului Austriei de la Con- 
standinopol. Nota lui Ali-Pasa se esprimă ast-fel : 

«D. Cesar Bolliac e datorii duoë mii ducați moștenitorilor 
contelui Eugeniii Zichy, preculii unor pietre scumpe; iar D. 
Bolliac se află âcum la Paris, plecatü pe furisii din Constan- 
dinopole, spre a se sustrage de la justicie.» 

Secuestru s'a si pusii pe moşia dotală a D. Bolliac. S'a ac- 
cordat de Stirbei mai multe termine moștenitorilor Contelui 
Zichy d'a trimite deplin-împuternicitii în România spre a se 
judica cu represintanţii D. Bolliac. Nepresentându-se nimeni, 
secuestrul s'a ridicat la 27 Oct. 1854*) 

* In fine cestiunea vine pe tapetü în Camera legislativă a Ro- 
niej, în sedinça de la 5 Iuliü 1860, **) cu occasiunea verifi- 
ärt titlului de deputatii al D. Bolhac. 

Desbutterea privitére la acéstä cestiune, revérsând și ea 
Gre-care lumină, credem de datorie a reproduce estractul 
cuvintelor pentru şi contra în acâstă cestiune. 

Raportul relativă la allegerea D. Bolliac conchidea că al- 
legerea sa este'legală, der nu sa putut confirma actul de alle- 


*) Vedi dossiera citată No. 157/50. 
**) Vedi Momtorulü pe acelü anii, No. 185. 


www.dacoromanica.ro 


87 


gere, läsänd ca Adunarea sä se pronunce asupra motivelor de 
escludere. 

D. Bolliac a fost susținut de DD. generalu Tell, Rosetti şi 
Brătianu (aceşti duoi fiind Ministrii), Pâclénu, Bozianu, Ver- 
nescu, Turnavitu, etc. 

D. Dim. Ghica a combătut allegerea cu aceste cuvinte : 

«Că în dossarnl în cestiune figurésä, p'între alte acte, si 
o nottă a ambassadorului austriacă din Turcia, în care se arată 
că însuși D Bolliac s'a obhgat a respunde suma de 2000 
galbeni pretinsi de moștenitorii co telui Zichy ; 

«Că accusärile adduse D-lui Bolliac nu sunt făcute de 6meni 
de rîndă, ci de persône cari nu sunt în stare a hasarda cu 
ugurinçä asemenea grave accusări ; 

«Că Turcia la 1850 era favorabilă refugiaților Români; 
prin urmare Notta lui Ah-Pasa nu pôte fi supusă fndoeleï ; 

«Că s'a chematii D. Bolliac în sînuli comissiunit rugân- 
dwlii a se justifica, nu ca înaintea unui tribunală, +i ca in- 
naintea futorilor săi collegi; D Bolliac însă a tăgăduit tôte 
arătările oficiale ale Ministrilor Turciei ş' Austriei ; asemenea 
a negat Ca fost arestati, dicând ca fost numai întrebat prie- 
tenesce d'un Pasä, la care a respuns pe cât l’a ertat discre- 
fiunea; de si sunt pers6ne onorabile chiar între Deputaţi 
cari attestă că D. Bolliac a fost arestat la Constandinopol, 
şi prin chedäsia lor a putut esi Domnia-sa din închisorile 
Turciei ; *) 

«Că în fine D. Bolliac a refusat a da chiar comissiunit ni- 
sce simple desluşiri, cari ar fi ușurat si positia Dumisale ga: 
comissiunii ; Domnia sa însă a negat totul, puind comissiunea 
îutr'o positiune fârte anevoi6să ; ba încă D. Ghica priimesce go 
scris6re anonimă prin care "se amenință viața; faptü care nu 
se pâte considera ca o desvinovätire pentru D. Bolliac. 

«D. Dim Ghica stăruesce a crede pe'D. Bolliac culpabilă, nu 
de acelle accusări grave cei se adduce, ci de indefferinça ce a 


*) Se dice că cu chegăşia D. Ion Ghica. 
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pusi pînă adi d'a se justifica, d'a protesta adică contra acel- 
lor accusări prin dovegă pipăite. 

«D. Ghica speră că nu va întârdia D. Bolliac d'a o face; dér 
pînă atunci va vota pentru escluderea sa din Adunare. 

«Comissiunea nu cere de la D. Bolliac de cât o disculpare, 
ori-cum ar fi vrut s’o facă, producând acte pentru desvinovätirea 
sa, mergând la tribunalü, făcând în fine tot ce va şti spre a 
se disculpa d'acea gravă accusare ce i se adduce- 

«Nu passiunele politice a dictat D. Ghica acea hotärîre, ci o- 
Dären, Camerei de care trebue să fie toți geloși; şi nu se 
sfesce a declara înaintea Natieï că D Bolliac nu e demni 
a sta între represintanții ei pe cât timpi n’a voit a depärta 
d'asupră”i accusarea cea mai gravă ce pôte cădea asupra unui 
omü.» 

Cei ce laŭ susţinut, invocaü legea electorală şi opinia co- 
missiunii verificăt6re, că allegerea n'a avut nici uni viçiü e- 
lectoralii; adăogând că arătările ministrilor turci şi austriaci 
nu putéü fi luate ca temeiii, emanändü de la nisce inamici ai 
naționalității române. 

In fine, puindu-se la votü conclusiunele rapportului pentru 
escluderea D-lui Bolliac, se priimescü cu 34 bile albe contra 
a 25 negre, majoritatea fiind pentru respingerea sa din Ca- 
mer, 

—nTn IEZ IsoP“N 


VL 


Mai mulți din emigratit Românii, bărbaţi onorabili, sunt de pă- 
rere că parte din diamantele în cestiunele-a sustrasü D. Bolliac; 
şi ceea ei face a fi convinși de acésta, sunt cheltuelele stra- 
ordinare ce făcea în emigrație, trăind ca un Satrapü, dicü ei 
negreşit că cu acei bani a dat dineuri pe la publicisti şi 6- 
ment de Stati, şi a tipărit si operile selle din emigrație 
spre susținerea, causei naţionale, basându-se pote pe axioma 
iesuitică că scopulă justifică mijlocul. 

La Oct. 1867, când am scris articolu din Trompetta No. 579, 
că D. Bolliac e candidat de drepti allü partitului nafionalü, 
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unii legitimi scrupulü oa îndemnati a cere D-lui Bolliac 
esplicări în privinça accusării grave ce i se adduce în ce- 
stiunea de facă; Domnia sa "mi a arătat atunci o scrisôre 
a representatului lui Kossuth în care (mi se pare) se dicea 
că a priimiti pintenii, si că face cado soţiei D. Bolliac vr'o 
duoë din acelle diamante; finalul scrisoni însă a refusat D. 
Bolliac a më lăsa së "li citesc, sub pretesti că privesce pe 
Kossuth, si că sunt secrete de Stati alle Ungariei pe care 
nu le pôte divulga. 

De unde resultă, cum dees si diarulü Adunarea naţională 
la 1851 si 1853, câ D. Bolliac a restituit pintenii, si pôte 
diamantele celle mici, iar diamantele cele mai mari a disă că 
le-a perdut; Domnia sa însă susţine că are dovadă de pre- 
darea, lori. 

Refusul de a lăsa să citescă cineva în întregul sei e- 
pistola în cestiune, refusul d'a se justifica înaintea publicu- 
lui, cum ar face ori-ce omü de onûre cu fruntea senină, în 
fine cheltuelele esagerate alle D. Bolliac din emigratiune, tôte 
acestea lasă să plane grava bănuială că D. Bolliac n’a resti- 
tuită tote diamantele în cestiune, oprind pe séma sa pe cele 
mai mari pâte în înțellegere cu Kossuth care n'a disă nici 
unii cuvânti în privința acesta, pe cât știm 

C. D. Aricescu. 


No. 18. 


A. Son Altesse Reschide Pacha, ministre des affaires 
étrangères de la S. P. 


Altesse ! 


Interné dans la ville de Brousse, et sans avoir les moyens 
d'existence que le gouvernement de la S. P. accorde à tous 
les exilés politiques, Je me vois forcé pour vivre de mandier 
mon pain. 

Plusieurs fois je me suis adressé au gouvernement de la, 
S. P. en le priant de me donner ce qu'on ne saurait refuser 
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au prisonnier de guerre mâme, le moren d'existence; mais 
toutes mes demandes sont restées sans résultat. 

Maintenant je viens prier V. A. de vouloir bien ordonner 
à qui de droit à fin qu’un éescherea me soit délivré, avec la 
permission de partir pour l'étranger ou pour toute autre pro- 
vince de l’Empire, où je pourrais vivre du travail de mes 
mains. 

Le gouvernement de la 8. P. est trop juste et trop éclairé 
pour insister à ce que je sois torcé de rester encore dans une 
ville où, pour vivre, il me faudrait sacrifier ma dignité d'homme 
étant réduit à l’état de mendicité. 

Jai l'honneur d’être de votre Altesse 
le trés humble et trés obéissant serviteur, 
Radu Sapca (prètre valaque*) 


No. 19. 


Appelul arhimandritului losafat (Snagovénu) către 
Românii din Paris, pentru înființarea capellei 
române din capitala Françei. 


Socotescii că nici unii bunii Chrestinü și adevărații patrioti 
nu va fi care să nu încuviințese neapărata trebuintä ce se simte 
pentru o Capelă românescă, aici la Paris; informându-mă Ca- 
fară d'o mulțime de Români care vinü aici pentru deosibite 
trebuinte, numai singurii numérulü scolarilorii se urcă aprôpe 
la două sute, acesti scolari, după cum este cunoscutii, desli- 
pindu-se din braţele pärintilorü lorü, sunt trimiși aici în vîrste 
fragete, ca së ‘si câștige învățături şi sciinte spre a se forma, 
şi a se putea face mai pe urmă 6meni buni, onesti si folo- 
sitori lorü şi patriei lorii ; însă fără învățătura religiei, care 
e basa a tótš morala, ori-ce învățătură și ori-ce măsuri s'ar 
lua din partea pärintilorü, totii-d'auna resultatele vori fi maï 


*) După coppia aflată intre hirtiile reposatului G. Giurescu. 
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pe josii de câtii speranțele. Cu atâtü mai vîrtosii că acești 
scolari nu suntii chemați a fi numai cetăţeni buni si ament 
oneşti, ci fiindi cei mai alleşi ar tinerimei, de la dânşii a- 
stéptä natia română luminarea si înaintarea sa. D'aceste sen- 
timente fandü mișcat sub-semnatulă, luändü şi bine-cuvânta- 
rea Prea sfinţitului Patriarchü alli Constantinopolului, si prin 
urmare alii stăpâniiii locale d'aici, cu ajutorulü celorü ce aŭ 
bine-voiti a contribui, ami sfințit o capelă românescă în 
care să pâtă şi ce! d’ântêiü a ei împlini datornle lorü către 
religie, pe câtă vreme vorii rămânea aici, şi cei d'ali doilea 
a se cresce cu hrana cuvântului lui Dumnedeii. — Dér ca să 
se pâtă Une acestă capelă potrivitii cu scumpetea chiinlorü 
şa altoră cheltueh alle Parisului, învită și îndemni pe toți 
crestinii iubitori de religie și de patrie, ca së bine-voiască a 
lua parte ş'a contribui la o assemenea faptă, care mare tre- 
buintš de mai multă recomandatie, pentru că se recomandă 
de sine; şi numele contribuitorilorü voră fi totü-d’auna po- 
menite în altaruli sëü, şi scrise cu litere nesterse în cartea 
Nemuririi.*) 
Iosafat Archimandrit. 


Paris, 1849. 


*) Impératulü si Impérätésa Fraucesi'or a dotat la 1862 Capella ro- 
mâna din Paris cu portretele Maestăţii lor.—Vegi Românul No. 52 pe 
anu'ă 1862, unde figurâsă și comptulü arhimandritului Iosafat de vı nitur 
şi cheltuele alle Capelleï n6stre din Paris 

Vegi şi discursulü lui Iosafat cu occasiunea alegerii lui Vodă Cuza 
publicatii în Românul No. 20 din 1859. 

Epir. 
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No. 20. 
DISCOURS 


Prononc par l’Archimandrite Josaphat dans 
l’église Roumaine de Paris, à l’occasion de d’affran- 
chissement des Tzigaines *) 


Mes frères, 


Le peuple d'Israel consacra autrefois à la gloire du Seigneur 
la grande fête de Pâques, en commémoration du jour où il 
fut délivré de la terre d'exil. De même aujourd’hui nous nous 
réunissons dans ce temple sacré à fin de faire entendre au 
Tout-Puissant nos hymnes de reconnaissance, pour le double 
bien fait qu’il daigne nous accorder : l'abolition du protecto- 
rat russe et l'émancipation de nos esclaves les tziganes. 

Nous sommes en face d'une même situation ; et si les souf- 
frances qu'ont endurées nos Bohèmiens diffèrent des épreuves 
qu'ont subies les Israélites, la douleur du Père Céleste a été 
la même; car chez nous les maîtres et les ésclaves, le tyran 
et ses victimes, étaient frères et chrétiens. 

Je ne sépare pas l'idée de l'émancipation des Bohémiens 
de celle de notre propre affranchissement ; car la même main 
tyrannique s'appesantissait sur eux comme sur nous, la main 
du Pharaon du Nord, de celui qui se vantait d’être le pro- 
tecteur de tous les Chrétiens d'Orient. 

Pourquoi l'émancipation de tzigans recontra-t-elle tant d'op- 
position en 1844 dans la Moldavie, et en 1847 et 1848 dans 
la Valachie? Pourquoi ceux qui s’y opposaient alors montrent- 
ils aujourd'hui des sentiments si pleins d'humanité ? C'est par- 
ce que le Dieu tout puissant a voulu mettre un terme aux 
injustices du nouveau Pharaon, dont il a brisé la tyrannie et 
enseveli les forces dans la mer Noire, comme il fit autrefois 


*) Reposatulü archimandritü a fost la 48 membru în comissiunea pen- 
tru emanciparea ţiganilor. 
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des armées égyptiennes qui furent englouties dans la mer 
Rouge. L’esclavage n'a donc plus de protecteur. 

Ce qui arrive à présent est en tout semblable à ce qui 
s'est passé autrefois, lorsque Dieu se servit de deux frères, 
Moïse et Aaron, en quise réunissaient la puissance sprituelle 
et la puissance politique, et qui se sont dévoués au peuplé 
d'Israel. Aujourd’hui ce sont la France et l'Angleterre qui, 
soeurs par leur alliance, unissent leur puissance de terre et 
de mer, et se dévouent au bonheur de l’Europe entière. 

Réjouissons-nous comme frères, et bénissons le Seigneur 
d'avoir banni tant d’iniquité de nôtre conscience et de notre 
patrie. Réjouissons-nous comme chrétiens, car l’ésclavage est 
contraire à Ia loi du Christ, qui nous a commandé de nous 
aimer les uns les autres. Réjouissons-nous comme hommes, 
car l’ésclavage est le fléau des familles; il pervertit le coeur 
et corrompt les moeurs de nos enfants. Enfin réjo: issons-nous 
comme Roumains, Car ainsi que l’a justement dit le prince 
Ghika «au moment où l’Europe témoigne un si vif intérêt 
pour les Principautés, et méditè l'amélioration de leur sort 
il est du dévoir de notre patrie de faire d'elle même un pas 
en avant.» 

Elevons nos voix et chantons comme le peuple d'Israel les 
louanges du Seigneur ` prions-le d'accroître la prospérité de 
la Ftance et de l'Angleterre, en leur conservant la force et 
la volonté de briser le joug étranger qui a pesé jusqu'ici sur 
notre belle et infortunée Roumanie, et pour qu’elles fondent 
ainsi notre unité et notre indépendance, qui sont notre terre 
promise. 

Prions aussi le Seigneur, et invoquons la bénédiction du Ciel 
pour ces âmes généreuses et vraiment roumaines, qui ont re- 
noncé où qui renonceront aux dédommagements offerts par 
la justice des hommes comme prix du rachat de nos sem- 
blables. *) 

27, Janvier 1856. 


*) Acestă discursü a fost tipărit în puține foi volante, în imprimeria 
Moquet, Rue de la Harpe, 92, si împărțit la Românii din Paris, 
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No. 21. 


0 scrisére din Bucuresci, adressată unuia din emigrații 
români ce se afla în Paris la 1850 


Bucuresci, 6 Aprilie, 1850. 


Domnul met ! 


Nefericituli ţăranii, pe care epizootia si abusurile Un adus- 
seserä în cea mai deplorabilă stare, astă-di |Divanulü Caiafet 
îlü condamnă să plătâscă biruli îndoitii. Bett, D-le, ce va să 
dică birul îndoitii ? Va să dică împătritii: pentru că, de si 
după Regulamentii, birulii se cuvine a fi pe trimestru de trei 
si jumătate sfanti, nefericitulii sătâni Pa plătită chiar pînă 
astădi cu sése sf. iar acum, pe basa acestei analogiei, birulü 
se compune de 48 sf. pe anii; sub pretestii că Visteria este 
datâre 27 miliône, alte 20 le cere bine-voitorulii împărat şi 
creştinii Nicolae ca despăgubire pentru legitima invasie, și pen- 
tru care supusse féra la nisce contribuţii ali cärorü totală, 
după aproximaţie, se urcă la cifra de 90 miliône. 


Primulü Comissar al Russieï a pornitü pentru totü-dé-una 
dai, după ce mal întâiii membrii Divanului obstescii W vo- 
tară suma de 16 mii ducați. In ajunulü plecării sélle, Vor- 
nicia, nnită cu Poliţia, trimise câte 4 dorobanţi pe la staro- 
stil corporaţiilorii ca săi ducă la conacului E. 8. muscälesce, 
Aici îlsascepta marele vornicii din ântru, celli de poliţie si 
D. I6nidis. Li se ordonă să mulțumâscă E. S. pentru că a 
scăpată proprietatea , comerciulü si familiile lori din ghérele 
unul numără de félhart politici, si totii de-o-dată să sub-în- 
semneze şi unii atestati. Unulü din stnrosti, ali luminärari- 
lor, respunse : «Cât pentru mulțumiri, gura chirie nu ne ţine; 
înscrisă însă nu putem să dăm E. Salle.» 

D. I6nidis, ca să nu dea timpi si celloră-l-alți a se con 
forma cu opinia acestuia, se repeţi şi trasse o palmă inso- 
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lentuluï mojică. In urma cărui faptii, se săvârşi totuli după 
cuviință. 


O hotie din celle mai mari s'a descoperită de curândii în 
Divanulü obstescii de către unii complice, căruia, se vede, i 
s'a fostii promisii o părticică mai bună, si în urmă i sa of- 
ferit mai mică. 

După invasia: Calmucilorii în Principate, comissarulü lorü a 
propusii să împrumute téra cu 6 mili6ne. Comissarulii turcii; 
îndoindu-se despre sinceritatea acestei propuneri, se opusse; 
prin urmare proiectulù cădu. In dilele trecute membrii Diva- 
nului obstescii, cercetândii socotehle Visierieï, le aflarä sfinte 
şi bune, ca consciința lorü, însă complicele susü disii, LV. cu 
patriotii ca acela, descoperi trecută în socotele o datorie de 
6 miliône, fără ca să esiste acâstă împrumutare în registrele 
Vistieriei, care cu tôte acestea plăti repulatii, în timpit de 
duoï ani, câte sésse sute mii lei pe anii, dobândă la acéstä suposată 
datorie. Scena în Divanü deveni comico-tragică: junii im- 
piegaţi, cari, pentru nefericirea boerilorii, lucraii în aceeaşi 
sală după unii paravanü, ridéü cu hohote. Onorabilii mem- 
brii nu putură afla altii pretextü de îndreptare de câti că, 
dreptatea, cerândi ca comissarulü russii să aibă o pensie de 
la térä de 20 mii ducați pe anii, necessitatea La silitü să 
născocâscă assemenea împrumutare, ca din dobânda eï să se 
dea numitului din Vistiene acei 20 mii ducați pe anii. La 
eare susii disulü patrioti respunse: «der nu dicâți voi ca 
«din miliénele ce se adună din contribuții, cei ântëiü bani ce 
«urméqä a se împărţi între noi să fie acestia ?» Scena deveni 
comică de totii; şi Mitropolitulii suspendă seanta, în risulü 
impiegatilorü si dorobantilorü., 

Totii acesti respectabilă Divanü, védéndü în socotelile Vi- 
steriei figurândi suma de .1,200,000 lei, cheltuiţi în timpulÿ 
guvernnlui revoluționari în trebuintele Statului, D. I. Manu, 
S. Bărcănescu şi L Văcărescu sberaii că acei bani să se plă- 
téscä din stările revolutionarilorü. Acâsta se pusse lą balota- 
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tie; şi resultatulii fu o minoritate de unii glasü în contra re- 
volutionarilorü. Se încheiă dér jurnalii să se restignéscä! D. 
Manu, ca secretarii ali Statului, supusse îndată jurnaluli la 
întărirea Domnului. 

Stirbei respunse: sacésta este o lucrare de 6meni fer- 
«mecaţi. Aţi uitatü zaparta ce aţi priimit, acum duoi ani, 
«de la L Pôrtä intr'acâsta ? Acellii guvernământu a fästü le- 
«gitimii, recunoscută de Turcia, sf felicitatü de consolii pute- 
«rilorü străine. E toti atâtii ca cândü aţi cere să se vindă 
«starea Domnitorului A. Ghica si a frate men Bibescu, ca să des- 
«păgubâscă Vistieria de cheltuelile Statului făcute atunci.» 

A doua di Manu schimbă tonuli la Divanii; dérä boerii 
începură, după obiceiul lorii, a sbera. Şi vorba lui Vodă de 
legitimă resuna în gurile tutulori. 


Veţi fi audit pâte că noi avem acum scoli. Veţi fi citit fru- 
mosuli lorii programii? *) Elle suntü mai puţinii de cât nimici. 
In tocmai unei sfărămături de catartü, rupti dintr'unü vasü 
naufragiatü, si care, plutindü în depărtare pe spumâsele va- 
lurf ale mării. se arată de mărimea unui munte, a unui vasü 
complectü, 6ră apropiindu-se, nu vedi de câti o tristă remă- 
şiță a unei splendori eclipsite, ast-felii suntü scélele nôstre 
d'astă-di cândü le vedi d'aprâpe. Classe complimentare nu 
esistă; căci fiindii luată măsură ca nici unii Români transil- 
vanü, şi nimeni din cei ce aü fostii revoluționari, să nu fie 
numitii professorii, nu se gäsescü professori pentru acésta. Per- 
sonalulii professoralii se compune de Hill, Popp, şi Genilius, 
şi acestia, Înitiati şi proceță, în câtii junele Zalomitii 'și-a 
dati! demissia. Uitasemi pe Arsachi.—Ei bine! Iadulü n'arü 
fi în stare să producă o ființă mai uccigätôre hranei morale a 
junimei. Nici uni Tătaru, nici unii Mongoli, nici chiar unit 
Russii, nu pôte fi ca acestü fiii vitregü şi ingratü îmbrăgișării 


*) Vedi critica acelui programü în epistolele D. Rosetti către Stirbei, 
si de care se menfionézk in acâstă scrisôre. 
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răii chibzuite ce La făcută sărmana Românie; acesti ve- 
neticü, cë nu fără cuvântii trebue să roséscä de frumâsa si 
lăudata conduită a nepotului săii Duca, emigratü pentru pa- 
tria sa. *) 


D-lü Herescu, ca capi alli miliției; a dati de curând un 
banchetü în sala lui Momolo oficerilorii de garnizonă Ro- 
mâni. După mai multe toasturi în sănătatea prea puternicu- 
lui împărati protectorii , ellit tinu urmätôrea allocuţie : 

«Nu suntü la îndoială că cunôsceff multele jertfri ce prea pu- 
«terniculÿ impératü ali Russiel a fäcutü totii dâ-una pentru 
«fericirea patrie] nostre. Décä astă-di ne bucurăm de institu- 
«ţii folositôre, legiuiri mântuit6re, statornicirea liniştei pu- 
«blice, si într'unü cuvêntü de o fericire desävérsitä, suntemü 
«datori acestea numai märinimôset Russii. Fie-eare palmă de 
«pământi a ţărei nôstre e stropită cu sângele eroicü allii 
«bravet ostirt rusesci. Ei bine! D-lor, momentulii se apropie 
«întru care urmédš a ne arăta şi noi, nu numai vrednici 
«de aceste mari faceri de bine, si recunoscători, dérä să şi 
«plătimi cu aceeaşi măsură; cu deosebire că, în loëü de på- 
«rae de sânge ce a vărsatii pentru noi făcătorii noştrii de bine, 
«să dăm din sângele nostru câte-va picături. Ce diceti, D-lor?» 

O tăcere mortală domni în tôtä adunarea. D-li Spătar 
reincepu : 

«Vë mérturisescü, D-lor, că tăcerea D-yôstre më mâhnesce 


— — — 


*) Credem că acestii blamü este prea aspru; ar ñ trebuit să fie au- 
torulă maj indulgent cu secretaruli intim ali lui Grig. Vodă Ghica de 
la 1822, de patrioțică memorie. Vom observa încă că si Onorabilulü 
Domnu C. Borianu si venerabilulä D. Petrache Poenarulü, aŭ fostă 
sub Ştirbei unul directorul scélelorü si altul director allü Secretariatului, 
silindu-se amândoi a îmbunătăţi instrucțiunea, pe câtă permittea repre- 
sintantulii Țarului ce guverna atunci féra în realitate. 


EDITORUL 
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«Credém că cuvântarea mea va fi priimită de D-v. cu aplaude; 
»iar nu Cu 0 tăcere întocmai ca pescii, fără glăsuire.» 

Unii june oficerii, ce se afla acolo, respunse : 

— De multe ori tăcerea este unii respunsü elocuentü. 

— Bine; dérä este uni respunsii equivocü. 

— Apol cum vei voi £. Ta ali lua. 

A duoa di, acestü june officerii era scosii din serviciulü 
militari. 


Nisce brosure, compuse de Rosetache, tipărite cu litere chi- 
riliane, și sosite de curândii aci, aŭ tulburată liniscea Curfit; 
credând că disele broşuri aü fost aici imprimate, poliţia a cäl- 
catii mai multe casse şi tipografii, confruntândii literile 


D. C....nu este în ajunulii de a deveni Ministru ali Finan- 
elorü, Acestă fostii patriotii sémënä unei cochete care, går- 
bovită sub povara anilori, se decide în fine a renunţa la su- 
limanŭ. Assemenea şi D-lui se vede obositi de a tot purta 
masca de liberalii; prin urmare s'a decisit a renunţa la pro- 
blematicul sëü principii. 


Vestea despre evacuatia Principatelorii a devenitii positivă, 
şi s'a și trämisü colăceri cu bice prin sate să gătâscă merinde 
pentru aceste flămânde lăcuste ale Nordului. 

Desolatia boierilorii şi a sotiilorü lorü despre acéstä veste 
de retragere a Moscovitilorü este ceva ce nu se pôte descrie: 
de si sexulü frumosü are alte cuvinte despre acésta, maï mult 
de câtii spirituali! şi patrioţi! lorii bărbaţi, jalea este totii a- 
ceea ; şi impreună își smulgii përulü.. Nefericitit éncoronafl 
alérgä la Domni, cerii assigurarea stărilorii şi vieţii lorii ; Oé 
silescü să dea cu toţii o petiție Țarului ca să nu'! abandone 
în ghérele revolutionarilorü; érä jumétätile lorü tinü consiliuri 
permanente, cănd la D-na V...cu, când la D-na B.. cu, despre 
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remediulii acestui mare réü, de care suntii amenințate.. Din 
nenorocire însă nici unii resultatü nu s'a pututi dobândi din 
aceste consiliuri; pentru că oficeri! ruși, desolați negresitü şi 
ei, îndată ce se formézä Consiliul, miscati de impacientä, 
navălescii în sala seantelorü, unde, ca Ament experimentați, 
voindü a’si da salutariile lorii păreri în secretii , smulge fie- 
care câte o consiliantä, intră prin camere ca să dea cursü 
liberii opiniilorii lorü; şi cândii se adună iară în sală, päre- 
rile suntü variii declarate: începu lamentaţiile, și nici un re- 
sultatü definitivi. In fine, în seanța din urmă, s'a decisi să 
se pôrte unii doliŭ generali și eternă; tiféne negre naŭ mai 
remasii prin magazii. Se dice (déch trebue să credem) că 
s'ar fi hotărâtă assemenea să se trimiță o deputatie de 
trei Dame, din celle mai frumése, ‘la Tarulü muscălescii, cu 
petiție ca să'lii rôge a mai lăsa oştiirile în Bucuresci. Aceste 
dame vor fi însoţite în Russia de D. Spătaru Herescu. *) 


Nisce jucării forte caprici6se alle nature, nisce fenomene 
ce nu eraf cunoscute încă aici, saù ivitii în sînul a câtor-va 
famillii nobile. Intre oficerii musulmani de garnis6nă, în vara 
frecută, era si unii june maiorii, negru: omii forte galantü, 
şi care frecuenta societatea n6stră de susii. Nobilele Dame 
cari, după disa loră, pe atunci se aflaü tmpressionate de désa 
vedere a monstrului, cum? nu sciii, că se produseră nisce fiin- 
te olivate, bugate si cu och cât lintea. Acella însă allü D-neï 
M... e täciune de negru, şi cu buzele ca märgénul. O spaimă 
grozavă a intrată in inimele tuturor bärbatilorü a cărora so- 
gi! se află în positie interessantă. Coconul M. B... conteză la 
toți grija ce are despre acâsta. «Frate, dice elli, de ași ve- 
«dea pe Elena usuratä; 'mi e témä de afurisitul älla de Arapü 


*) Vedi Prima epistolR către femeil$” classelori priviigiate. ač D. O. 
A. Rosetti, Paris 1851 

Vegi ai poesia Bolintinenulut, toti,din -emigragune, Către damele ro- 
mâne. 
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«ce ne-a frethăntatii casa aprôpe 2 luni.» Damicetele române, 
căsătorite după Calmuci în anulü trecută, dů inceputü acum 
a se reîntérce din Russia pe la părinţii lorii, purtândü nisce 
vinejelle, singure suvenire alle amorului conjugalii; de destre, 
nit, nu mai e vorbă! 

Domnul meii, nu este nimicii esagerati în acéstd. Spăcta- 
colul e fügrozitorü, tristă, şi ridicolii totii-odată |! Décä ai fostii 
la Népole, apoi cunosci strada $..... cu femeile sâlle vesele 
usôre, decoltate, cë se aruncă asupra trecătorilor, ca unii 
cârdü de lupi flämändi, turbaţi, asupra prădilori; atelle femei 
a cărora frunte sin încrețitii de timpurii sub cor6na nerusi- 
ării, aï cărorii ochi ap zănătăcitii, saŭ stinsü de vină, de 
plăiceri şi de nopţi fără somnii; a cărorii fete s'aü vestejifii 
gi ati nvinetitü, cu câtii aü căutatii mai multi së le acopere 
sub vëlulü artei imincin6se; alle cărorii buze sai ofilită, Kap 
pârlitii sub Kiflarea impurä a sînului lori, și sub sărutările 
trecătorilor; ei bine | D-le, îţi poţi face o idee despre acesti 
felii de mueri, arătate cu degetulii... T6tă deosibirea este că 
femeile diu Népole să prostitue ca së pôtä trăi; de vreme 
că acellea de la not suntü bogate; chipulii lori e frumosü si 
dulce, ocliii lorü plini de vioiciune, buzele lorii rozate, sufla- 
rea lorii curată; întocmai va acelle spirite dulci si fermecä- 
târe, ce în basmele române, prin farmeculă chipului si dul- 
céfa cântărilor loră, amägescü şi attragii pe călători! întăr- 
diați néptea în palaturile Mortit.*) 
= 

*) Acéstă epistolă care stigmatisésă, c'uă pénnă de maestru, servilis- 
mulü şi corumpțiunea din timpuli invasiunilorü ce au urmat după Re- 
volufiunea de la 1848, a circulati tipărită, în fóe volantă, p'ântre emi- 
grät hoëtrit din Franci si Tardia de la 48. 

Ne þossèdăm uš coppiè după dei aflată între hârtiile reposatului G. 
Giurescu 
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A son Altesse Réchide Pacha, Ministre des affaires 
étrangères de la Sublime Porte. 
Altesse, 

Les heureuses conséquences qui résulteront inévitablement 
pour la Sublime Porte de l’état où en sont les choses au- 
jourd'hui, remplissent de joie et d'espérance tous ceux qui 
s'intéressent au bonheur de cet Empire; et surtout ceux dont 
la destinée politique est intimement liée à la sienne. 

Permettez-nous donc, Altesse, de vous rappeller que nos 
engagements en 1848 envers la Sublime Porte furent dictés 
par le sentiment le plus intime et le plus loyal; qu'aujourd'- 
hui nos sentiments envers la Sublime Porte sont toujours les 
mêmes; que nous fûmes transportés de joie le jour où la Su- 
blime Porte prit une attitude énergique pour défendre ses 
droits et les nôtres; et que celui que la Sublime Porte nous 
appellera à verser notre sang avec elle contre ennemi com- 
mun, comblera nos voeux les plus ardents, et sera fêté comme 
le commencement d’une ère nouvelle pleine d'assurance dans 


Pavenir. 
Il est inutil de rappeler à Votre Altesse que Sa Majesté 


le Sultan peut compter sur nos populations comme sur le 
peuple le plus attaché et le plus dévoué aux grands intérêts 
de son Empire; aussi, dans l'éventualité d'une guerre, nous 
prions la Sublime Porte de vouloir bien nous permettre d'ac- 
compagner ses armées lors de leur entrée dans le pays, et 
de contribuer par notre présence et par notre influence à 
paraliser les menées des factieux qui, dans des vues de pro- 
fits personnels, pourraient égarer les populations, et les en- 


trainer avec eux dans le tourbillon du Nord. . 
Veuillez bien, Altesse, agréer nos sentiments les plus sin- 


cères d’attachement loyal, de fidélité à toute épreuve, et de 


dévouement inébranlable, avec lesquels nous avons l’honneur 
d’être de Votre Altesse 
très humbles, très obéissants et très dévoués *) 
I Déivos, T. Magherou, N. Rousso, G. Lazurénu, B. Pa- 
deano, A. Zane. G. Giurescou. Brusse, ce */,, Juin 1858. 


*) După coppia aflată între hârtiile reposatulul GG. Giurescu. 
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LIS 


DE CEI ARESTAȚI LA VĂCĂRESCI 


NUMELE er PRONUMELE 


PROFESSIUNEA 


— Y 
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TA 


DUPĂ 13 SEPTEMBRIE 1 8 4 8*) 


LOCUINŢA DATA ARESTĂRII | DATA LIBERĂBII 


1 | Scarlatü Turnavitu. Prof. si administrator Focșani 16 Septembre 1848 |8 Martie 1851 
2 | Iorgu Dumitrescu... Secretar la Prefectură idem. idem. — |2 Martie. 1849. 
3 | Costică Sonfu. e Polia. . . . . idem, idem. — | Decembrie. 1848. 
4 | Căpitan N. Sontu. . Militară. . . à . idem. idem. — |25 Martie. 1849. 
5] Panait Mărculescu . Sub-prefectü . idem. idem. — Tanuarie. — 
6 |  Mihaiă Zăgănescu Idem. . idem. idem. — idem. — 
7 | Chesarie Mäcsinénu. Egumenüi. . idem. idem- — |25 Mag, — 
8| Logof. Costake s Logofetelü . idem. idem. — {21 Martie. — 
9 |  Mihaiă Perivoes. Croitori. idem. idem — | 9 Martie. — 
10 | Anastase Mironescu. Curierü de geantă . idem. idem. — 126 Martie. — 
11| Sotirache Geranu . Presed. de M Rimnicu Sàrat. 17 Septembre — | 5 Iulie. — 
12] Ganea Tudor. . . . | Lemnarü idem. idem. — |14 Februarie. — 
13| Dumitru Ioan Tertelénu . | Necunoscută . . , idem. idem. — | Iulie. — 
14 |  Praporcicu Dim. Perieténu | Căp. de Panduri. idem. 20 Septem.  — |13 Mam. — 
15 | Petre Sauci. . . | Prof. la Specii n idem. 18 Septem, — | Innuarie. — 
16 |  Ipatie Diaconul . E Diacon . s Buzëü. idem. — [27 Mag, — 
17 | Costache Ciochinescu . Poliţaii. . , + , idem. 24 Septem. — 129 Aprilie. — 
18 | Vasile Gredianu. . , +. | Professorÿ. ; idem. idem. — |16 Febrarie.  — 
19 | Caloian Cătunescu . Presed. de magistrat idem. 25 Septembre. — | 2 Aprilie. — 
20 | Vasile Golea.. . | Sepcarü. . . . . idem. 20 Septembre. — | Decembrie. 1848. 
21 Gherasim Gorjan . | Profesore . . Ploeşci. idem. — |13 Februarie. 1849. 
22 | Ioan Codrea... A Idem. . . . idem. idem — Octombrie. 1848. 
23 | Protopopul Mihaii . Protopopi. . . Târgovişte. 28 Septombre. — 122 Martie. 1849. 
24 | Răducanu Burdéuu. Profesore . Câmpu Luug. 27 Septembre. — [31 Mam, — 
25 | Părintele Silivestru. Icouomul Episcopiei Curtea d’Arges. 25 Septembre. — | 4 Aprilie. — 
26 | Ghiţă Petrescu. . Necunoscută . Piteşti. 28 Septembre. — | Decembrie. 1848. 
27 | Toma Contescu . Proprietarü idem. 1 Octombre — | 4 Innie 1849. 
28 Grig. Davidescu . Necunoscutä . . + R.-Vâlcel. 29 Septembre. — |8 Februarie. — 
29 | Athanasie leromonah . idem . . idem. idem. — |19 Iulie.. — 
30 | Costandin Codrénu . Profes. şi propagant idem. idem. — |4 Iulie. — 


Dien? din Bucnresci,-4i Ja 80 Oct. mai transportată la Väcäreaci, 


o La 24 Oct. sü fostii arestați de Ruși la Plumbuita mulți ce- 
unde añ arestatii pe toți cel însemnați în acâstă listă. 
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H 
. à . 
S A| Numere ȘI PRONUMELE PROFESIUNEA LOCUINŢA DATA ARESTĂRII | DATA LIBERĂRIL 

© 

— N N O N . ui 
31 | Gg. Călinescu . . | Professor . . < a Târgu-J'iului. 29 Septembre. 1848 | 4 Iulie, 1849 
32| Gheorghescu . . .. Idem. . . . . idem. idem. — |23 Aprilie. — 
33 | Gheorghe Vlad + . . |Necunoscută , a , Caracal. idem. — |10 Aprilie. — 
34 | Petre Petrescu . a idem. . , # idem. idem, == idem. = 
35| Protopopul Dimitrie . „|! idem. .. >. Craiova. Octombre. — |18 Februarie. — 
36 | Petre Eliad ` , . à idem. . . > , idem. idem. — 120 Ieuuarie.  — 
37 | Cost. Petrescu ‘+ idem. . . . . idem. idem. — |2 Februarie.  — 
38 | Cost. Parascovénu . , , idem, . . . . idem. idem. — |19 Aprilie: — 
39 | Joan Obedénu . + | Boerü . . ` a idem. idem. — |6 Martie, = 
40 Atanasie Stoenescu. . , | Necunoscută . „ « idem 26 Octombre, — |9 Iulie. — 
41 Boicea Radovici 4 Secretar la Magistr. idem. idem. — idem. — 
42 Haralambie Zaman , , . | Necunoscută „ … . idem. idem. — |25 Ianuarie.  — 
43 | Stefan Gărdescu. . . | Sub-prefectü , . » Mehedinți. Octombre. — |25 Aprilie, — 
44 Dumitru Gheculescu . , | Necunoscutä . + . idem. idem. — idem, — 
45 Dinu Belişcovici. , y idem, . . , + idem. idem. — idem. — 
46 | Dinu Brisnicénu ie îs idem, .…. - > idem, „dem. — |26 Fevruarie. — 
47 | Jvancea Gheorghevicl. , idem . + idem. “idem. — idem. — 
48 | Petrufü Cladovânu. . . idem . , idem. idem. — idem. — 
49 | Négu Cladovénu. . idem . rt dem. idem. — |4 Julie. — 
"50 Preotu Gheorghe , . idem . o’ idem. t aa — lui — 
51 idem. , +; e idem. idem. — idem, — 
ga | |Duot sătent, (legaft, idem ` P idem. idem. — | idem _ — 
53 | Tănase Macovei. . dem. . . ` Turnu Mägurele. idem. — |10 Februarie. — 
“54 | Iordache Bunescu, (fulü). idem. . , + - idem. idem. — |4 Februarie.  — 
55 Popa Florea . . . . idem. . . +. o idem. idem. — idem. m 
56 | Popa Ivan Lita. . + . idem, . + . > ipem. idem. — idem. — 
57 | Gheorghe Brinqă . . . idem. . . y> idem. idem — |22 Februarie. — 
58 | Popa Gheorge , . s idem. . . sge idem. idem. — idem, — 
59 | Popa Oprea. . . ¿ v iaem. . , a idem. idem. — idem. — 
60 | Tudor Mircea. . + , tdem. . . - a idem. idem. — | idem. 
61 | Marin Prodan. ` idem. . . 4 < idem. idem. — | idem. — 

62-72| Dece săteni 2 idem, . . idem. idem. — idem. s 
73 | Mate Colcécü 4 Boeri . . , . A Bucuresci. 24 Octombre — |28 Decembre 184g 
T4] Scarlat Petrovici Proprietarii a... idem. idem. — |24 Decembre — 
75 | Const. Steriad Boerii şi NES idem. idem. — |26 Octombre. — 
76 |  Olănestu (Pană) Buerg . . . . idem. idem. — 1 Octombre. = 
17| Piersicónu . . idem, . . + + idem. idem. — idem. = 
78 | Savopolu bătrânu idem, . . + ° idem. idem. — idem. i 
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NUMELE sr PRONUMELE PROTESIUNFA 

Dimitrie Ciupescu . Boeri . + . 
80 | Ioan Creténu . . ~ idem. . . « . 
81 Pitar C. Anghelescu idem . . . . < 
82 | Caramanliu(frat. cel mare) idem. . . . . 
83 | Nicolae Cuţarida . . . idem . . . . + 
84| Cutarida . . . , + . idem . 
85| Cutarida . , . + + . idem . 
86 | Iorgu Bäjescu . . . + idem . 
87 | Mihalache Iliescu . . , | Regist. la Etor. Scél . 
88 | Alex. Chiropulo . | Copistü > i d 
89 | Costache Roată. . Impiegatü . 
90 | Henric Vinterhalder Librarü . . 
91 | Nicolae Aspre Avocat (sudit engles) 
92  Altim Arménu Tutungiŭ 
93| Alex. Izescu . . . Impiegnti . . 
94 |  Constandin Catina. . Fratele poetului . 
95 | Demosten Turnavitu . Impiegati . . , 
96 | Stefan Turnavitu idem . . , 
97 | Scarlat Voinescu Proprietarii şi prefect 
98 | Cost. Urläténu Proprietari 
99 | C. Protopopescu. Necunoscută 
100 | Gg. Ghôrek . + + | Ungurii, e éi à 
101| Moise . . . . 1 Candidati. . - 
102 | Kiritzä , dus ua ca à idem. . . . 
103 Stefan Nâgoe. . . . Necunoscutä . 
104 | M. Marghiloman, : Proprietari . . 
105 | Radu Ceauşescu.. . . | Necunoscută . . 
106 | Costache Caramanliu . ~ | Proprietarü. 
107 | Scarlatü Carabetü . . | Comersantü . 
108 | Dër. Amvrosie (Popa Tunu) | Din metohu Epis. Buzët 
109 |  Protopopu Hristea. . . . | Necnnoscută . 
110 | Alecu Procopiă.. idem . ea’ 
111 |  Bassarabescu.. idem . 


Prefectü la Démbovitä. 
Comis. la SE din Bucu. 


112 Costache Ciocârlanii. : 
113 Cost, SE 


114 | Cost. Halepliü. Actori . . si 
115 | Ioan Ionescu. Proprietari. . . . 
116 | Cäpitanü Caracassidi . Militari. . 


Logan 


Bucuresci 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem- 

Pitesci. 
idem. 

Buzëü. 

Bucuresci. 

Focşani. 


Rimnicu Săratu. 


Ilfovulü. 
idem. 
Bucuresci. 

Cerneţi. 
Călărași. 
Bucuresci. 
idem. 
idem. 
Turnn. 
idem. 
idem. 
Bucuresci. 
idem. 
idem. 
idem. 
Cerneţi. 
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DATA ARESTĂRII 


24. Octombre 1848. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 

24 Sept.—29 Oct. 
idem. — 

26 Sept. — 

25 Oct — 


#Illlllllllllilil 


21 Sept.—5 Noem. 


16 Sept. == 
idem. — 
idem. — 

Oct.26—Noem 5—- 


Sept. 29—Noem. 5: 


Noembre 5. 
idem. 

6 Octombre, 

5 Noembrie. 

10 Noembrie. 

21 Decembre. 
idem. 

25 Noembrie. 

27 Noembrie. 
idem. 
idem. 

Oct. 14—Noem. 


al RIȚILIIILI 


DATA LIBEBĂRIĂ, 


Noembrie. 
idem. 
Tanuariii 
Noembre 
idem. 
Decem. 
idem. 
idem. : 
idem. 
ldem. 
$ Iulie 
28 Martie 
5 Aprilie 
7 Maiù. 
idem. 
idem. 
4 Mam, 
idem. 

8 Martie 
17 Martie 
idem. 

Januariü 

19 Februarie, 
| idem 

9 Aprilie 

4 Iulie.. 

8 Iunie. 
Decembre. 
Noembre. 

4 Iulie. 

13 Iunie. 
1 Iannarie. 
idem. 
27 Februarie. 

11 Iunie. 
24 Martie. 
25 Martie. 
15 Iulie. 


© ° 
|I1III8S81 


FOLIE 


Fa. 
al Í 
= 


| 


kel 
op 
ré 

Ge 


III") 


be 
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Fa 
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Dimitrie Cojocaru. , 
Dimitrie Iarcu . 
Grigorie Mihäescu . 
Petre Orbescu 
Preotuli Dumitru. . 
Eftimie Beştelei. 

N. Jaculis. , . 

G. Cantacuzin 

Cost. Apostolescu. . 
Ciculescu ... . + 
Filip Ionescu . 
Stefan Sfetcovici. 
Stan Burcescu 
Conciu (Pitar) 

C. Ballotă. … 

G. Antonescu. 

G. Georgescu , ; 
Tache Grigorescu . 
N. Gäläsescu . . , 
Trifonescu — . + 
Toma Furduescu. 
Gradovici Niporucek 
Dionisie Romanov . 
Ioan Penescu . , 
Nicolae Daniil . 
Andrei Pretorian 
Tache Mihăilescu 
Cost. Robescu 
Cost. Zaman , 
Iancu Grigoriu . . 
Anghel Bistricénu . 
Preotul Nicolae . 
Căpitan Fărcăşanu . 
N. Nenavică . š 
Niţă Petre Muscalu. 
Ioan Comänénu . 
Marcovici + . i 
Tänase Macovei. . 


BI Numxnum ȘI PRONUMELE 
9 
© 


. m 


` 


. © a "E a îi ` e 


k age lapsa 


ze * A Ps se 


+? | Militar . . 


—— 


Industriasü. } < + 


PROFESIUNEA 


Profesore 
idem . 


Preotü . . 
Proprietarü. 
Suditü ellini . 
Proprietarü 
Impiegatü . 


idem . 

idem . + 

idem . . , 
Politaiü. . š 
Subprefectü m 
Impiegatü . . : 
Necunoscută . £ 

idem. . . au 

idem . . 


Arendasü . « ¿+ + 


Impiegatü . de 
Polonesü , F 
Librar . ` , 
Profesore . À 
Necunoscută . + 
Propagandisti. , 
Necunoscutä . i 
Propietar . . a < 
Sub-prefectü . ; , 
Necunoscută . 
Proprietari … 
Preot. . . . . +` 
Ostaş 
Profesore şi propag: 
Lăutar . . 

Sefi de gardă , 
Comersanti . , 


# yv ç dn 


Propagandistă. í „i 
T 
? 


L 

GE 
Necunoscutä . , , 

á 
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LOCUINȚĂ Dara ARESTĂRII | DATA LIBERĂZII 
| 
Bucuresci. 2 Decembre. 1848, |Februarie. 1849. 
idem. 3 Decembre.  — |4 Iulie. = 
Craiova. 7 Noembre. — idem, == 
idem. idem. — [18 Februatie. — 
idem idem. = idem. = 
idem. Oct. 6—Dec. 17.— |10 Iunie. = 
Bucuresci. Dec. 10—15.  — |10 Martie, = 
Turnu. 21 Decembre. — |Febtuarie. — 
idem. idem. — 122 Februrie. — 
idem. idem. — |26 Februarie. — 
idem, idem. — 122 Februarie. — 
idem. idem. — 110 Martie, — 
idem. idem. — Februari, = 
Pitesel. 13—15 Dec. — |22 Februarie. — 
idem, idem. — |16 Februarie. — 
idem. 13 Decembre — |26 Februarit — 
idem. idem. = idnm. Ss 
idem. idem. — [20 Februariii. — 
idem. idem. — |12 idem. — 
idem. 15 Decembre. — "20. idem. Sa 
idem. 17 idem. — [18 idem. = 
Bucuresci. 24 Decembre — |Februariiă. < 
idem. 27 Idem. — 14 Iulie. i 
idem. 24 idem. — 13 Martie. m~ 
idem, 23 idem. — |27 Aprilie, <= 
idem. 21 idem. — 194 Martie.. = 
Turnu. 26 idem. — |27 Aprilie. 
Focşani, 27 idem. — |29 Decembrie. 1848 
Craiova. 27 Sept.—Ianu.2— |8 Martie 1851, — 
Buzëü. 17 lanuariü 1849.15 Iulie 1849. — 
Câmpu-lungi. 18 idem. — |10 Februariă — 
idem. idem. — |17 Martie Get 
Caracalü, 24 Ianuarit.  — |4 Iulie = 
Bucuresci. 17 idem. — 18 Martie =, 
Pitesci. 2T idem. — {25 Aprilie. — 
Bucuresci. 28 idem. — |11 Matt, bei 
idem, idem. — 130 Tanuarif. + 
idem, idem. — ]2 Apriliü, — 
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NUMELE ȘI PRONUMELE 


Ioan Rotescu. . . a à 
Stefan Rotescu . . . , 
Alecu Dedu , . e. 
Preotu Gheorghe 

Stefan Protopopescu . . 
Pave] Zăgănescu. 

Tase. Marinescu 

Alecu Poenaru . . + . 
L Costinescu. . . . . 
C Kiriţopolu. , . : 
Cäpitanü Gr. Vlădăiann : 


Grigorie Hagi Ioan (Colcéc). 


Officeruli Popovici. 
Ghiţă Dertmani. . , 
Cost. Camäräsescu . 


Ioan Kiritopolu . . . ` 
Vasile Scafesu . . + , 
loin lonescn. z 
Dimitrie Solacolu . . . 


Ghiţă Ghenu Tabacu , . 
Toma Gheorghiu. 
Davidi Ahmasianu. +. 
Joan Codrea . | 
Joan Brezoianu . 

C. Theodorii . , 

Dobre Paracliserulü. 

E. Treter . . 

Nicu Zătrânu . 

Grig. Stănescu . ; 
Petre Protopopesca. . . 
Alecu Petrescu . + + . 
Ioan Gheorghescu . 
Iordache Bălăcescu. . 
Tache Lăzărescu. . , . 
Marin Gälculescu . . ; 
Nica Belea . , 
Dumitru Iónof. 

Dumitru, Joan. 


PROFESIUNEA 


Propagandistü , 
Necunoscutä . + . 
Propagagandisti. ; 
Preot. . . Ger Ze 
Necunoscută 
Oficeri de Pompieri. 
Necunoscută . 

idem. . . . 
Impiogat . . : 
Necunoscută . „ 
Militar . P 
Proprietarii 
Militar . . . e 
Seti de gardă. . . 
Necunoscută . n 

idem . 

idem . . se 
Propogandisti à 
Proprietar . 3 à 
Industrial.. . 


v er Én e a 


Cofetară : - . + 
Professore, . . , 
idem . 
idem . 


Epist. colegiu. St. Sava 
Dela Biserica St. Sava. 
Polonesii ‘ 
Proprietar š 
Comisarü la col. Negru. 
Necunoscută . , 
Propogandist , 
Necnnoscută . 
Pomojnic la prefectură.. 
Sub-administratoră . 
Necunoscută . , 
idem. . , tu 
idem . 4 . . 
Staroste. . . … . 
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LOCUINŢA 


Brăila. 
tdem. 
Bucuresci. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
Buzeü. 
Ploesci. 
Bucuresci. 
idem. 
Transilvania. 
Bucurescl, 
idem. 
Ploesci. 
Craiova. 
Slatina. 
Bucuresci. 
idem. 
idem. 
Vasluiü. 
Ploescl. 


Câmpu-Luugi. 


Bucuresci. 
idem. 
Galaţi. 
Craiova, 
Bucuresci 
Gorjii. 


Rusi de Vede. 


Târgoviște. 

Caracal. 
idem. 
idem. 
idem. 
"dem. 
idem. 
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DATA ARESTĂRII 


2 Februariü, 
5 idem. 
94 Januariü. 


22 Februariü. 


idem. 


13 Februariü. 


16 idem. 
26 idem. 
26 Februarie 


12—26 idem. 


+7 Martie. 
17 Martie. 
idem. 
7 Ianuarie. 
idem. 
2 Martie. 
5 Martie. 
7 Martie. 
idem. 
17 Martie. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
16 Martie. 
idem. 
idem. 
19 Martie. 
25 Martie. 
2 Aprilie. 
6 Aprilie. 
13 Aprilie. 
18 Aprilie. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 
idem. 


1849.18 Martie 1851. 


19 Februariü. 

25 Aprilii. 

21 Martie 
idem. 

12 Martie. 

91 Mam, 

4 Maŭ. 

4 Iulie 

4 Iulie. 

23 Martie. 

11 Martie 

T Aprilie. 

21 Martie. 
idem. 

4 Iulie. 

21 Maiü. 

4 Iulie. 

13 Martie, 

26 Iunie. 

5 Iulie. 

| 8 Aprilie. 

26 Main. 

21 Main, 
idem 

7 Mam, 

20 Martie. 

23 Iunie. 

12 Iunie. 

8 Martie 

5 Julie 

15 Iunie 
idem, 

12 Iunie. 
idem. 

7 Iunie. 

12 Iunie. 


IA LATUL TULEA EEE UIAA 


DATA LIBERĂRII 


1849 


Illillllllllllllllii 


lllilli 


1851. 
1849. 


lilii 
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——— ,-— E 


IT" Ee 
STEE | date LOCUINŢA DATA ARESTĂRII | DATA INTRĂRII 
egene 
194 cer Ai a : . us Ee idem 18 Aprilie 1849.12 Iunie 1849. 
195 | Gheorghe Părscoveni. . | Pioestoe . . |. idém. Poen — get SS 
196 | Căpitan Gheorgho Rusescu. Militari . , + . Caracalii. RER — [La Tanie 
197 | Ioan Erculanù . . . , | Necunoscutä . Tàrgu-Jiulut. 19 Aprilie. — [18 Tunie = 
198 | Vasile Grädianu. . | Profesori . . , Transilvania. 24 Aprilie, — |6 rg VG 
199 | Protopopu Marini. . , Preotii . +` . Buzëü. ` îi CC Se e ag SS 
200 | loan Bunescu. . . . , | Propagandist ~ Caracalü. id prilie. — s BE Se 
201 | Paraschivani. . . . E | Necunoscată . . Idem ] "Ns Be Tani SCH 
202| Ghiţă Sien . . . . Comisarü la Albastra, Idem I eq — bé Tanie — 
203 | Tänase Macovici. . | Necunoscută , . Bucuresci. e Cen — PN — 
204 | T. Polihronie, . . , . | Sub-administratoră. Turnu. 11 Mai TD ja. Tani _ 
205 | Vasile Dancovict. . , . | Comersant. . . . Slatina. 19 Mai Ga Van WW 
206 | Dimitrie Solacôlu Proprietari ~ . Bucuresci. SE ou Se 
207 | Florianü Aronü . . | Profesorü . . . , idem re TN Sa TI Gg mi 
208 | Costache Manega . . , | Propogandistü . , Bucuresci. S I arte-154p. — Í Í 16: ge 
209 | Ioan Tulcea . . . | Candidată säténü ~ Caracalii. e Te Es 
210 | Stoica Sorénu. . . . . | Proprietară : idem. l de — op a _ 
211 | Toma Conţescu. . , Proprietari. . idem. SS Tani i I Ge L 
212 | Ioan Dascălu. , Militari? ADR Pitesci. . es _ a Ve _ 
123 | Radu Chelaru. . . | Necunoseută . . Câmpu-Lungü 1 SE _ do Aout _ 
214 | Constantinü Frumușanu , | Proprietarii, Târgu-iului. sn es ep = 
215 Preotulii care a sàntit, idem. à O. N meeki SE — 
i Popa deg Sapcä . Pomirda la Islaz . Ceracalü. SE 19 
16 Costache Catina, atele Poetului. š I 
217 | Ioan Catina . . , . Poetul, propogandist Bucuresci. E (APEI e br mină EN ge 
218 | Nicolae Florescu. . , Profesori. idem . idem. SRUPPE: Se Sr 
219 | Apostolh Aricescu . Propogandisti. . , Bucuresci. du ES d 49 Sie e 
220 |  Constandin Brezoianu. . idem. . . . . Câmpu-Lung. i eq — i ei închişi la 
221 | Gavala. . . . . . . |Impiegat . . . . Bucuresci. Idom. — | 1dém.—{Coites. 
idem. 13 idim — | idem — 


NB. Intre cel 24 săteni arestaţi, ce s’aü liberatii treptatù 


erai şi patru preoţi săteni. 
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Cei arestați de câte doue ori 


1. Codrea, din Ploesci. 

2. Toma Contescu, din Pitesci. 

3. Dimitrie Solacolu, din Bucuresci. 

4. Tănase Macovei, din Turnu Măgurele. 
5. Vasile Grädianu, din Buzëü. 


Cei osăndiți de Comissia întocmită la 15 Noem. 1848 


1849 Maiu 5. 


Man 20. 


— Mai 27. 


— Iunie 13. 


Man 30. 


— Iunie 17. 


— Iunie 20. 


Tănase Macovei, 6 ani la Znagovü. 
Costache Zamanii, 6 ani la munca Giurgiului. 
A'ecsaudru Petrescu, idem. idem. 
Boicea Radianu, 3 ani la Znagovü. 

Ioan Rătescu 6 ani, idem. 

Pavel Zăgănescu. idem, idem. 

V. Cacuiescu. idem, idem. 

Filip Tonescu, idem. 

Gnigorie Michăescu. idem. 

Costache Ciochinescu, idem, idem. 
T. Lăzăressu, 6 ant la Znegov. 
Scarlat Turnavitu, 6 ant la Giurgiii. 
Ion Bunescu, idem, idem. 

Scarlatii Voinescu, idem. 

Costache Manegs, 6 ani la Znagov. 


Din aceşti 15, numai 11 aü fostii trămiși la Mărgineni 
iertându-se Macovei. Zăgănescu, Cuculescu şi Filip Ionescu. 


Cei trecuți peste graniță 


1. Ión Negulici (cârmuitori la Prahova). 
2. Gheorghe Välénu (idem, la Oltu). 

3, Hristopulo (idem, la Argeș). 

4. M. Constautinescu (idem, la Teleorman). 
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. Jón Arcescu, (idem, la Romanați). 

. 162 I. Filipescu (idem, la Vlagca) 

. Gheorghe Golescu (idem, la Bräila). 
. Opravu (idem, la Mehedinţi). 


Dutulescu (Propagandistü). 


i | 2. Alessadresci (cumnatif lut Eliad) : 


Zenn Andronicu (rudă cu Eliad). 
Nicolae Russo (sub administratorii la Romanați). 
Grigorie Marghiloman (din Buzëà). 


. Mihalache Marghiloman (idem). 


i ) Fraţii Mosoï (Tache şi Mărgărit). 

. Vernescu (Gheorgbe Ión) din Bucuresci. 
. C. Serghiadii. 

. Petre Teulescu. 

. C. Telegescu (propagandistii). 

. Alexandru Fotescu (propagandistü ). 


. | Fraţii Floresci (Dumitru si Costache, propagandistü) 


. Scarlat Filipescu. 

. Andreescu (Militarulü). 

. Alecu Manu (nropagandistä). 
. Joranu (propagandistii). 

. Matin Naţionalu. 

30. 
. Tache Giuvara. 

„ Diaconu Nichiforu. (propagandistii). 
. Costache Pädénu (propagändistü). 
. Baronschi. 

. Stefan Băjescu (propagandistü). 

. Majorii Teologu (sefulü garde). 

. C. Päläcénu. 

. Hristofi. 

. Colonelü Plesoianu. 

. Unter-oficerü Dincä. 


Caracasü. 
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41. Nicolae Florescu, (professori si propagandistii). 

42. Ion Melicu (architect). 

43. Iscovescu (pictorii). 

44. Vasile Coculescu. 

45, C. Brezoianu (propagandistü). 

46. Apostol Aricescu (idem). 

47. Vasile Arcescu. 

48. Rosental (pictori). 

49. Petre de la Vinterhalder (tipografii). 

50. Nicolae Crețulescu (comisarii generali în România). 

51. Ghenadie Poenaru (egumenu). 

52. Nazar Arménu. 

53. Laurian (professorü). 

54. Maiorescu (professorü). 

55. Duca (prefectü la Ilfov). 

56. Zacharia Boerescu (profesoru). 

57: Ion Ionescu (din Moldova, vice președinte la comissia 
de săteni şi proprietari.) 

58. Bărcănescu. 

59. Ciorant. 

60. Miltiad Costescu. 

61. Zalicu (oficerü). 

62. Barbu Bălcescu. 

63. Zossima (Grigore). 

64. Căpitanii Serurie (Grigorie Serurie). 

65. Läzurénu (oficeră). 

66. Giuruescu (Gheorghe). 

67. Nepotu Magherului. 

68 N. Zătrânu. 

69. P. Cernătescu (propogandistü) 

70. Simon Cälugäruiü. 

71 M. Duilie. 

72. Nestorii Heruvimü, (propogandistii). 

73. C. Racoviţă, nepotulü Golescilor. 
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Daţi pe chezășie chiar în dioa arestării lori 
din 24 Octomvrie 1848. 


. Petrache Poenaru. 

Alecu Izescu. 

. Costache Steriadu. 

. Alessandru Orăscu. 

. Andreï Dertmanii (care mai în urmă a fostii arestati). 
. Mincu, 


. Dadu Filipescu. 
. Alessandru Dedu (arestatii,la întârcerea sa din emigrație.) 


Da oO CH À © Ki Fei 


NB. Cel ascunși în Capitală și prin Sate se urcă peste 
o sută; numele acelora nu le mai trecurämü la pomelnicü, 
fiindi că s'aii allesii numai cu frica, iar nu cu pușcăria. 
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